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> AL SERENISI 

COSIMO SECONDO, 

-i 

Gran Duca di T ofcana. 

r - fiftvsftP 

_ o 

E R ITA la mia fortund % S£ 
renifs. Gran Ouca 3 ch‘io le per* 
doni milTonttychc mha fitte» 
per t n fol fd.unre y che mi fece 
t anno , che pa/so in Italia » ed 
in T ofcana la Sereni/s. vircU 
duche/fa Maddalena àfare V » 
A.Serenifs. beata delle fue nozjj i perciocché *volle . 
eh' io mi trouafjì in Marradt mia patria , e ca fi elio 
[addito di V . A. Ser . dotte efiendomi fiato da quel 
Comune impofio, che io con qualche inuenejone la 'VC* 
fiutale d il pajf aggio per quella Terra proccura/fi dio* 
fiorare di quello Augufiifs perfonaggio , quantunque 
à ciò mal atto mi cono/c e fii 3 nondimeno e per ubbidì*, 
re 3 e molto più per dimofirarela mia diuotijfima fer- 
uitu yer/o la Sereni/s. A. V. feci quel poco» che il mio 
debile ingegno , e fapere mi dettò 3 c che la firettezr 
Xa del luogo permifes ilqualefedi cofe maggiori f offe 
fiato capeuole 3 e forile maggiori auuto auejje , creda 
^ - " " “ $2, “rto 




certo tA.V.che 3 (t come di fede > e di di nozione ad al- 
cuno non cede de* fuoi Vafallt r verJo la Ser. Cafà de* 
MEDICI, così di fegni 3 edi dimojirazjom d* onori > 
e di allegrézza à ninno farebbe rimafo addietro . Pu- 
re quel poco 3 che fece 3 fu tale 3 che tutti qué ' Signoriy 
che lo -videro 3 ed In particolàre l* Eccèlte'rltifs. Sig. D, 
e Antonio 3 e gl lllufl . SS. Marchef Salutati 3 e Botti 
ne rimafono compiutamente foddisfatt 'ne lo nuento- 
re ancora molto più di quel, che egli non farebbe mai 
flato òfi di ff orartene commendarono. 'nel che al- 
far fetty, aurei fatto alt rese oltc ancora fe l opportuni - 
ta 3 e il deflromifuffe venuto di farlo $ che ptrlurig 
tempo 3 cbe mi abbiano dtuerfi accidenti tenuto dalla 
patria lontano , non s e però mai intiepidita 3 non che 
raffreddata) o ffenta in me nè la carità r verfo quel- 
la ) ne la dtuor^orte <verfo i miei naturali Principi 3 'e 
Signori ; tv prò 3 e ferutgio de* quali fe occorrere , e- 
di tanto mi foffe corte fe il Ctelo 3 non filo prontamen- 
te 3 malvolentieri fstmoeff orrei quel poco di r vita , 
che mi retta&óncbe t opera 3 e l'auere : e perciò fi tofio 
che io intefiychein Padoua fera pubblicato vn libro > 
nel quale e la lingua fi biafimaua della patria di V.A, 
c quea* Autore altresì 3 che più dogn altro L*hà me fi- 
fa in pregio 3 e riputatone 3 e che non men padre della 
Tofìana 3 che Cicerone della Latina 3 fi può chiamare 9 
tostfubi fame te mi difp ofi di prenderne la di f e fai non 
Perche io fhmajfi^cheò t •vnafò t altre rìauejfe di bi- 


fi& n§ >° I0 « ci ° f* re >»' rtputajfi fu fidente J ma per 
inoltrare con ajc un figno que [defitte do , che ho detto 
‘fiere [empre^atoVmo, e accefo tn me d* adoperarmi 
tnferuigio dell* A. V la quale perche non folo il nome , 
e l titolo di gran c Duc*\che primiero portole [ampio, 
e poderofo flirto, che eoi Juofenno,e calore mantenne 
nella fu a j^a fa , ma la tvirtu eziandio, e la magni fi- 
ce n za, e [inclinatone oltre accio nserfo le belle lette - 
Tifile gentili, e in ifpete njerfo la fua lingua natia , 
ha redato di quel gran f OSI AIO , la cui fama allo- 
ra cejjerà di girar fi 'intorno alla terra 3 che di raggi- 
rar/? cederanno i Cicli intorno a que Ho mondo /al- 
lunare, so certo *che gradirà que fio mio a fettone que- 
lla, qual eh ella fi fia, opera, che ymtltjfimamente de- 
dico, e conJ t acro al fuo glorio fi fs. nome, non per aggiu- 
gner onore à quello , che nè per fé fle/Jo ricchi fs. ma 
perche ella, che nè pouértfima , indi qualche poco ne 
rtceua,dt che fupplicandola,che non fi f degni, con ogni 
'vmiltà [ inchino, e nuenfeo , e dal Rè della gloria 
quel bene le prego , eh* èli a fte/Ja maggiormente de fi- 
derà. Di Verona il dì ij.dt Maggio 1615. 

..... ♦ . "vi . .db 

Di V. A.Serenifs. 


Vtnilifs. fir nidore, e Vafallo 
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Al fauio Lettore, 

A R e à molti, clie fia cofa odiofa.e da_# 
animo maligno, e liuido anzi che nò,lo 
fcriuere contra le cole altrui • ma > fe fi 
confiderà quàto ofcura,e malageuole da 
ritrouare fia la verità delle cole , e comi 
ftradanonci fia migliore, per ritrouarla. 
che il contraddire, e’1 contendere,e qul- 
flionarc infieme ; pofciachc , come dal 
_ j , y „ percuotimento delle pietre ne fondila il 

fuoco,coh dalle ragioni dall’vna parte, e dall’altra addotte, fouento 
la luce ne lampeggia della verità,» trouera.non eircreperauuentu- 
ra così,come à prima fronte pare à coteftoro : e veramente egli no* 
è, fe Cicerone il ver ne dice -, ilqualc in certo luogo afferma , che la 
Grecia, fe non fofle fiata cofi contcnziofa,e amica delle Itti , non h 
farebbe mai cotanto nelle dottrine auuanzata , e negli ttudi delle* 
belle lettere, nè farebbe à quell’eccellenza peruenuta, alla quale di 
poter peruenire à tutte l’altre nazioni è fiata tolta la fperanzare per- 
ciò il medefimo Cicerone, conofcendo ottimamente cotefla veuu* 
e defiderofo d’arriuare à quell’altezza di fapere^el medefimo Iuo- 
po diffe,che non foiosa dicalo egUflcffo, Tantum abcfac fir* 
li centra nos nolimus , vtii ttiam tnaximè optemus . Manoi fi co- 
fio chefiamo vn poco olirà le prime lettere valicati, facendoci à 
«edere d’eflere alle Colonne d’Èrcole peruenua.e d. aueredal 
petto della Dea Palladc fucciata la fapienz i,no folo a ldegnumo » 
che ci fia fcritto contra j ma per poco non ci azzuffìam con coloro 
che fubito,che vditc l’hanno, non s’accordano alle noflre fentenze, 
come à quelle s’accordauano del lor maeflro i Pitagorici . t' ben_^ 
vero , che non ad altro fine fi dourebbono efcrcitare cotelle conte- 
fe,che ò per ritrouarela verità, ò almeno per aguzzare gl ingegni, 
e fargli per queffa via più defli , e più pronti al ritrouamento di 
quelhue perciò quinci efler dourtbbe lontana ogni malauoglienza, 
e mordacità, e per dolce, e amicheuol modo trattare col fuo auuer- 

fario, c anzi onorarlo , che con punture traflìggcrlo , c con paro o 
— — - - «ilUnv 
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Villane oltraggiarlo: le piaeeuolezze peri , ed i motti , fe à luogo, e 
tempo fieno vfati, non fido à fi qui forte di fcritture non fi difdico- . 
no, ma eglino fono quali necettari : perche , fe col fale di quelli 
non fi conducono , non è chi gran fatto di pur guftarle fi curi. 

Per quello fi come io non riprendo il Signor Beni , che abbia prefo 
à fcriuere contrala lingua del Boccacrio,e la Fiorétina-, perciocché, 
fe altro bene non mai auelle fatto, fi aura egli fatto almen quello , 
che farà fiato cagione , che eà lui»c ad altri non pochi fi fuelino gli 
pcchi dcllo’ntelletto.chc fin ora non sò qual velo di torto giudizio 
hà lor tenuti bendati,e facciali conofcer la veritàjcofi non polTo lo- 
darlo ,che abbia trattato quella caufa con tanto poco rifpctto,anzi 
pure có tanto difprezzo,e vilipendio di quella lingua*, la quale mal 
grado della’nuidia, tiene trà tutte le Italiche quel luogo, che già trà 
tune le Greche tenne l’Attica , e di quello Autore , onde tutù colo- 
niche fin qui hanno nello fcriuer Tofcano alcuna lode acquiftatai 
fanno profcffione,e no fol confettano, ma fi vantano ancora d’aucc 
apprelo ciò che di quella lingua hanno faputo , parendo loro di nó 
doucre etter tenuti in pregio alcuno , s’e’ fi credette, che elfi da al- 
tro maeftro aueflero apparato , che da lui * moftrando oltre acciò 
d’auere per nonnulla quella Accademia .onde , oltre vn gran nu- 
mero di famofi letterati di tutta Italia »lono membra Cardinali , 

Duchi, e Principi, c Senatori de’ principali della Serenili Repubbl. 
diVinegiadaqual ingiuria fe da coloro,cuiella principalmcte tocca, 
fi ftimatte degha d’etter vendicata , credami il Signor Beni, che ne 
farebbe à quell’ora fiato fatto tal rifentimento ( con termini ciuili 
però)chc non fece mai cofa,di che e’ volette etter più digiuno, che-# 
di queftajnè gli farebbon giouatc l’affettate lodi , con le quali egli, 
penfando di trattar con fanciulli , hà cercato di addolcire gli animi 
di coloro , cui voleua offendere, acciocché meno fentittero l’amari- 
tudine delle fue maledicenze. Ma etti non la fentono,ò fc pur la-# 
fentono , quella (lima ne fanno , che il Liofante fuol far de’ morii 
delle zanzare j e che egli cerchi d’atterrar il Boccaccio , e la lor lin- 
gua, quel fol azzo ne prendono , che prenderebbon di vedere vn_# 
picciol fanciullo auuiticchiatofi intorno ad vn tobuftiffimo certo 
dimenarli, e fudare,e anfare per sbarbarlo, e gi ciarlo in terra, c in- 
flizzirfi, c piagnere per ifiizza, perche non gli venifle fatto.D i quo- 
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fio ho volato aunerrire il d ifcrcto Lettore , acciocché, fc perauuen^ • 
tura ad alcuno parede, che quella noftrafctirtura auedèin alcun? 
luogo alquanto del piccante , fappia,che quello è dato pni rodo va : 
ripercuoter leggiermente chi grauemeute hà percoflb,che vn offen- 
detele che ciò s’è fatto tion per odio,ò per difprczzo di lui>ilquale_» 
in altra occafione, doue ci paia, ch’egli il meriti, altrettanto onore- • 
remo, quanto ota forfè gli parrà d’edere dato con men riguardodii 
quel che alla Tua dignità fi conueniua,trartatoimaper porfreno,fe » 
fìa podìbile,alla folle tracotanza di alcuni, i quali fi todò che letto 
hanno l’oderuazioni del Dolce , tronfi , e pie.n di borra, e di vana 
perfuafion di fe deflì, voglion feder à fcranna,e parlarc.e giudica- 
tc di quefta lingua, come, feedì pure ritrouata n’auedcro la quinta 
edenza -, non s’accorgendo, che nè i Bembi,nè gli Speroni, nè i Ca -/ 
deluetri.e gli altri, che unto dudio v’hanno pollo , e tanto vi fi fot 
no affaticati, non n’bannonè anch’cflì potuto faper lo’ntiero, e in 
alcune cofe fon pure,come huomini,fdrucciolau,c di altre non fo-i 
no potuti peruenire alla c gnizione. . 
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E chi dice quel, ch’e* vuole, fpeltcJ PrumUAd. 
volte ode quel, ch’e’ non vorrebbe , f »f*rs . 
non douerrà parere (frano à voi , Si- 
gnor Beni, fc auendo così (concia- 
mente parlato del più pregiato fcrit- 
torc della Lingua Fiorentina , e di 
erta Lingua inficine , e minacciata-* 
co quel nome di Anticrufca così fu- 
perbo quella Accademia , che hà per 
fine il giouarc à gli lludiofi di quel- 
la > vdiretc ò in quella, ò in altra fcrittura alcuna colia, che non-* 
aggradi Tea così del tutto alle vollre orecchie : perche, come crcdo 9 
che Tappiate ( auendo con tanto (ludio volte,eriuoIte le Ricchez- 
ze dell’Alunno ) Qual’afino da in parete, tal riceue . E veramen- 
te à molti è paruta grande la vollra ( non sò come fi debba battez- 
zare, ma alcuni d’arditezza, altri d’imprudenza ledan nome) 
à fami nemica quella nazione, che tanta forza, ed efficacia ebbe 
'Tempre nel dire , e fi è ri (entità nel vendicarli delPoffefc,chc ingiu- 
ftamente fatte le vengono . Pur vi doueua ricordare di ciò , chcj 
L, ‘ ' * A " g« 
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2 * 7 \ìS}ofta, (t Ori, Vefc, 

gli anni addietro auuennc ad alcuno» che per eflcrfi voluto im-> 
pacciare in quel » che non gli toccaua» e forfè non era fuo medierò» 
porfe materia à vn bel lo’ngegno di farlo per vn pèz'zó' il giuòcò' 
dclla brigata . Tuttauia auetcinciò tanto di fenpo moftrato » che 
volendo pure fcriuere» l’auete fatto in modo>che non douete teme- 
re, che alcun Fiorentino fi muoua à farne rifentimento,e rintuzzai 
reti voftro fouerchio ardire . Altri , che forfè conpiu acuta vili* 
cotefto voftro fatto riguardano, più brutto titolo ,ehe d impru- 
denza , e d’arditezza gli danno, e ingratitudine piu ditittamentc 
giudicano , che fi conuenga di nominarla j che hauendo voi quel 
poco , che di quella lingua lapete , tutto apparato da lei, come nel 
progrefla fi farà palefe di quella fcrittura, l’abbiate ora lenza-* 
auerne vna minima occaficne tutto a’ biafimi delle fue cofe riuol 
to ? limile à quelli Serpè , che^opó èllerc Hata da quel villan po- 
co accorro, per alquanto temo a tenuta in feno,c rilcaldata,il mor- 
ie, e l’vccife *, che buon fù per lei , ch’ellp poco ve n’infegno •, che » 
fe tanto infegnato ve n’hausife, quanto al Bembo, e allo Spero ne, 
guai à lui • Ma chi si , che qiicfto non fia ftato il voftro fdegno 
con tra di lei » l'auecucnc ellapoco «degnato ? che » fc ella con voi 
•porcata fi folle , come co’ due detti £ portò , forfè che anche voi 
fatto tuureftc il mede fimo* clic que* fecero-, l’vno de’ quali in ti- 
compenfadel beneficio rkcaqto da lei, non guardando, ch’egli e 
nobile Veneziano folle, e Càidinale , e di tutte spregiate faenze 
adorno , non fi sdegnò d’abballarfi. inlino allo fcriuere le rego e, e 
le minuzie della fua fauella , c confortare , e col fuo efcmpfo ced- 
rare altri à dadi allo (ludio delie Tofcane Mufe . L’altro , come-* 
Sbolaro grato ( che ciò ch’egli feppe di. quella lingua , turco dal 
Boccaccio d’auerlo ajlpariit>ipcòfcira) ; ji ben cento hiogatddle lue 
opc-e i pregi , e le vietò commenda dtquello autore, che vot cola- 
to vituperate , e come il più vile,c lordo fcrittore,che toccafle mai 
perniante ogni voftro sforzo di fpegncre,c di sbandire total- 
mente dalle memorie*** glihjsomim . Ma dcll’auer voi poco ap- 
rirti detta' fua lmgòi nonl Hata fua la colpa v ch’ella à tutu n’i 
corti-fé , e liberale, die apprender la vogliono -,anzi à quello fine 
inftituifee delle Accademie , che di infegnarla , di darne regole , c 
j*i ccmpilaroc vocabol ari prendano il carico , acdecchc ognuno , 
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«ine caglia > fornire, & adornar ne poflà l’animo a fùo piacere. 
Puf Volli a è (lata la colpa Sig. Beni, ch’agli infegnamemi di Ica 
turato auere l’orecchi e , & anzi i torbidi rigagnoli , che ipuri , o 
chiarì fonti auete giudicato,che Ira meglio leguire. Voi rate prò» 
fèlhonedi difender vna caufa publica , e giutfa . Pigliare à vitu- 
perar colui, che tanto beneficio àgli ftudiofi hà fatto delle bello 
, lettere , che à tariti hà in legnato à Render con leggiadro , e ornato 
ftil e in carte i Tuoi penlieri , e difendere vna caufa pubblica, e giu- 
fta ? anzi è vn’impugnarc dirittamente il giudo, c offender l’vnt* 
uerfale,e vn voler moRrare , che quanti infin’à ora hanno lode- 
uolmente fcritto nel Toccano Idioma, 1 huomini Caio Rati fenza_* 
giudizio, né faputo habbiano, che oofa (ìa lingua Tofcana . E fo 
quel Signore, al quale dedicato auete l’opera voRra,vorrà feguire, 
cerne ogni ragione il conforta,anzi l’clcmpio d’ vn nobile fuo com- 
patriota , d’vn Cardinale , e d’vo’huomo letterati (Timo , chc’l con- 
sìglio d’v ir* Agubbino , il quale , per arrogante che fo(Té( che pur 
mi gioita di credere , che modeRilTimo (ìa ) in cofa alcuna non a- 
urebbe ardire di paragonarli à quello , in vece di difendere , e di 
protegereil voRro libro , l’accuferà, e’1 condannerà, co me quello* 
che dirittamente è contrario à gl’infegnamenti di quel valente# 
huomo , che io pur teRè nomtnaua , del quale , per ogni rifpetco 
dee fare Rima molto maggiore , che di cento limili à voi . E che 
hi fatto, per vita voRra, Signor Beni, à voi, ò ad altri l'Accademia 
della Crulca , che di lei , e delle cofe fuc»con tanto poco riguardò 
«lobbia tc parlare i Hà fatto il Vocabolario della fua lingua : Fate 
ancor voi quello della voRra , ch’ella, s’io non m'inganao, non ve 
ne dirà peggio del voRro nome . O ell’hà razzo!ati,dite voi,quan- 
* ti armari, quanti cofani, e archiui erano m Firenze , e quanti Rru- 
s wenti di notai, e giornali, e quaderni di mercatanti vi auea, carichi 
Vii muffa, e di poluere , e mezzo rofi dalla vecchiezza, n’hà tratto 
fuori , e di vocaboli ranci c intignati, e poco men che incadaucriri, 
eRratti da quelli n'hà più toRo impacciatole imbarazzato, che ar- 
ricchito i 1 fuo vocabolario . E che male è queRo ì non han fatto 
'così tutti coloro, che inlin qui hanno compilato vocabolari 2 non 
Ifetìò andati con orni diligenza cercando tutte le voci di quella-* 
•lingua, -di CuWatt’han noi Dizionari ,;cinf quelli rcgiRratelc ? cco- 
<ùi'ìr " Aa loro, 

*’ -- » - - “ X 
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loro , che in dà flati fono più diligenti * e accurati ; non ne hanno 
eglino maggior lode riportato l Or non fapctc voi,fe vna di quelle 
maniere di parole, che il parlare adornano , e rendono rag guardo* 
uolc, fono le antiche ? come dunque potremmo noi il noftrocfyl 
quello illuftrare , fc non d auelTe chi con piccola ,c cortefc mano 
la loro età cadente s’ingcgnaffe di foftentare , e loro* mal grado de 
gli anni , in vita mantenere t Non piacciono à voi quelle voci? 
lafciatele ftarc . piaceranno à qualcun’altro * che ben fapetc , cheti 
gufti fon diuerfì . E conofco io di quelli , che le vanno cercando^» 
còme fuol dirli , colfufcellino,pcr adornarne, come eflìcredonp 
( e bene, fe con giudiao lo fanno ) i loro componimenti . E nojTu* 
•hi guarijche io vna orazione vidid’vn valenr’huomo, nella quale 
*ve n’erano incartiate al numero di qutndid , ò venti : e qaefti nel 
• fatto della lingua era altr’huomo, che voi non Cete . Ma abbia iji 
ciò fatto male l’Accademia, ella l’hà fatto affin di bene, c 
perforie diferete in fimil cafo fi fuol lodare la’ntenzione ,efcqfarc 
il mancamento del giudizio • Io , Sig. Beni , procederò in quella 
rifporta con quella modeflia , che e la mia natura mi detta , e la__«* 
creanza m’infegna, e gli amid mi configliano , e che oltre acciò ho 
apprefo da quella lettera ài Lettori, porta auanti al Vocabolario 
del la Crufca , la quale, fe ancor voi letta auefte , forfè con termini 
più duiH,c più diceuoli à pedona letterata, e che d’infcgpate altrui 
fà profcrtionc,aurcfte parlato della lingua del Boccaccio, e de!!a_> 
Città di Firenze* e quantunque di pugnerui.edi mordcrui abbia.- 
te altrui porta sì bella occasione , che Senocrate ducere bbe fatica 
adartenerfene,io non pertanto mi raffrenerò , e in vece dipu- 
gnere,amicheuolmcntc ammonirò, c per dolce modo vi riprende- 
vo ,con li cenza deil’etade, dell’abito, e del luogo,chc in coreico -no- 
biliffimo rtudio tenete . E'fc paruto mi foffe di poterlo fare coru® 
buona cofdcza, fatto aurei di buona voglia quel che alcuni à douer 
far mi con figliammo, cioè à imitami in quella parte, doue voi, vo- 
lendo la lingua Fiorentina vituperare , prima della Città di Firen- 
ze, e del fuo Principe dite ogni bene •, fimile à quel Cerufico , eh» 
douendo alcuna parte malaffetta del corpo tagliare , prima con_* 
varie forti di leniciui la mol li fi ca, acciocché menu il dolore fi Tenta 
della ferita : c come voi > dopo aucrc dato à quella Città , & à quel 
.. . “ Pria* 
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^Principe tutte quelle lodi » che per voi s’è potuto maggiori > il pre- 

'-gio,e’i vanto leuate lor della lingua , cos ì io dopo haucrui dalla ^ 

Tarietà , e profondità delle feienze, dall’eloquenza , c da altre pre- 
giate qualità lodato , vi diceffi , che della lingua Tofcana non ne 
iapetc nè punto, nc fiore, e che di voi in quello fatto dir fi porrete 
•be /quél che Qraxio dirti d’Aleflandro Magno nel fatto della .« 
poefia-* 

* ’Bceotum in craffo iurares atre natura : 

Di che non credo, che miglior argo men to recar fi polf a, che’l dif- 
piacerui il Boccaccio : ma del vodro fapeie non m’auetc dato in... 
-qùeftolibnrtaY faggio, che mi paia di poterlo fare fenza fofpetto 
«d’adulazione. Ma fc perla lettura d’alcunc vollrc compofizioni , 

* che mi fon capitate alle mani , verrà , ch’io mi chiarifca di quello , 
i die i fopradetti m’attefiano ( alla cui teilimonianza ch’io non cre- 
da fenz’alrra proua, come nell’ altre cofc fon vfato di fare , quello 

« fol rilpetto mi olla , che cotella voftra Anticrufca non mi vi hà ve- 

* ramente mollrato tale, quale elfi mi vi hanno dipinto ) farò cono- 
scere al mondo, che io onoro, e riuerifeo, e porto, come fi fuol dire* 
in ama della teda, gli huomini di valore . E' brutta cofa,Sig.Beni, 

L riprender altri di quel peccato, diche noi damo imbrattati , fi che 
«-con verità detto effer ci polTa quel die à quella buona femmina fu 

* detto, che le brache in capo hauea del Sere , Madonna, annodateui 
la cuffia -, la qual cofa le voi auelle confiderata , ad ogn’altra im- 
prcla anzi,cheàqucda>vi fiirefte meflo,di riprendere altrui, e mal* 
fimaménte il Boccaccio in materia di lingua Tofcana , e quel tem- 
po, che confumato auete in voler purgar l’altrui , eoa molto mag- 

‘-gior frutto fpefo l’aurclle in purgar il uollro campo dall’ortiche, 
-éf da* triboli, e dalfaltre erbe noduc,onde tutto c ripieno, come 
ben rodo fia manifedo à qualunque non riputerà tempo perduto 

* il legger queda fcriittura . ; Nc quell’ altra uodra, che non so con^ 
-che nome meriti d’erter chiamata , polfo pillare fotto filenzio, che 
>vo i al Boccaccio il Bembo anteponete , il Cafa,e lo Sperone, e non 
«bauete pur letto Poppi e loro : die per quello, che fi vedrà innanzi# 
«ò lètto nótv Fanerevp i’auete letto dormendo . M a per venire og- 
gimdi à quello , per che principalmente prefo abbiamo la penna m 
«uno ,ertcndo dato, per quel die à noi nc paia, voftro fine nella 

- — - vo- 
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* vortra inucttiua di inoltrare, che la lingua del fccol preferite è mòt- 

to più colta , più puia , e più regolata , che quella non fù del fccolo 
del Boccaccio-, il che di qui li raccoglie, che lo ile do Boccaccio, che 
il più colto fcrittor di quel tempo è riputato fenza contrafto>è pien 
di macchie , di parole lorde , di maniere vili, e plebee,di folca fini, 
e di mili’altre imperfezioni , talché nella migliore opera, ch’egli ab- 
bia ccmpoflo, non fono pur quattro verfi, oue à voi non dia il cuo- 
re di ritrouar alcun difetto , nè vn periodo folo , oue non fia qual- 
che fallo -, c che per conieguenza , degna di biafimo è l’Accademia 
della Ciuùa , che vn Vocabolario ha comporto, doue tutte le voci 
tuftfiùmu ha raccol to di quel fecolo rozzo, ed incolto*, e che la nortra lingua 
, non fi dee con altro nome, che d’italiana nominare, noi pofcia_« 
che à quello, (he da voi dietro al (econdo capo fi dice , abbiamo, 
• per quel che (limiamo , ìilpcfio à badarla , paderctr o à gli altri 
N udue , da’ quali mi potrei in poche paiole sbrigare, quando almu* 
mira non aueffi ,che di ribatter e cole che da voi detteli (ono , 
pofciaihc da voi medelimo vidatc ncll’vno, e nell’altro capo la 
. ien tenza cótta, dicendo nel principio dell’opera, che liete ricerco à 
douer dire il vortro parere intorno à Cbi meglio b ubbia le t ori (pie- 
gate dilla lingua f tallona (fe pur dee Italiana tbiatnarfì )douc,fc!a 
forza li miri delle parole , altro non venite à dire,fc non che el!a_* 
• chiamar non li dee con quel nome -, e nel fine , c^ie Ninni Ttouin * 
cia> ò Città d' Italia può dar fi vanto di bautte dato fuori ligg adre % t 
perfetto componmento t ( n\a obligarft alioffrruan^a di quelle regole t 
ibe fi veggono or a dal Btmbo ,e da altri (piegate : pcrciocche,ie be* 
ne fcriucr r.cnpuò,chi le regole non crteruadel Bembo, e lei«- 
-gole del Bemto uatte feno dall’operc pi incipalmemc del Boccac- 
cio , feguita , che chi non ifcriuc, come bà fcnttoil Boccàccio , be- 
ne, e lode uolmente fcrhier non polla- Mi ricorda, che io già 
a-.ell’Erco lano del Varchi lerti quello prouerbioj Far come i giu- 
dici da Padoua , che fi danno contro per parer laui •„ Se cosi forte 
Giudice , come liete I cttorc in cotetta Città, cominciarci à creder 
quello, che non credetti mai ,xrn tutto che i prò nerbi radf voltai» 
foglian fallare . Ma perche ad altro, che à nprouare oò che da-4» 
»voi fi dice, abbiamo la mira, e vogliamo pft poflTibilifip , terspin^c 
Ana volta quello si lungo: piato dclncDjC.dcllànciPxaJi^gua , c 
-t “ ' * "" * fgan- 
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Sgannare , fe par vorranno alla ragione lafciarfi perfuadere, colo- 
ro, che con voi credono efser a* tempi no tri la lingua più pura, che 
al tempo non era del Boccaccio, ed anzi con que(la,che con quella 
dòuerli dertar le fcrtrture, che altri vuole, che pallino alla pv>lìcri« 
tà, e lungo tempo viuana,. ci (tenderemo pur molto più in lungo 
di quel che farebbe flato mrflicri,fe di riprouar le voftreobbie- 
jeioni folamcnte foffe (latanollra intenzione . E per incominciare 
dalla queftione del nome della lingua, dalla dccifion della quale 
dipende in buona parte la dccifion dell’altra, dico ,che da molti 
valent’hpomini è fiata difputata quella quiftione, dal TrifTìno, 
dal Mudo , dalTolomci, dal Dolce , dal Martc'Ii , dal VariHi ,da 
Mons. Panicarola , de vldmamente dal molto Reuercndo Padre 
D. Paolo Ardi Chcrico Regolare , e finulimo dicitore dell’età no- 
ftra,nellabclli(Iìmaopera,cb’e’ pubblicò none gran tempo intor- 
no all’arte del predicarei de’ quali i primi due, e l’vltimo tengo- 
no, che Italiana , gli ahri due, che Tofcana , i tee, che feguono i l- 
freme con Mons. Benabo,che Fiorentina per proprio nome fi debi- 
ta nominare : i quali tutti (dal Padre Arcfc in Inora, che vuole, 
che lingua Italiana Ita indiuiduo) come che nel redo fi.cn differen - 
ti, in que/lo pei ò con ucd gemo , che le lingue debbano: pigli ire i 
loro propri , e diritti nomi da que’ luoghi, dóue elle naturalmente 
fi fauci lahofe chc,fi come l’Italia e vna prouincia, thè oco tiene 
fono di sè molte regioni , c ciafcuna regio ~e molte Città), «Gu- 
flclla , così !a lingua Italiana fia vn geo eie, thè molte fpczir folto 
di sè contenga , come fono la Tofcana, la Lombarda, la Roit.s- 
gnuola , c l’altre, eciafcuna fpezie molti ind uiiui , come fono la 
Fiorentina , la Sanefc, la Pifana, la Perugina, Scc E in quelli due 
capi , ne’ quali s’accordano, e particolarmente nel fecondo (il che 
voglio^che fia detto con tutta quella riùeceuzivche à tanti i c tanto 
sakm’huómini da me fi deue ) fi lono mamfcfhmcote ingannati* 
perche , fe le fpezie fono ttà loro per differenze cfienzuli ditfcren» 
ii , c la lingua Tofcana , e ia Lombarda in altra manica tra lor r.ó 
jiiffen (cono ,jchc.comc la Fiorentina, e la Milancfe, che ìnditiidùi 
ibno,fegitita,chMle efser norvpofsanafpezrcrlaqual correlufione 
£ calia eziandio dàlia diùifione» che lolftefso Varchi fa. deriehrtt- 
gue jpachcfe lingue al tre fono quplfe, che noi rum -fido non fà- 
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uclliamo naturalmente, ma nè anche intendiamo , quando le feo* 
riamo faucllare , quali fono à noi la Tedefea , e la Schiauona »iè i 
guita , che le lingue Tofeana , e Lombarda non fieno altre » e pe*L 
confeeuenza nè anche fpezic , effendo le fpezic differenti per diffeT, 
renze , che non (olo alterato , ma altro fanno . Ora fe la lingua_> 
Tofeana , e la Lombarda non fono fpezic della lingua Italiana, pa- 
re , che feguiti, che la lingua Italiana non fìa genere , ma fpezie, e 
la Fiorentina, e la Milanefeindiuiduijc che della Tofeana, e della 
Lombarda, e dell’altrcsì fatte non fi debba far cafo,comedi quel- 
le , ria le quali non è altra differenza , che quella , che è tra le lin~ 
gue delle Cittadi . Ma nè anche quello feguc : imperocché, fe la 
lingua Italiana è cofa eli (lente , e reale , e le fpezie , c i generi non 
fono , come dicono i Loiei, à parte rei% feguita, che nè anche fpe- 
zie efser pofsa la lingua Italiana . S’io prono adunque, che la lin- 
gua Italiana fìa cofa efiflente,c reale , fir vnum quid , come hà vo- 
luto il Padre A refi , il qual folo per mio credere, nel berfaglìo hi» 
colpito di quefla verità ; volendo, che indiuiduo fìa la lingua Ita- 
liana (che fe dechiarato li fofse tanto che ballafse , aurebbe ora 
me folleuato da quella fatica ) aurò prouato infieme , ch’ella nè 
genere lia , nè fpezie . Ora prouiatno , che cola in ciò poisano le 
dcbil forze dcll’inteiletto noftro. 

Tutte le lingue fono di voci lignificatine compolle: la lignifi- 
cazione è à tutte comune, ed è come la forma, e quali l’anima del- 
le voci , concioliacofa che l’ifprimere i concetti dell’animo , che 
proprio è del parlare, è cofa naturale -, ma l’ifprimergli con quelle, 
ò con quelle voci è fattura de gli huomini , i quali efsendo , come 
eziandio è la natura, onde hanno il principio, nel loro operare di- 
uerfi.diuerfamente eziandio gli fpriraono . Nell’efsere adunque 
de gl’interni penfieri palefatrici , cioè à dire nella forma interna 
conucngono tutte le lingue; nelle voci che fono , come la materia 
di efsc, fono differenti. Dalla differenza adunque delle voci la 
diuerfità s'ha da prender deUe lingue, e la diuerfità delle voci ncl- 
l’ellcma forma per lo più confifle : la quale trouo efser di due 
maniere ; vna,che altre fa le voci, e vna lingua diflingue dall’altra; . 
l’altra , che le diuer fifica (blamente, cioè, che diuerfamente le me- 
de fi me cofc pronunzia, onde pronunziazione,ò prelazione nomi? 
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Bar la portiamo . Efemplo delle prime fono 'Pane , è Prot j c ferri' 
pio delle feconde fono dico, e dipo. L*vna» e l’altra dalla fopra- 
detta cagione procede, cioè dalladiucrfità dcll’vmanc operazio- 
ni . Quindi veggiamo , non dirò i Tedcfchi da gli Italiani , non t 
Lombardi da’Tofcani ,non i Fiorentini da’ Sancii , ma i Fioren- 
tini tri loro ftertì , anzi ciafcun'huorao da fe raedelìmo efler nef 
fuo parlar differente ; nè via volta parlar e,e fcriucr,come l’altra. 
Di ciò efler ci portone argomento l’opcre del Boccaccio], le quali 
(e l’autore non fe ne fapeflc , difficilmente riconofcer fi potrebbe- 
no per parti d’vn medefimo intelletto *, nè la differenza con fi fio 
•folamente nella lingua , e nello ff ile , ma fpefle fiate eziandio nel-- 
l’ortografia,vedcndofi vna medefima parola fcritta in diuerfi ino-, 
di da lui , fecondo che è vcrifiroile, che anche in fauellando diuer- 
famente le pronunziarti: , come tutto di far fi (ènte à ciafcheduno . 
Dirti la diuer fità delle voci , per lo più confifter nell’edema for* 
ma ; perche alcuna volta auuicnc, cne vna fola , e medefima voce 

G uanto alla forma edema hà diuerfe forme interne , non folo in_* 
incrfe,main vna medefima lingua, come è Lego , che ap~o f 
Greci Dire, appo i Latini lignifica Leggere, c Vide or, che appref{ 
fo i medefimi Latini è parere 1 , ed efler veduto , e Alias, che or al- 
to, or nudrito lignifica. Maqaede sì poche fono, che ne’lin- 
guaggi cagionar non portono fenfibil identità , ò diuerfità . Ora 
bifogna vedere , fe l’vna , c l’altra delle dette forme erteme fia ba- 
dante à cortituire diuerfe fpczie di lingua , ò pure fe non ogni di- 
Bcrfita di voci di ciò adoperare fia portane. Quanto alla prima, 
egli non v’hi dubbio, che quelle lingue , che di voci totalmente.» 
diuerfe, cioè altre,fono comporte, quali fono l’Italiana, e la Tede-' 
Ica, non fiano eziandio di fpezie diuer fa : quanto alla feconda.*, 
pare, che cflendo le lingue differenti nella forma edema , in quel- 
la dico, che altera folamente le voci , diuerfi indiuidui fieno , dif- 
ferenti folamente di differenze accidentali : nonpertanto la cola 
dà pure altramente , c non più, che vnaè quella , che delle mede- 
fi me , o poco diuerfe voci è comporta , non ortante qualfiaoglia_* 
differenza , che fia tra loro, come tra quelle della nortra lingua ef- 
fcr fi vede : E la ragione di ciò è, che ftanre la neccflaria diuerfi- 
tà delle h libane oparazioni , che di (opra è detta , è accertano, fc 
‘ B tante 
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eante lingue dar noti vogliamo , quanti gli huomim fon» «anzi 
quanti fono i ragionamenti di tatti gli huo mini , concedere, che 
vna fola fu quella lingua ,che delle mcdefime voci c compofta.5 
imperocché il fine di coloro , che da principio la lingua impararon 
da quelli, che ne furon autori , fu di parlar appunto ,comeiIor 
macftri parlauano -, ma non riufeì loro per la più volte fopradetta 
cagione • e tanto piùs’è andata variando la lingua , quanto più 
quelli , che da altri prefa l’hanno , fiati fono e di luogo , e di tem- 
po da’ primi facitori di c(Ta lontani • E fc la diuerfiu di quelle-» 
voci , che meU’opere fi leggono del Boccaccio Voce , boce ; o fleto , 
vficio ; dtfiiirio , difidcrio ; vbbidire , obbedire; fi miglia , M 
dimanda t domanda , adiomanda; leggiero , leggiere .leggieri ; dtjje - 
ro . diffonoi diedero ,diedoio\ dunqne , aianqu e % aiiunque\e altre 
fenza nouero , non hi forza di mutar la lingua , e fare, che ella pur 
p iù di vna diuenga ,non dotterei né anche auetla quella, che in-* 
Dico.c digo.edigb , fifentc.cin Mi amiamo t e Nu amen , e m 
Voi accollate , e Via afcoltè , c in lo vi onoro , e Mi ve onoro i Scu \ 
tutui’altrei perche febene quefiaè maggiore di quella -, «ondi, 
meno quel eh: non può la poca , non può nè anche la molta diuer- 
fità , ogni volta però, che non fia tanta , ch« la natura ,c fullanza-* 
cangi della lingua . Efe in vna Città, doue gli huomini ogni gior- 
no tono inficine , e infiemt trattino ,e ragionano , c tutu ad vn 
mede fimo modo s’ingegnano di fauellare , ad ogni modo diuerla 
fi fente nelle loro bocche la fauella , che marau.gha fia, che quello 
auuegna ne’ popoli tanto l' vn dall’altro lontani , che rade volte , ò 
non mai faucllano mfieme ? E fc l’vnità , ò piu rodo vn, formiti 
della Ungua non fi può in vn popolo mantenere , anzi in vna hoc-, 
ca, cd in vna pènna fola .come fie poTibe , che m cento , e mille 

popoli.percenunaiadimiglial’vn dall’altro lontani, fi manten. 

ca ì Batta adunque,acoiocchè vna fia vni lingua, che tucci quell , 
che lafaue'lano, vogliano, quanto è poffihileil piu .parlare m vn 
inedefimo modo , c farli intender da quelli , che la fauellano E 
quella nofira prima ragione non iluana molto di quella, che il 
Padre Areli apporta nd primo luogo à prouarc q xe li ra:d=iin*a 
verità , Poffia ho dire ancora . che fi co n e croato non se »*«• 
sui, «he due diuerfe nazioni, quali fono, per elTempb.gl Itali ani. 
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c i Mofconiti, fi fiano auuenuti à formare vna fola lingua talmea- 
te , che parlando inficme s*intendc(Iero , cosi non credo > che nin- 
na delle lingue * che è oggi fi parlino, ò parlate fi fieno perl’ad- 
dictro , auuto abbia più cì’vn principio , ò in piu d* vn luogo fia^# 
nata \ anzi (limo impoffibile , che altriraente fia auuenuto : impe- 
rocché come pedono due popoli (tra* «filali perù non fia ò intel- 
ligenza t ò frequente commerzio ) auuemrfi à trottar unto nume- 
ro di voci , quanto à formar vna lingua è Decedano , che appreff® 
l’vno , e l’altro fien le medefime , fi che parlando in Geme s’in ten- 
dano ì E' adunque ncccdarfo, che ogni lingua nel fuo nafeiment® 
fia fiata vna -, nè quella vnità per gran propagazione , ch’ella (àc- 
cia , e per molto ch’ella fi varie , e diuerfifichi » nc il nome * coiu* 
ch’ella da principio fa nominata edere le può tolto giammai, fi cxv, 
me alla Latina auuenne , che, perche dia dagli ftretti confini dei 
Lazio vfeita non folo per tutta 1* Italia, ma traualicati i monti, pec 
tutta la Francia , e per tutta la Spagna fi diftendeflè , nulla di mo- 
no nè in più lingue fi moltiplicò , nè con altro nome , che di Latina 
fi chiamò giammai j come per le facre lettere lappiamo edere aa- 
uenuto ancora della ptima lingua , che in quello mondo fu parla- 
ta -, la quale, come che per tutto il mondo fi difTemìnaflc , c , come 
è ncceffario , molte mutazioni riceuede , nondimeno non diuen- 
tò ella mai più, che vna , che perciò fù detto , Erat lingua labij w- 
niut , nè è aa credere , che con più d’vn nome fode appellata : e’I 
medefimo dir fi dee dell’Ebrea , la quale da Eber, che forfè nefut 
4’autore , ò il rraeftro , auendo riccuuto il nome ( e quindi appare» 
non elTer fempre vero, come dicemmo di fopra »quel che que* va- 
lent’huomini fermarono circa la denominazion delle lingue, cioò» 
ch’clleda’ luoghi,douenaturalméte fi fauellano , prendano il no- 
me ) non potette mai con ragione , per gran mutazione , che in-# 
diuerfi luoghi faccde , perdere nè l’vnità , nè il nome fuo . Cote 
vn’altra ragione ancora , per mio parere , irrefragabile fi può prò» 
iure quella verità •, ed è , che ne gli indiuidui di dafeuna fpezio* 
che di materia fien compolli , e di forma , fe ben la forma è la me- 
defima , la materia però è diuerfa j perdocchè il corpo di Pompe- 
io non è quel di Cefare , e quel diCefare non è quel di Catone^, 
c cosi da gli altri *, ma nelle lingue , che altri vuole , che fieno in- 
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cHuidui', e la formi , c la materia è la medefima ; folo della figura, 
edema |per lai ragion più 'volte detta di! fopra fono differenti . 
Efemplo molto accendo à dimoftrarquefta verità^ la terra, che-» 
perche ella di diuerfe qualità fia dotata , c in vna parte fia bianca, 
e in altra nera , qui graffa, là magra, doue dolce ,{doue falfa,in 
vn luogo rada , in vn’altro denfa , non per tanto c vna fola , nè in 
più terre fipuòdiuidere più di quel che poffa qualfiuoglia mi (lo. 
Per le cofé un qui dette è manifefto, come tutti coloro, che hanno 
voluto , che la lingua Italiana fia genere j la Tofcana fpezie, e li •« 
Fiorentina indiuiduo, fi fono ingannati , e folo il Padre Arcfi,che. 
vna fola hà voluto , che fia la lingua noftra , hà dato nel legno . 
Le quali cofe fe fopra faldi,e non arenofi fondamenti fono fonda-) 
té, ne feguita, che nècon vero,* diritto nome la noftra lingua Ita-, 
liana s’appelli , poiché in tutta l’Italia dfor non può in vno fteffo 
tempo nata* nè in più lingue diuider fi poffa, non fi potendo diui- 
dcr l’indiuiduo.Ma perche il doue ella lìa nata,fapere per appunto: 
non fi può, conuien pure, ch’ella così fi chiami , acciocché dna- 
mandola da alcuno de* luoghi particolari d’Italia, torto perau- 
uentura non fi faceffe à quello, donneila veramente aueffe il fuo 
principio auutot-e poiché l’vlo è pure in contrario del diuider que 
fti gran coppi delle lingue » e fpezzarle in tanti pezzi , quante le-* 
Città fono , c le Caftella , doue elle fi parlano, & all’vlo inuccchia- 
to far ncn fi può contrafto , eonuieu , che à quello anche noi , no- 
ilro ma! grado , d lafciamo portare , e diciamo non fol lingua-# 
Lombarda , e lingua Tofcana , ma lingua Fiorentina ancora , o 
lingua Milancfe, e così l’ altre -, fehene più veracemente fi direbbe 
lingua Italiana , che infirenze , lingua Italiana, che in Milano fi 
parla icc. Qui mi par di vdir il Sig. Beni, die dica tutto all egro, e 
«dente , Coftui, s’ioTaueffi pagato à contanti , non potrebbe dir 
meglio di quel che fà,per me, nè trattar meglio la mia caufa . Ma- 
piano, Sig. Beni, non v’allegrate ancora ; che non fiamo ancora al 
. fine, e fpeue voke il fine riefee moko diuetfo d i quel che nel prinV 
erpio ausa dato fogno di douer edere . Seguitiamo adunque, c n& 
vi lafciamo lungo tempo godere cote fta fai fi allegrezza . E vna , 
come abbiam vifto la lingua Italiana , ma molto in fe fteffa varia j 
ara pache delle cofe molto varie >ònou fi può affoluragrcnte, ò 
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bob fi può, fc non con grandiffì ma difficolta dar regole^ precetti, 
douendo quefti come capi generali racchiuder fotro àsè le cole, 
che per lo più fi fanno , ò far fi deono da chi regolatamente vuole 
operare , perciò è fiato necertario non folo nella noftra,ma in tutte 
l’altre lingue tiftrignerfi à quella, che in vna fola Città fi parli j la 
quale, fe ben anch’ella è insè ftefta,come s’è moftrato,diuerfa_^, 
non è però tantoché fotto à certe regole racchiuder non fi porta j 
le quali, quantunque ogni cofa comprendere non portano, poco 
nondimeno fuori refia di quelle, e noi Tappiamo, che fecondo il 
cornuti prouerbio , ogni regola patifee eccezione : ma volere dar 
precetti della lingua Italiana in vniuerfale , & infegnare, come, per 
efemplo, fi torcano i verbi della prima maniera in tutte le Città , e 
Cartella d’Italia farebbe vna cofa infinita: poiché non c’è Città, nè 
Cartello, che in alcuna cofa non fia da untigli altri differente nel- 
la declinazione de’ nomi,c de’ verbi , e dcll’altre parti del laudia- 
te, che fi torcono. .Adunque fi cornei Latini alla Romana , c i 
.Greci alla comune principalmente fi riftrinfcro,così;à gli Italiani 
•eziandio è ftato di mcrtieridi riftrignerfi ad vna fola : chetare iu 
alcun modo non fi può quella mefcolanza di varie lingue, elio 
• vuole il M uzio,faluo fe chi che fia fcriuer nó volerti in quella ma- 
niera, che talora parlar fi fenton coloro , che dando di dietro ad 
vna telai perfonaggi col parlar ci rartbmigliano di diucric contra- 
de , tal che di'vdire ci (embra ora vn Tolcano , ora vn Bergama- 
feo , ora vn Veneziano, ora vn Mantouanp -, che farebbe cofa non 
fol ridicola , ma mofiruofa ancora , fe però quefti non ifcriuerte ò 
Cómedia , ò Dialogo , nel quale varie forti di perfonaggi intro- 
ducerte , e ciafcuno nel proprio linguaggio faccrte parlare . E fe_> 
la purità in ciafcuna lingua è virtù principale, à chi parlare , c fcri- 
-uer puramente vuole , è di necelhtà riftrignerfi quanto può il più 
alla fchiettczza,e vnità d’vn fol linguaggio \ die come pura è quel- 
l’acqua , chenientc hà in sèdi terreo, nè d’altra materia se puro 
quel vino , che altro non è, che vino, così pura è quella lingua, nó 
die c regolata col regolo della Tofcana ( come pare , che voglia il 
Muzio , dicendo egli, che’l fuo parlar è puro Fiorentino, puro Ve- 
neziano , puro Padouano ,c puro Milanefc) ma clic da vn popolo 
loto fi parla» nella quale nc parole, uè forme di dire ftranierc fica 
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mcicolate . Quindi Lucrezio , Tibullo » e Cefare di putiti , e d* 
candor di lingua fi ftima , che ì tutti gli altri fcrittori Latini abbia- 
no porto innanzi il piede , auendo eglino con quella lingua i verfi* 
c le parole loro comportele col latte bcuuta aueuano della baliat 
la qual cofa far non potè Tito Liuio , c de gli altroché foreftieri ef» 
fendo , ritennero Tempre ( tanta in ogni cofa è la forza della natu* 
ra ) non sòche del natio parlare* i quali,fe bene nobili fcrittorifo- 
no , più fono per altro, che per la purità del dire : come oggi dir fi 
potrebbe di TorquatoTalTo * il quale , quantunque con l’Ariofto 
del primo luogo con tenda nell’eroica poefia, più per altre virtù» 
che per lo candor dello Itile è à quel grado peruenuto -, il qual can- 
dore molto più nell’ A minta , che nella Gierufalemme per opinione 
di chi veramente ha della lingua Tofcanacognizione.fi riconofco. 
Quindi le Commedie di Terenzio fu opinione, che da Lelio , e da 
Scipione fodero fiate dettate , non potendofi gli huomini far a-# 
credere , che da vn’huomo foreftiero con tanta purità fi folle po» 
tuto fcriucrc nell’altrui lingua : la qual purità per così eminente#* 
che da coloro , che delle lingue , e in particolare della latina fine# 
gurto hanno, in quelle fauote fi riconosce, ed in quelle eziandio di 
Plauto, che non mancano di quclli.chc in quella parte i dettipoe- 
ti allo Hello Cicerone non dubitano d’anteporre : diche fù forfè 
la cagione quella, che egli fcriuendoà Papirio, dice, aoe il con- 
corfoin Roma delle barbare nazioni, le quali a guifa di torbido 
torrente, che in bello , e chiaro fiume fgorghi, il candore, eia_> 
purità cori uppono,& intorbidarono del Romano I dioma ' perciò 
fi duolo, che dappoiché non folo a* Latini , ma alle oltramontane 
genti ancora aperta lù la rtrada alla Cittadinanza Romana, s era_* 
talmente fmarrita l’antica piaceuolczza , & vrbanità, che piu di 
quella veltigio alcuno non rimaneua . E che altro fi oppone a_# 
Dante , fe non ch’egli per entro al fuo puriflìmo poema alcune me» 
fcolare abbia delle voci Lombarde i che altro non viene a dirc.fe 
non ch’egli abbia con voci forefticrc la purità imbrattata della fua 
fauella natia : il che quando dicono coloro , che negano, la lingua 
de gli fcrittori douerfi Fiorentina chiamare, non s’auueggono, 
che manifcftamente fi contraddicono : perciocché fc Italiana, nei 
modo , che erti intendono , fi dee la noftra lingua nomare, perchè 
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riprendati colui > che Italianamente hà faucllato? c fé fi vantali-^ 
d’andare à guifa di pecchie fucciando il migliore ditti tic lo !;r.? 
gue Italiche , perche ripreidon Dante , che dieci , ò qui \ deci vo- 
caboli hà da’ Lombardi accattato , non per bi fogno], che’ n* a uelle 
la fuafauella, ma per render con la peregrinità ,per così dire , di 

S nelle voci più ragguardeuole, c più marauigliofo il fuo poema ì 
che fare non folo fi tollera , ma fi comanda eziandio da’ maefiri 
'dell’arte . Ora fe la purità della lingua ncll’cfter vna confitte , o 
nel non auere in sè voci , ò frafi d’altro linguaggio mcfcolate, veg- 
* gafi,per cortefia , che bella purità di lingua fìa quella, che di cento, 
e più lingue farà comporta ? Che fe vn Tofcano alquanto Inlora • 
bardito, ò vn Lombardo alquanto Intolcanito, che due linguag- 
• gifolaraente rimcfcolainficme,fcntir non fi può fenza rifo , che-» 
crediamnoi,chcauuerrebbe,di quella fcrittura,ò più torto di 
quel zibaldone, che comporto forte di quafi infiniti linguaggi ì 
Ma dirà chi che fia , che i linguaggi Italiani regolati fecondo la-o 
grammatica della noftra fauella vna fola lingua diuengano» Al 
che rifpondo, che chi così faceflc , altro per mio auuifo non fareb- 
be, che veftire il fuo parlare, qual, che egli fifofse di abito Fioren- 
tino , che farebbe proprio , come veftire vna bertuccia dell’abito 
di vna vaga donzella }C*l parlar dicoftui, fe per efcmplo fofse Ve- 
neziano, non farebbe nè Veneziano, nè Fiorentino, nè Italiano i 
perche la materia , cioè le parole, e le frafi farebbono in gran parte 
Veneziane, e la figura, cioè la prelazione per lo più Fiorentina-, 
onde nè femplicemente Veneziano, nè Fiorentino dir fi potrebbe: 
e perche cìafcuna Città hà proprie e voci , c forme di dite , per 
que ila cagio ac non meriterebbe nè anche d’efser chiamato Italia- 
no , faluo fe così chiamar no’l voleffimo, per efser vna, come auc- 
mo dimoftrato , la lingua Italiana • Dalle cofe dette, fc ben fi co- 
rderà , fi raccoglie, che quella lingua co'umne.che da alcuni è (la- 
ta immaginata, ò non fia buona, ò fia com’io p.ù torto tengo , o 
altrouccon più opportuna occafione moftrerò, vn mero fogno, nè 
dar fi pofsain veruna maniera . Ma ritornando là, onde partiti ci 
/Samo, ic perle ragion dette è necefsario à chi regolar vuole vna-* 
lingua.einqucllapura ncnte parlare, e fcriuere ,rirtrignerfi a_* 
quellad’vaa fola Città, feguita,che vediamo qual fia quella, alla 
^ - qua- 
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quale riflretti fi fono i noflri padri , quelli ,che da prima à dettar 
cominciarono in quella fauella , nella quale oggi rutti comuncmc- 
te i noftri concetti (pieghiamo • Ma fc quefti furono Fiorentini» 
c vno almen d’efsi , e quegli , che il primo luogo hà nella fciolta 
fauella occupato , afferma, sè aucre in volgar Fiorentino le fueno* 
nelle compofte , e Dante nel medefimo auerela fua Commedia-# 
dettata . Sc’l Bembo huomo Vineziano , à cui poco men, che agli 
fteffi Fiorentini cobbligato il Fiorentino idioma, auendolo fi può 
dir tratto dal fepolcro , e ritornato in vita , appena con altro nome 
il chiama giammai nelle (uè profe , che di Fiorentino . Se l’Ario- 
fto huomo Fcrrarefe nel tempo , chc’l filo marauigliofo poema.-# 
componeua , lungo tempo dimorò in Firenze , per meglio la lin- 
gua apprendere di quella Città. Se’l Caro huomo Marchigiano 
nella Tua Apologia contra il Cafteluetro , dice , che à voler bene la 
natura apprendere della noftra fauella E* di grin momento batter 
aulito monna Sandra ptrbalia t maefìro Tippoper pedante* la loggia 
per i fittola , Ficfole per villa , auer girato pii volte il coro di S anta 
Riparata » jcduto molte fere fatto il tetto de Pifani, praticato molto 
fino in Guai fonda. Se’l Caualier Guarini huomo pur Ferrarefe , 
prega , come nelle file lettere fi vede, il Caualier Saluiati, che pur- 
ghi il fuo Paftorfido da’ Lombardifmitedell’Illuftrifs.Sig.Marco 
v elfero Duumuiro della Rep. Auguftana, e chiariflìmo lume 
della Germania , fcriue all’Eccellentiflìmo Sig. Chiocco, che le fuc 
lettere gli paiono dettate da huomo nato , & alleuato in Firenze . 
Se lo Sperone dice , che Dante bene fpefso fente del Lombardo » 
volendo dire , che douc non c Fiorentino , merita biadino . Se’l 
Muzio capitai nemico della lingua Fiorentina dall’occojta forza 
della verità sforzato confefsa,il Caro auere fetitto in puro Fioren*» 
tino , 8c altroue per buono (amore il riconofce , c commenda-# ; 
Se’lGiouio huomo Comafco nell’Elogio ch’e’fà del Boccaccio* 
dice di lui, che Alteram in patria lingua pedefttis eloquenti* par- 
tali primus inchoauit,& abfoluit . Se Mons. Panicarola di nazion 
Mirande fbttofcriuc alle ragioni del Varchi, con le quali proua_j* 
Fiorentina douerfi chiamar la lingua nofirra . Se’l Padre Arefi Mi- 
lande anch’egli dopo aucr vn pezzo per la fauella Italiana, e co- 
mune combacttttp , finalmente conchiiidc,che la Fiorentina.in 
• qualunque 
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qualunque modo fi confiderò come dal popol fi patti , è corno 
da gli autori fi ferme, tiene foprà tutte 1‘ Italiche il primo luogo . 
S’il Bargagli genolhuomo ianefe in quel libro, cheTuramin* 
«'intitola, riprende i fuoi Cittadini, perche più torto della Fioren- 
tina , che della propria lingua fieno ftudiofi, legno euidentc, che 
erti più bella la giudicano , che la propria . Sc’l Sig. Bcni,che nel- 
la fua Anticmfoa,quafi altro finenó hà,chedi prouare, che la no- 
ftra lingua con altro nome chiamar non fi dee,che d’italiana, pur 
dalla forza tirato della verità in due, ò tré luoghi Tofcana l’ap- 
pella , che è il medefimo , che , fe Fiorentina la chiatnarte . Se fi- 
lialmente tutti i Fiorentini ad vna voce gridano , che,quando egli 
faiuono, in altra lingua non ilcnuono, che in quella, con la quale 
tutto giorno fauellano . Se niuna altra Città s’è mai trouata in r 
Italia, non Roma ftcflà, Sedia deUa Cattolica Rclligione, c gii 
dello’mperio di tutto il mondo , c del Latino idioma ; non Siena , 
che pure per opinion di molti parla meg!io,che la ftefla Firenze , k 
cui l ia dato il cuore d’attribuirfi quell’onore j efe è Decedano, che 
chi ferme, «n vna icriua , che ò fi parli , ò parlata vna volta fi fia da 
alcun popolo , come fia portibile , che alcuno fi croui di fpirico si 
amico di contraddizione, che nieghi,querta edere la Fiorentina^» B 
Cosi fi trattano le quertioni > Signor Beni ; e non come voi, r 
averta tanto difficile^, c che tanto hà fatto fudat la fronte à tanti 
begli , ed elcuati ingegni , vi penfate d’auer deafa, e terminata-* 
con auer detto, che la vortra patria, e tant’altre Città d’Italia vià- 
rio di dire terra, fuoco, fcrro,acqua,pianta,legno,pace, cielo, dee. 
e che molti non Tofcani, c non Fiorentini hanno lcritto,e tuttora 
fenuono bene in quefta lingua ; quafichc Vergilio, Catullo, Tito 
Liuio,i Pimi), Macro, Seneca, Lucano, Marziale, e ccnt’altri noa 
iferiueffero bene nella lingua latina, e pure non venne formai v- 
more di volerle dar vn nome sì , clic anche le lor patrie n’auedero 
à pai ticipare . O quanto meglio fatto haurefte , Signor Beni , fo i 
Bembi , gli Speroni , i Cari, i Guidiccioni, i Cappelli, i Tomitani, 
gli Ammirati préflaucfte ad imitare -, i quali lafciate dall’vnde* 
latilefriuolequeftioni,eivanicontrafti tutti all’acquifto fi die- 
dero della vera lingua , e per quella via di farla foto cercarono , e 
felicemente venne for fatto j-e perciò maggior. lode n'han confo-. 
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guito , chejS’ella foto fiata loro originale ,e di lor terra . Ora_i 
mentre voi , e alcuni altri più di contendere vaghi , che di fapcre, 
cercate di auer pur* anche voi per mezzo del nome qualche parti- 
cella di quella, premete tanto in quefto,che vi dimenticate di quel-- 
lo, e cosi nè l’vno confeguite , e l’altro perdete, e della linguai 
per l’vn capo , e per l’altro nudi , e brulli del tutto rimanete , che 
nè per ragion di retaggio , nè per via d’acquifto à parte alcuna^* 
liete anrcflì di quella . Ma , perchè , auendo noi detto addietro, 
che i Greci alla lingua comune fi riftrinfcro , potrebbe parere à chi 
che fia , che ciò implicato contraddizione, eche quello fiato foto 
anzi vn’allargarfi , che vn riftrigncrfi,è di mefiieri dichiarare, 
chente folle quefta lingua comune , intorno à che fono molto di- 
uerfei’opinioni,nè ancora jm’è venuto fatto dibattermi in^* 
aJcunOiChe dato m’abbia compiuta foddisfazinne : c tanto più mi 
gioua di ciò fare , quanto che la dichiarazióne di ciò fcruirà , s’io 
norreno, per la dichiarazione eziadio d’vnpaffo di Dante,nel lib. 
della volgar eloquézajilquale no intefo ha fatto fin’or credere, che 
ò quel libro nò fia di Dante, ò quando egli cotaicofa ferito non^> 
foto Dame . Lingua comunc. fc la forza, fi riguardi del vocabo- 
lo, effer vorrebbe quella, che da tutticòmunemente fi fauellaffe^ 
Ma perchein Grecia non men diucf (amente di quel che oggi in 
Italia fi faccià , fi faucllaua i bifogna , che per altro riipetto comu- 
ne s’addimandato . Il Tritono , come riferire il Varchi nell’vlti- 
mo quefito del fuo Ercolano , e?l Caftiglione, e’1 Bembo credette- 
lOich’ellafofsc vno fi ratto dcll’alrrc quattro, cioè Attica, Ionica, 
Dorica , Eolica : ma io non sò come qucfto far fi potefse si , che 
quella lingua , che feh’eftraeua,e(ser potefse comune, (c pur co- 
mune ha da cfseralmanco quello, che tutti comunemente ò s’vfa, 
è s’intende : perchè, fc quelle parole,equ e’ modi, che fi cfiraeuan, 
per efempio della lingua Attica , erano propri de gli Attici , io non 
polso capire come comuni dittentarpotefserodi tutta la Grecia , 
acconsandogli-con altre parole, e modi dcll’altre lingue te l me- 
de fimo dico dell’akie tilafciando per or di dire , che non tò come 
earàlmefcuglio lingua fi potefse dirittamente chiamare, non fi 
parlando , nòefsendofi mài in alcun luogo naturalmente parlata. 
U Grctfcro Gefuita ,che vinatamente vna ben lunga gramarica_# 
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*2ii dèlia lingua Greca comporto, dice, che la lingua comune de’ 

C re ci era quel la, che nifcrteauea di proprio delle quattro lingue 
dette , talmente ihe colui, che iu parlando, ò in iferiuendo l’vfa» 
ua , nè A tticc paicua , rè Dorico , nè Ionico, nè Eolico, ma Greco 
afsoluto , fi come lingua comune Tedefca, Italiana, e Francefc è 
quella , che ehi l’vfa, non fi riccnofce per abitatore di alcun certo 
luogo , ma fempliccmenteTedcfco , Italiano , c Francefc . Quel 
che ncll’altrc intorno à quello fatto auucgua , io no’l sò -, nella no* 
lira sò bene , che quello perfetto Italiano non lì troua » e che fem- 
pre che ognuno parla Italiano, con la lingua parla d'alcuna Città, 
ò Callello, ò villa particolare, faluo fe egli non fofse vno,che fuo- 
ri flato fofse qualche tempo della fua patria si che , come altroue 
s’è detto , auefle il luo parlar natio imbaflardito,petche in tal calo 
parlerebbe in due linguaggi , nè farebbe, come poco fì abbiam—» 
detto, aflolutamentc Veneziano, ne Fiorentino , pollo che egli 
yn Veneziano fo!Tc,che vn’anno,ò due dimorato folte in Firen- 
ze , ma farebbe mezzo Veneziano , c mezzo Fiorentino , e da dii 
dell’vna, e dell’altra lingua auefle cognizione, per tale farebbe* 
ciccnofc iuto . Quello parlare Italiano vniuerlale,ò comune , che Mm infili* 
dir lo vogliamo , io no’l pollo con la mente comprendere, non die ì*m nmm 
io penlì che in atto fi dia : imperocché, fe, comeper alcuni fi dice , 
rimeueremo dalle lingue particolari d’Italia tutto dò, che hanno 
di proprio , e col modello le riformeremo di quella,che buona per 
rutta Italia è {limata , quello altro non farà , che vn ridurla alla_« 

Fiorentina perciocché quella, che buona è llimata , e onde cauate 
fi fon le regole della lingua , è la Fiorentina , nè perche non fi vfi^ 
ilo certi vocaboli , e modi propri de’ Fiorentini , refterà ella perriò 
d’ellcr tale , ma farà Fiorentina timefla , la quale della perfetta.* 

Fiorentina farà tanto rnen bella , quanto meno pardeiperà di que* 

Fiorcnunifmi , confiflendo in quelli principalmente la bellezza^’! 
piccante , per così dire, di quella fauella , delle quali grazie , chi 
tìon hà guflo ( perche non ogni bue sa di lettera ) bene fpeflo lt* 
ftima errori , ò affettazioni , come è auuenuto al Sig. Beni, ilquale 
per fuor’di regola , ò per affettate hà notato nel Decamerone molte 
cofe , che fono delle più belle , c delle più gentili, che fiano in quel 
libro , anzi in tutu la lingua Fiorentina . Ed in che altro la mag- 
; 5 C a gio- 
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gioranza ccnfifteua , e la preminenza , die] l’Attica' aucua fopra^» 
l’altre lingue Greche , che nè fall , nelle piaceuolezze), e nell’argu- 
zie,’le quali erti Greci Atticifmi chiamauano , delle quali ehi (po- 
gliata ne l’hauerte, come coftor fanno la Fiorentina de’ Fiorentinif- 
mi , di quello Ipogliata l’aurcbbc , per lo quale ella il primo luogo 
fopra l’altre tencua di vaghczza,e di leggiadria . Che alcuno par- 
lar non polla in vna lingua di vna regione , e molto meno di vna_* 
prouincia ;,ma ita neceflario ,'che à quella discenda d’ vna Città, ò 
d’vn Cartello, chi alla proua lì metterà di farlo , ageuol mente in 
fe Hello il conofccrà -, che dieci parole format non potrà, che d’v- 
na lingua particolare non fieno , e che egli fubitamète,da chi pratn 
tica ha .delle lingue Italiche, non lìaò per Fiorentino,© per Vene- 
ziano, òj>er Milanefe riconofduto. E' ben vero, che vocaboli,® 
diridi piu Citupotrà andare rimefcolando , ma farà necefTario, 
che la bafa del fuo’ parlare lì 9. quello di vn luogo particolare . Il 
Varchi per mio parere s’c accodato alla verità più di tutti -, il qyale, 
vuole , ch’ella forte la bafa,e’l fondamento, e quali la madre di 
tutte le altre , cioè quella,che da principio lì era parlata in Grecia > 
laquale poi di ui fall in più parti,eprincipalmenr: in quattro fu dfc 
ciafcuno de’ popoli della Grecia in qualche cofa alterata, e tramu- 
tata. Lamia opinione è > che quella forte la prima lingua, nella-* 
quale gli huomini Greci fcriueffero, Es’egliè vero, come mi vuol 
patere di ricordarmi d’aijer letto , che i primi , che in Grecia à gli 
Audi attendertèro delle lettere , forteto gli Attici, e che la lingua.* 
comune più all’Attica foroigli.che ad alcuna dell’altre tré , io cre- 
do, e fengo per fermo , ch’ella forte l’Atrica: la quale eflendopoi 
fiata ,accicche anche gli altri , cui ne calefte, fcriuet vi potettero 
dentro, fottoà certe regole, e precetti ri Uretra, fi fece in quello 
modoà tutta la Grecia, e anche à molt’alcre nazioni, fuor d dia 
Grecia, comune, infognandoli a’ fanciulli , come in Roma già , o 
oggi in ogni luogo, doue gli (ludi fieno in pregio delle lettere^* 
S’infegnala Latina ) e che dopo cfTere fiata quella lungo rempo 
per tutu la Grecia vfata, in tanto, che anche l’Attica s’era in ma-- 
mèra nella bocca dclpopolo mutata, che più non parea d’efTa,co- , 
mirciaflcro c gli Attici , e ? Doriche gli altri à ir frammettendo nel- 
le loro (catture alcune delle yocì , e frali proprie delle lor lingue » 
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.«in quello modo ne nafccflero i Dialetti ( ebe dialetti , e non' lin- 
gue propriamente s’addimandano ) » E non ho io per vera l’opi- 
nione del Cafteluetro , che vuole , che i Greci garcggiaflcro tra lo - 
ro nello fcriuere ciafcuno nella Tua lingua per nobilitarla , ed in- 
nalzarla foura l’altre -, perciocché fe aueflcro affòlutamente fcritto 
ciafcuno nella propria fenza far cafo della comune, maggior diffe- 
renza fi feorgerebbe tra le loro fcritture,c la comune ci farebbe-» 
ftata per nonnulla , doue ella era la più nobile , e la più ftiraata di 
tutte. E che ciò, che io di quetta lingua ho detto, fia vero, cioè* 
ch’ella foflcla Grammatica de Greci,e quella, che da’ maeflri nelle 
fcuo!es’infegnaua,cou due argomenti fortillìmi fi può prouare. 
J-’vno de’quali è,che'i più anticlù fcrittori,cioè Omcro,Efolo,Or 
feo,e gli altri tarifferò nella lingua comune , nó efTendo al tépo loto 
altra in vlo: E' ben vero, che Omero piegò vn tantino alla Ioni- 
fa* forfè perch’egli ftt di quella nazione , nè potè , come altrouo 
abbiam mottrato,auuenireà molti, dimenticarli affatto del fuo 
proprio , e natio parlare : L’altro è » che non folo le quattro na- 
zioni , delle quali erano le lingue in pregio , ma tutte Talare ezian- 
dio della Grecia , e molte .fuor della Grecia dettauano in quella-^ 
lingua j e quelli, come quelli; che più alPvnayclte all’altra non aue- 
uano inclinazione, s’attencuano per lo più alla comune. Ora, fe 
cosi è , come mi par,che non fol probabilmente , ma qua fi nccefTa- 
riamente fia , ncn potendo per le ragioni detteeffer comune * per- 
che per tutta la Grecia fi fauellafle, retta, che comune folamcDtc fi 
diedre per partidpazione, e per vfo * nel qual modo fi potrebbe la 
noftra altresì con tal nome addimandarc fenuendo , e pari indo 
in quella ogn’vno,che di palefare ama nobilmente i fuoi pcnfiec«t 
e di quella il medefimo auue-rebbe , che della Greca auucnnc , £c 
oggi e i Lombardi , e i Veneziani , e i Calabrcfi, ei Napolitani co- 
roinciafTcroà mefcolarui per entro e voci, c fauellari propri dello- 
lor lingue, ò le Tofcane pronunziafTcro, come fi pronunziano nel- 
le lor patrie, il che pur tuttauia fi fa per alcuni, non già per imitar 
i Greci , ma per ignoranza della vera lingua Tofcana,c dicefi , 
Noi fi sforx omo per noi ci sforziamo , Di quelle opere Unto vi 
Tcfia à dir*, come dice il Beni , per C i retta à dire , longo per lungo, > 
Con figlio per coofiglio , par ungane per paragone, numuiglta per 
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marauiglia,e delle altre non poche . E di qui mi pare,che ci fi apra 
la (trada k dichiarare il paflo di Dante , che didì di (opra, nei libro 
della volgare eloquenza •, doue egli così ragionarci primo Cap. 
del primo libro . fi voi gar parlare affermo efftr quello il quale feri* 
•Scaltra regola imitando la balia s'apprende. Scoi ancora vn* altro 
fecondo parlare , il quale i "Romani chiamano grammatica; eque Ho 
fecondarlo hanno parimente i (freci , e altri , ma non tutti ; perciocché 
pochi aU'habtto di quello peruengono : (fonciofìa che fe non per ifpa - 
zio di tempore affiduità di Hudio ft panno prenderle regole, e tu* 
dottrina di lui. Di quefli due parlari adunque il volgare è più nobile fc 
sì perchè fi il primo , che fojfc dall'umana generazione v fato, sì e - 
Zjandìo perche di effo tutto il mondo ragiona , auuegna che in diuerfi 
vocaboli t e diuerfe prolusioni fia diuifo , sì ancora per effer naturale 
i noi , effendo quell' altro artificiale . Ora molti cfpongono,che pet 
parlar volgare egli intenda quello, che e noi in parlando vfiarao» 
e volgare pur nominiamo : ma io fono di molto diuerfa opinione, 
e credo , e parmi d’eflcr quali certo , ch’egli, per volgare, ìntendef- 
fc quel parlare, che i Romani , e i Greci , e tutte l’altre nazioni , v- 
fauano parlando domedtcamcnte infieme vii qual appredo i Ro- 
mani era Latino , e appredo i Greci Greco > ma non regolato , o 
gramaticale. E chcqueda fode la fua mente dalle medefime pa- 
role di lui fi raccoglie; dicendo egli prima, che/ Romani,e i Grece» 
e altri , ma non tutti aueuano il fecondo parlare , conciofia cofa chej 
quei foli l’abb ano auuto , che anno regolate le lingue loro ; dipoi 
Che tutto il mondo di quello ragiona , ma in diu rfi vocaboli , e prola 
Zjoni : onde apparifee , che non del nodro intendeua, ma di quel- 
lo, che ciafcuna nazione aueua . Che i Greci, e i Romani il parlar 
gramaticale aueflero, che dal volgare fode dmerfo , come anche-» 
noi oggi abbiamo, non credo che ci fiachi ne dubiti , e quan- 
do pure alcun ci fode , ageuol cofa farebbe il trarlo di dubbio , di- 
cendogli prima , che in Roma ebbe gran quantità di maedri , che 
lagramatica infegnarono : che fe quella non fode data dal volgac 
diuerfa, che bifogno farebbe dato «degnarla ? dipoi che per tc- 
dimonio di Suetpnio nel libretto de’Gramarici illudri Liuio, 
& Ennio furono i primi , che lettere latine infegnarono in Roma, 
onde c forza, che la latina fode in qualche cofa differente dalla—* 
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‘Romana fauella , non adendo infino allora fiato (critto cofa alcu- 
na nella Romana ; e regole dar non fi pofiono di quella, che non * 
ha fcritrori joltra che dar precetti à que!li,checosì bene , fcnza_* 
fcriuere, e parlar pofiono , come i precedenti fcritto, e parlato han- 
no, pare opera vana, e (ouerchia. V!timamcnte,che da* molti 
luoghi del libro de* chiari Oratori , e d’altri , di Cicerone ma ^fe- 
damente fi caua,che per Loqui latini altro non s’intende chc’l 
parlar gratnaticale , e"regolato , il quale s’imparaua e da’ màeftri , 
e dalla lettura de’ buoni autori , e anche da’ domcfticùle alcri s’ab- 
battcua à nafeere in vna cafa , oue foffero perlone dotte , e bcn_* 
parlanti • e perciò difie, il fopradetto Oratora nel fopranominato 
libro . Adagni interefi quos qmfque andiat qtioddie dom\qu\buscunt 
Icquatura puero quemadmodum patres,poe lagoni, matres edam lo- 
■quxntur. Et altroue difie, che all’eloquenza de’Gracchi era fiata di 
gtadc aiuto la facódia della madre. E parlando di Lucio Iunio Filo 
dicc,chc Per bene latini loqui videbaC, di T. Flaminio che Dilige ter 
latini li cut us e/?, di P.Scipionc Nafica, che Latini loquendo cuiuit 
eratpar; di M. Aurelio Scauro,che Latini in primis & eleganter lo- 
cutns eli , di M. Antonio, che Inquinati locutuseU . Da’ quali luo* 
ghi , e dacent’a'tri ,che addur fi potrebbono , maiifefiamente fi 
comprende , che’l parlar latino non era in tutto il medefimo, chei 
Romano , e che era di medicei impararlo da altro , che dalla ba- 
lia. Onde chiaramente apparifce,cbelo Sperone s’inganna an- 
ch’egli,la doue nel Dialogo delle lingue di fioche £4 lingua Lati na, 
e (jreca à lor tipo erano eguali in ogni per fona pure,e non contaminate 
dada barbarie delle altre lingue^ co ft bene fi padana dal popolo in fu 
le piai Cv ' ennK tra' doti » ' Ile lor fcuole fi ragionai*!, E bé vero, ch’io 
non sò , nè credo, che A troui in qual parte , ò Città del Lazio par- 
lara fi fofie quella lingua regolata , che Latina s’addinrundaua.nè 
da’ quali fcrittori hauefibno i primi granatici tratea l’arte di quel- 
la, poiché fe la gramatica è raccolta dall’vfo de gli approuati ferie- 
tori , e i primi, che in vna lingua fcriuono, feguono l’vfo di quel 
popolo , che naturalmente la fauella ,è necelsario , efiendoui U-# 
gramatica del parlar latino, che e’ vi fofsero ancora fcritrori latini, 
echela lingua latina, cioè quella, nella quale coloro fcritto auea* 
no jfbisc fiata parlata in qualche Città, Così è manifedo à dii 
• ** negare 
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negare non vuo’e il fenfo , che oltra il volgare aueuano » Romani 
v n’dtro pài lare , che i noflri vecchi hanno chiamato gramatica. 
Che i Greci parimente l’auefsero anch’eglino , c che quello fofse 
quello, chccomunc fi chiamaua, chi vortàridurlì in memoria-# 
quel che s’è detto di fopra , fenz’altra proua fi dtfporrà ageuol- 
mentejà crederlo. E tanto badi auer detto intorno alla quell one 
del nome della ooftra lingua \ in torno allaquale fé trcjppo lunghi 
fumo flati , e detto abbiamo delle cole, che à chi che fu perauué- 
njra parrà che poco folscro à propoli to,doue noi di quelle tocca 
abbia mola verità, non che peidono,dal dilcrero Lettore di ripor- 
tare lode (periamo . Ma c oggimai tempo, ch’alia difefa venghia- 
jnodel Boccaccio» 

Il riprendere, Signor Beni, alcuna cola in vn famofr» fcrit ta- 
re , die per ccrrnaia d'anni dallato in gran credito, e riputazio- 
ne , ancorché habbia dell’ardito anzi che nò , e perciò far lì debba 
con gran riguardo, tuttauia perche niunofu mai tant’oculatoje 
drcofpctto , che in alcuna cola fdrucciolato non fia , onde fu det- 
to , che anche il buono Omero qualche volta fonniferaua , è tolle- 
rabile una il dannare afsolutamentc , e voler del tutto diftrugger, 
e fletminar dal mondo quello, che per lo fpazioditrccent’anni,c 
più , come maellro di tutti è feduto nel più alto,ed eminente leg- 
gio , che inlìno ad ora ad alcuno abbia de’ fuoileguaci difpenfib» 
to il Tofcano idioma *, quello , lenza la cuiimitr zre ne niuno può 
ad alcuna lede alpirare nel volgar nollro -, quello , che meritando 
per altro d’efser dannato, li tollera nondimeno dal Sanro Officio 
per quel folo rifpetto , per lo quale voi lo condannate al fuoco , è 
parutaà molti pur troppo grande audacia, e profunznne;c non 
mancano di quelli , che poiché profa così fi na,’e così delicata vi 
dilpiace , ch’all’orecchic del Bembo , del Cala , e dello Sperono* 
huomini di unto fenno,edi sì purgato giudizio cotanto è pù- 
ciu ta i e più dolce vi fembra quella de’ Talli, de’ Rufcdli,e de gli 
altri, che in filza mettete tra gli eccellenti fcrittori,meritere!Ìe che 
quello v’ii tcruemflc, chcà Midaeflerintcruenuto fingono i poe- 
ti , per atiere egli più dolce giudicato il Tuono della fampogna di 
Vane, che quello della lira d’ A pollo, acciocché più atto folle per 
lo innanzi à giudicate de’ Tuoni, c delle voci» È dii è coll ui, di- 
cono 
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cono altri , che noudlamentc venuto d’ Agubbio, e affibbiata/! la 
giomea.epoltofià federe prò tribunali , prefume di dar fentenza 
finale , e del numero cacciar de’ viuen ti quell’opera , che fin ora è 
fiata tramontana à tutti coloro, che con confidilo fregate le vele, 
e nauigato hanno per l’ampio Oceano della lingua Tolcana ì £ fe 
egli ha errato, come bene pedono auere fcritto coloro , che da lui 
fanno profeHione d’hauere apparato ? il Bembo , il Cafa, e lo Spe- 
rone , che pur da lui nel numero fi ripongono de* buoni Icr irrori, 
i quali, s’egli ha letti, com’è egli così ardito , che gli dia il cuore di 
pronunziare sì {conce cofe,contra la lentenza di huomini tanto 
{limati ì e fe,come inoltra , non gli hà letti, com’è egli cosi impru- 
dente , che ne faccia giudizio , e ne fauelli , come fe fatto audio 
anotomia dell’opere loro ? 11 Bembo non confutila egli tutto ii 
fecondo libro delle (uè pro/è nelle lodi del Boccaccio, e del Pe- 
trarca ? non conferma egli quali tutti i precetti ch’e’ dà intorno al- 
la lingua, con gli efempli de’ medefimi amori , c malli inamente-* 
del Boccaccio ? Non infegna egli con gli elempli di lui folo.come 
numerola far fi polTa l’orazione ? Nel Galateo del Cafa rrouali e- 
gli voce , ò maniera di dire , che dalle cento nouelle prefa non fia? 
Lo Sperone , dopo hauer inoltrato il grande ftudio, che nelle pre- 
dette nouelle pollo auea , non dice egli nel Dialogo della Retori- 
ca quelle formali parole f 1 Conjìderando con diligenza or le p<tfole % 
le quali vfa il Boccaccio , e di cui dianzi vi ragiona or la lor campo ft * 
tione,ora i fini di alcune claufule , or le materie delle nouelle % niuna 
co fa mi fi paraua innanzi che numero fa , cioè compita , e da ogni parte 
perfetta non mi pare/fe di ritrovarla . £' il vero , che per diuerfe ca- 
gioni ciò auuenir giudicava ornatura , & ora arte lo e fitti imaua » 
e per dirvi ogni co fa or con gli orecchi del corpo , or con la mente del* 
t intelletto 9 di così credere mi confi gitana la eleganza, & antichità 
de’ vocaboli co* loro fuoni piacevoli le mie orecchie naturalmente ii 
diletto defiderofe compitamente addolcivano . la proprietà ,e trasla • 
tione lavatura £ alcune cofe perfèttamente aU' intelletto rapportan- 
do, E poco dop dunque incominciando dalla fontana quindi 
a' rufccUi venendo me pare & in tfftto è così che l'orafo ne delle 
nouelle è talmente compofki , che chi bi orecchie non inumane , fàcil- 
mente s’auutdc quaato ella tiene di perfetto , e di numctojo . Or fe-i 
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egli quelle cofc hà letto , come gli bada l’animo di fcriuere quel , 
che egli ferme , e dare in Padoua ? come non teme egli , che quel 
popolo non lì leui à romore , e come nemico della gloria de’ Tuoi 
Cittadini . con poco onore della Città nel cacci , e perpetuo bando 
gli dia ? Quelle , e più altre cole , Sign ^r Beni , dire fi odono tut- 
to dì della perfona voftra per le librerie , c in altri luoghi , douo 
di ridurli fien foliti buomini letterati, e che del la lingua Tofcana 
faccian profeflìone . Io , fe talora alcuno mi dimanda, che cofa io 
di così Urano voftro vmore Tenta , foglio mandarlo à leggere vna 
lettera , che dauanti è polla al Magno Virei , opera del Sig. Lo- 
douico A'riuabene gentilhuomo Mantouano, e fc ittore coltilfi- 
mo del nollro fecolo , nella quale tra l’altre , quelle cofe ragiona-# 
del Boccaccio. 

aJM'A di ciò fia fin qui detto i bafìan^a^e facciamoci incontro aa 
coloro , che dicono, noi aurre imitato il Boccaccio , lo Siile d> l qualcj 
non è più invfo ,e quello , che è molto pegg o,nè in prejt^o , ni in rem 
puta'fiont : antj ch’io rifponda à qurfìa [ciocchi 7^ (che pentafillo 
è vna delle più fciocche , che vfciffr di bocca di huomo giamai ) voglio 
dire , che, fe il fitto Sia pur così , ch’io fia al Certaldefe nello fcriuer 
fimiUar tanto , da quinci innante trne *mi buono » & avermi 

caro innumerabile te [oro , là dove fin queSio punto à vile tenuto mi 
bò & à di [pitto. *JMa perche temo forte, non il coSiorocerueliova- 
cilli , e [ intano ant} dello fcemo,che nò, e (limo, che fie gran fenno pri- 
ma, thè levar la cttfb,ò pettoreggiare , per qutftn tanto f ingoiar lo- 
da, che effi mi danno , Siarmene ijpiando de’ modi loro • Che lo Siile 
del (eitaldefe non fia in v finta , ni |i« riputatone è vna non punto 
prouata conclufione , la quale con quella ageuolrtt a , c ^ e q ue ^ 1 "Boc- 
caccimaSitgi formata l' hanno , con quefta iSieffa può e [fere ributtata , 
a [firmando il contrario di quello , che effi tanto oSiiisatamente negano 
efjer vero : della qual negatiuaad effi tocca di recar prona , effendi ) af- 
fai mamfeSìo al mondo , che il Certaldefe fia il Cicerone della lingua, 
volgare . Hora poSìo che fenta dar loro altra nfpofin , la caufa Cer m 
falde [ca afficurata foffe affai bene ,t poSia in [alno , sì non vogliono 
fiori Campioni di quella contenti d queSio-, ant} r nunt}ando ad ogni 
prerogatiua,che loro l’vfo della cauallerìa , e deh’ armi habbia fitto oc • 
quifhre ogni tedio a’ loro amerfartj togliendo via , di più oltre la loro 
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wtewtìon pYóHareffmpongono effì digrado à fe mede fimi il carico del- 
ta ri frotta 1 la quale i di quetta guifa . Se lo ttile del 'Boccaccio no » 
è p:à in vfo , nè in riputazione , quale ttile » per corte fa farà vfato, e 
ttimato f* rifrondete di gratin» nè prendete pi A lungo indugio, conciofta 
cofa»cbt più in lungo menandola mottra»che voi no fappiate bene ciò, 
che ri frontiere. Chi vi riduce (fe à memoria alcuno fcrittor di profa no- 
bile»perauuentura vi ttralciarebbe il ceruello non poco . forfè che chi 
f riffe il (juerin Mtfcbino % ò Bari* , e Vienna , ouero il Boli fi lo fa- 
ranno nelle mani delle brigate ; ò pure quelli , che hanno all’ Italia dal 
nati i Lanciotti » i T nftani » i Palme rini » gli Splandiani » i T ir ariti , 
i (aualieri della Croce , i Clariani , & altri , tutti di coletta farina* ? 
Ada voi,po fioche molto ruhietti, taciti pur vi ttate t e fofrefì ad afcol - 
tare : perche puoffi credere affai di leggieri t che quella fia la caufa He- 
teromolia: perche»benche fiate prefenti»non dite peri parola in con - 
trario . dite , dite pur alla libera in quetto arduo negotio » quel chcj 
fintile . la verità troppo più hi diforza » che altri non e Rimerebbe 
giamai . Gli frittovi , «’ quali ( la fiato il Certaldefe à difrarte ) vi 
dietro il mondo, cioè la turba de * mecanici,e de gli ignoranti, fono ( per 
dir così) i proprij capricci ,& humon, non regolati da arte alcuna ^ , 
nè da Jcienz a » non auendo effì altro mai, in tutta la vita loro, fuor che 
la lingua apprefa,con che fauellano t la quale da viliffime fé mine Ile** 
col latte infieme imbtuuta ( per dir così ) guadano fieramente botta * 
per vicenda incontadinandofì.Ter la qualcofanon che effì habili fieno 
à intendere il Certaldefe, pieno di tanti frutti, e di tanti fiori , che per 
auuentura non nehà tanti C / iutunno,e la Primauera , manon balla- 
no pure à comprender intcndimcnto,cbc vero fia,di qual fi voglia far 
tafàccio più infelice . E perche non di rado fuol auuenire , che chi al» 
cuna cofa non intende, poca ttima nefà.e difamala , quindi nafee , che 
gli b u omini faHÌ,<& intendenti, fono da quelli, che non fanno,male ve- 
duti, e trattati , ti quali per fila, e rìfo porgere àgli vditori,con villa- 
ne parole fhernendogb,dicono fregò, Ecco i filo fofi , Eccoi filo fo fi • 
Bora tt tigne ndo il mio dire,douetr 9 cortefi Lettori , voi , che auete di 
buomini jt alimento ,e che nelle belle, e fot fili que filoni finti te molto 
astanti, hauti percolante il Certaldefe e (fere il Corifeo de' Profatorì 
Tofani » per sì fatta guifa, cheil paragonar qualunque fi è di quelli 
con lui % nicnte altro fa, thè vn voler porre l'anemone à petto alla rofq 
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ò tape al la cicala ì anjj quc* pochi, che in grado venuti foni del mon- 
do, cò fi hanno co* la colui imitatoti’ acquisito. Dienti .per vo- 
lita fede, Signori ,il gran B.mbo , e JMjnfigaor della Cafa [ buoninl 
buona pr^a fi, nel T empio riponi detta Gloria , e nelle prime fediey 
con quale altro ingegno fi fono < (Jì ingegnati di al^arfi tanto in fufo % 
che à pena , che vihabbia così pronta villa , occhio così ccruiero , che . 
bafìi à raffigurargli, fé non con la continua , e lunga dimorando fatta 
in Certaldo i ficuri , che ogn* altro albergo , volendo e(fi far quel viag- 
gio, loro farebbe riufcito pouero.e di pigiato . Ma vdite quello, che del 
fuo albergatore , dice il primiero nelle fue Profe t e prima nel primo li- 
bro ; Vi porrei innanzi il Boccaccio, & il 'Petrarca fen za pitti i quali 
due tale fatta C hanno ( parlando della lingua volgare ) quale e fendo 
nonbàdapentirfn e pur nel mede fimo libro. Ni il 'Boccaccio altresi 
con tabacca del popolo ragionò i e pico appreffo feguenio , dice . Egli, 
fi vede , che in tutto il corpo delle compo fifoni fue effo è così d belle, 
figure, di vaghi modi,edal popolo non vfati ripieno, che marauiglia-f 
non i,fe egli ancora vive, e lungbiffimi fecoli viuerà. E poco appreffo. 
Ma afcoltate lo Sìtffo valete huomo pur ntl ricordato libro , L" molto 
meglio faremo noi altresì, fe con lo Hiledtl Boccaccio , e del P et r arco 
ragioneremo nelle noftre carte, che non faremo a ragionare col noflro. 
Fin qui -i Bimbo, t che fetittore ; padre delle Mufe , & eccitatore de 
gli addormentati ingegni de* nollri tempi,non tnen, che de* fuoi t Ma 
fauellici pur il Bembo, t con la forza del fuo parlategli occhi di quelli 
mi fi ri da crudele obumbratione offufeati fofpmgn in chiara luce . Di» 
ce egli adunque nella narrata opera al fecondo libro ( dopo lo averci 
contati gli filatori pià nobili di quc* tempi della volgare fkueUa - ) 
furono altresì meriti profatmi tra quelli tempii de* quali tutti Gio . 
Villani non è da ffnZZP™ ; e molto meno Pietro Crefcenzp Bologne- 
fi -, Guido Giudice di Me fina ; Dante Iteffo, e de gli altri ; Ma ciaf, 
cun di loro vinto,e fuperato fu dal Boccaccio . Sono dopo quelli ntl- 
Ivna fucoltà.e net? altra Hatìtnolti fcrittori: vede fi tuttauolta , che 
il grande crefcere della lingua à quelli due al c Petrarca,& al Boccac- 
cio Irtamente peruenne : da indi innanzi non che paffar più oltre ; ma. 
pur a quelli termini giugnete ancora ninno fi è veduto • Dice poco 
appreffo pur quello auttore , argomentando dalla fuma della bontà 
pedo fimi ere', fi come fra* Greci fcrittori nè poeta ninno fi vedeva 
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éffere,nì oratóre dì tanto grido, dì chente Hom-ro.e Dtmottrne fonti 
ne fi a Latini è alcuno, al quale così piena loda fi a data,com* à yir- 
grjio ftdà,&à Cicerone ; così dire fi può ,che tffi migliori ferii tori 
fieno , fi come fono , di tatti gli altri : la qual co fa haurà luogo altresì 
net Petrarca , e nel'Boccaccio ; che , perciocbe amendue quitti hanno 
maggior fama dalle genti raccolta, nella loro lingua firiuendo effi ne 
fieno piti f limati, & in pregio . Hi il'Bembo ragionato fin' ora al? 
quanto in generale,# in vniuerfo ; bora nel m'fcfimo luogo alquan- 
to più in (peritò fauellando , dice -, Qjtando fi farà per noi à dar giu- 
ditto di due Scrittori , quale di loro più vaglia, e quale meno > confi - 
deranio à parte à parte il fuono,ìl numero , la variai ione, il decoro » # 
Ultimamente la pcrfuafion di loro , e quanta piaceuoUg^a, e quanta u 
granita h abbiano generata , e (parfa perii loro componimenti , e con 
le parti dello fctegherr,e del difporre ponendole , potremo ficuramete 
Còno feerie, e trarne la differenza. Et perciocbe tutte quette parti 
fono più ubonienoli nel T3occaccio,e nel Petrarca , che in alcuno degli 
altri feriti ori di quefh lingua,conchuiere fi può t cbe ninno altro così 
buono Profatore,ò Rimatore è come fono effi • Sentite voi angi fioc- 
chi, che maligni morditori del più nobile Profator della lingua la fin « 
ttnga finale , che di il fecondo padre di quefh fuuella , come è pitna-t 
dì pentimento* come è Hfefajt mantenuta dalla ragione ? come infine 
ài fondamenti minia gufo tutte quette vottre mirabili vanità ? 
tJ\€a chiamiamo vn poco degli altri , non à di fi fa del feertaldefc^a , 
che à certo egli non ne hà bi fogno ; ma fi beuc ad ampiar le fuc lodi . 
Eccovi adunque il dotto non meno, che gentile 
Cafa , in cui le virtudi bau caro albergo ; 

Dal quale furgono sì foaui fiumi d'alta eloquenza , eh: non vi bau. 
per fona, cui piaccia il leggiadro , # ornato parlare , che non lo cari- 
chi di fommelodi- Egli appreffo à i fi curi paffidcl Certaldefe auia- 
tofì , fenga perdere orma lo feppe valorofamente ftguirc , & attenne - 
gli bene del fuo camino, che non è ito dietro vi Boccaccio men g.>ppo 
Curfore diluì. Traggafi auanti orati Ciouio il maggior latino hifìo- 
rico de * nottri tempi , e else da in di à dietro per molti ficoli fi fta ho - 
norato, & alla fempre verde ghirlanda, che la gloria gà hà tanto 
tempo, atte tempie vi del Boccaccio tfjfindo , aggiunga alcuno odori • 
ftro fiore; ma e lo pre fintane' fuoì Elogtj de gli huomini fàmofi in 
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lettere , dicendo ; Nella felice età di Dante , e <fc/ Petrarca fù il Eoe» 
caccio Certaldese ; il quale tanto felicemente riduffe Ce loquenga nella 
prò fa dilla natia fua lingua , che fi può dire , ch'egli fù il primole fari 
l'vltimo yche perfettamente ferina in qutUa maniera, Gli ferità di 
colini fi traducono in ogni lingua , da tutte le genti 9 eda tutte le\ ma - 
niere di perfone fono letti , & vditi volentieri , e finga vn minimo ti- 
more di morte , da eia feuno fono à pieno lodati , e con lieti ffimo op- 
piate fo , prepofli à tutte le opere, thè oggidì fi leggono , Ciò tutto <//-' 
ce il G.ouio . Hora e * mi gioua di qui arre Siami alquanto , e doman- 
dar à quelli AntigoniSii , che da tanto fi tengono , che per poco non 
vanno effe , in vece di polline t à federfi fra le Mufe in Parnafo 9 fe 

il (jiouioy cioè vn* ottimo Giudice di eloquenza, tale Siima fà del Boc- 
caccio ,& affirma t che oggidì egli dal mondo à tanto 9 t tale capitale 
tenuto fi a , come è , che efii tanto acerbamente fi d eno à foSlcnere il 
contrario di quello , che dice non pur il Giouio , ma di quanto manten- 
gono con vive ragioni color o,cbe più ne'ntendono è angi contro il pa- 
rere delle none forelle iSìeffe : le quali à quel grandi [fimo huomo fi fe- 
cer compagne non vna volta ; mentre egli componeua , lafciando vota 
il Parnafo , e cambiando le cbiarijjìme onde di Aganippe , e di Hippo- 
crene con quelle di Arno ? Matta bestialità è finga fallo il voler/i 
opporre à quello , che non fi può contraffare, O quanto fan b bona 
meglio co ff or o , poiché così nudi , e macri ( per dirla con colui ) fona 
di ogni fapere , à far fi di Harpocrate m ò di Angerona ministri , ò pure 
fattola difciplina porfidi quii gran Samio •, conciofia cofe , che mite 
fappia vfare il fermonefehi non fi aueggò prima à bene vfer il Silcn - 
tio , Suonino effi di gratta 9 fiuonin le trombe al ritratto , e Sìicn fi al 
vedere , Credanmi , che non vien loro à bene il far d’arme ; perche fi 
rimarranno fempre al difetto de* loro auuerfeitj eglino, per poco non 
fono analphauiti ; ma parliam più chiaro : e’ non farebbe gran fatto 9 
ch’tffnon fap( fièro CÌA,B,C y efe pur lo faptfftro , che non feprala 
mela, ma fepj a il mellone t'hauefièro apprefe . Ma mettianci più ol- 
tre . J fondamenti della volgar Cromatica , onde hanno effi battuto 
Stabilimento ì non dal 'Boccaccio nò ì ma da chi dunque f Leggete 9 
leggete , dotti Lettori , quanti diedero ammat Sir amenti mai delitti 
volgar lingua, non trotieiete,cbeio mi creda gran fatto altro Profeà 
tor nominato, cbs il 'Boccaccio • il Parchi, oltre à gli altri luoghi , nel 

fro 
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fuo H ercolino , il Multo nelle Battaglie , lo Speronati T omitano, il 
Rufcelli, il Ca'leluetro, il Pigna, l Girateli * il R^nti#o , l'uYccade- 
mia Fiorentina eccellenti fimi, il Sanfouno, Rinaldo Cor fa, il Con* 
file , Filippo Beroaldo ( vno de' minori banani Hi, che ci abbia prò - 
dotto il terreno Italico mai , gli cui fcritti ben vfati, & à tempo dal 
gran Budeo, gli hanno dito grido,® 1 honore )il quale alcune cofe del 
(Jertaldefe nello Idioma latino recò , C Albana#, e nati Fiorentino nel- 
la [uà libreria , doue dice tanto di bene ( nè ounto immotamente) di 
tjueflo fenttore incomparabile , che niente più . i&Ca à che vò io a 
Lettori , le voHre orecchie faticando ,e la lingua mia ì qua fi io mi 
habbia tolto con nuoua luce à multi pittare gli file odori del chiaro Sole . 
e quel . che feguo . ’ * 

, Quedo Roflìgnuolo , Signor Beni ,parmi che molto più dol- 
cemente canti di voi ; anzi , f: dir fi dee liberamente, e fenza adu- , 
lazionequel ,che altri Teme, il vodro parlare verfo quel di codui . 
pare vnaribccadilco! data verfovna ben temperata cererà, tocca 
da mano n aeftra per tanto con beo .a vollragraz a,feguiiòinna- 
zi il fuo, che’l vofìro configlio, & efempio,che tante difTonanze * 
come poco appreflo vedremo, fitte auctencl voftro canto. Il 
medefimo credo che faranno tutti coloro, che pur tanto auranno. 
did fcorfo , che il pane fappiano difeerner dalle ghiande, e l’oro 
dall’orpello. Ma perche in quella nfpoda mi fon propndo non 
tanto di d fender il Boccacci o , che , come dall’ Arriu abene intc- 
fo auete , nè di mia , nè d'altrui difefa non hi mellieri •, quanto di 
prouedere , che alcuno ingannato ò dall’autorità,ò dalle vodrc 
apparenti ragioni, lafriara la larga , e diritta drada per lo torto fen- 
derò non s’incaraini modrato da voi voglio raccontami vna piacc- 
uole , & infieme dotta difpura , che non hi guari ( auanti perù, 
che la vodra opera comparifse in pubblico ) pafsò tra alcuni begli 
ingegni di queda Città , che Ipero vi rifehiarerà non poco l’intel- 
letto , che ora nube non sò fc di padìonc,ò difpucrchio prefumcr 
divoi dello, ò pur di poco fapere intorbida, & orfùlca. Troni* 
uanfi dauand alla libreria della Minerua il Signor Gio Domenico 
Todefco gcntilhuomo dt vinati (lìmo ipirito , e di belliflìme lette- 
re,e oltre acciò di tanta facondia , che più facil. cofa farebbe , che 
acqua nuacade al fonte che nuteria à Ini di decorrere , ò parole 


Dijplt* p*T* 
ta frà mi uni 
nobili /piriti 
Verone fi d'm- 
terno a't ami - 
ta,t modini * 
hngun T ofea • 
ne-.. 
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da manifeftare i concetti della Tua trente -, l’Eceelentiflimo Signor 
Andrea Chiocco , la cui varia , e profonda fetenza nè di mia , nè 
d’altrui teftimonian2a no hà bi fogno, eli endo per fe Uefla notiffi- 
ma à ciafchcduno,non pur in Italia , ma fuori anche per molte prò- 
uincie dell’Europa *, il Siguor D. Antonio Crema, che oltre alla_i* 
Filofofia , e Teologia fue principali profeflìoni, di tanta varietà di 
dottrina è fornito , che difficilmente proporgli fi potrebbe tema-*, 
di che egli anch’all’improuifo fondaiamcte,e copiofamente di (cor- 
rer, e ragionar non potelfe vii Signor Antonio Melchiori , il quale 
degnamente il carico foftiene in quella Città di pubblico profeflbr 
di lettere virane v e vn’altro ,che io no’l conofco v ma fembrau.i_* 
alla fauclla Ai efler foreftiero»ì quali dopo auer buona pezza di- 
faminato, e difeuflo vn luogo molto diffic.le , & ofeuro ai Plinio, 
per rinuenirne ilverofentimento,pafTarono»non mi ricorda come, 
à ragionar della lingua Tofcana -, & ellei do il Sig Todefco , che.# 
molto de’ Tuoi dì hà vfatoalle Corti di Roma , dell’opinione., che 
Cete ancor voi, cioè, che la lingua del dì d’aggi più. colta, ep ù li- 
mata fia, che l’antica, eziandio quella del Boccaccio non era,gli iu 
rifpofto dal Sig.Chiocco, che quantunque la fua opinione di mol- 
ti feguaci aueffe , i migliori però ftauano dalla parte contraria j e 
che però non era da confentir c 'sì d- leggieri à quella, fenza prima 
intéderne il perchè: onde egli rcplicò,che la ragione era,ehe atten- 
dendofi ora con più feruor , che mai fi fia fatto , allo Audio della 
noftra lingua, e fiorendo vna quafi innumerabile Ichiera di nobi- 
liffitmi Pceti,Oratoti,e Storici, parea, che forte non pur verifimife, 
ma quafi neceflario,ch’ella à maggior finezza, e pc fez ione di quel 
che era ne’ tempi antichista fiata condotta . Al che , d iTe il Sig. 
Crema, aggiugnete,che ne gli antichi , oltre la durezza della.-* 
compofizione , vi hà aflaiffime voci , e maniere di p trlare , che chi 
ora l’vfafle , non meno riufdrebbe ridicolo , che eh de gli abiti fi 
vedile, che già tré, ò quattro cent’anni erano in vfo . Il mio pa- 
rere è , difTe il Sig. Me chiori , che la lingua al tempo del Boccac- 
cio folle , come la latina era al tempo di Plauto , e oggi fia, come-» 
quella nell’età fu di Cicerone , nella quale ogni rozezza deporta, 
ogni rurticità, tutta fu bella, tutta pura, tutta gent le , quali lo 
vaghe , e leggiadre donne efler fogliono nel fiore delia loro età • 

Guar- 
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Guadate, di (Te il Signor Chiocco, ch’ella più torta non Ha, quale 
al tempo d’Apulcio , di Tacito , di Scocca » e de gli altri , che io* 
qpcl fccolo vi(Tero,era la latinasper ciocche io vcggio»che quelli og- 
gi fono maggiormente per conto della lingua ftmuti.che più han • 
no rtudiato di rartomigliatfi à gli antichi, e in particolare al Boccac- 
cio, e più * quelli auuicinati fi fono ; quali fono rtaci il Bembo , il 
Cafa , lo Sperone , il Caro , il Cafteluecro , il Varchi , il Salutaci , 
il Caualier Guarino, il Patrizio, l’Amroirato, l’Arriuabenc,che per 
tonto della lingua pochi altri > credo , checi abbia , che gran fatto 
Cneritino d’efler letti , non che unitati . Et io fon fempre ftato di. 
opinione, che quello auucnga pelle lingue, che Arido cile dice au- 
uenirc in ogni genere* cioè, che in cialcuno fi dia vnacofa prima, e 
più degna , che regolai rnilura fu di tutte l’altrc , che fono quel 
genere fi contengono * il che dopo lui dille anche Alcrtandro, che 
è Arirtotile dopò A ri dotile . E quella regola nella nollra lingua.* 
(limo io, che fia la Fiorentina, e nella Fiorentina la Boccacciana , li 
come nella Greca l’Attica, e nella Latina la Romana, e in quella 
l’ifocratica ,c in quella la Ciceroniana fu fenza alcun fallo. A 
quello s’oppofe il òig. Crema , dicendole non gli parea,che ciò 
fofle vero nelle cofc,che fattura fouo della volontà, e ingegno 
dell’huomo , quali lono le lingue : alche replicò il Sig. Chiocco» 
che ertendo l’orecchio , che giudice è del fuono, e delie voci, natu- 
ralmente di diletto defiderofo , & etfendo per natura la fuauità,c 
dolcezza delle voci , e de gli accenti, e’1 numero parimente dilette- 
vole , naturalmente eziandio quella lingua , che con maggior foa- 
piti fi pronunzia, e con più numero^ armonia erter fi fentecom- 
pofLwnaggiormcnte diletta, c per confeguenza è più bella; E 
perche non fi dee tneteer in difficoltà ( che che fi dicano alcuni) 
che quella tra le Italiche non fia per la f>auùà della pronunzia la 
fiorentina , e tra !e Fiorentine per la compofizione , e per altri ri- 
guardi la Boccacciana, concludo , la lingua Fiorentina delle Ita- 
liane , e 4c)le Fiorentine la Boccacciana , e delle Boccacciauequel- 
la dei le ct^to noudle edere J’tdea ,e l’demplo , jtfquale chi eoa* 
Jodcdi pacl.y;e>e4' «Tiuere£ di(pone»dee lfudtaic,q vanto può 
il più , di confoi mar fi . Che, le ciò mi vien negato,anch’io ueghe- 
jùy dilatar uaruralinenK la ioauità de’ fapori , e de gli odori , e la 
— -i. E va- 
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vaghezza de’ colori » che non meno oggetto de gli orecchi è il filo? 
no , chc’l fapore fu della lingua , e l’odore delle nari.e’l colore de 1 
gli occhi , i quali per lor natura , e fenza Audio facilmente difeer- * 
nono tta’l piaceuole,e’l difpiaceuole. Ciò che della pronunzia di- 5 
te de’ Fiorentini , e della compofizione delle cento nouelfc , diffe* 
il Sig. Todefco , trouerete infiniti , che aflolucamente il vi neghe- ’ 
ranno, e diranno non poteri! fentir cofa,nè più fpiaceuole di quel-i 
la, nè più dura, & affettata di quella. Anche à Mida, foggiunfe 
ilSig. Chiocco , piacque più il Tuono della fampogna d i Pan, chej 
quello della lira d’ Apollo -, non per tanto fenza paragone quella 
era più dolce di quello . Mà guardinfi coiloro , che loto non in J 
tcruenga quello, chea quel Re interuenne. Maiclo Sperone iF 
Ver ne dice, al quale ognuno di voi sà quanto in quello fatto pre- 
ftar li debba fcde,già cinteruenutoipcrche L'or attorie delle nobile 
(dice egli) è talmente compo/la, che chi hà orecchie non inhumane , /è- 
ci /minte s'aueie quanto ella tiene di perfetto ^ e di numero fo . Qui il 
Sig. Todefco , che altrettanto piaceucle, e faceto gcnril’huomo è 
quanto gentile, c graziofo , melTolì le mani all’orecchie , Dio m’a- 
inti , dille > ch’io non abbia l’orecchie d’alìno j poiché à me per al- 
cuna tramerà non può piacere quella sì loaue.c numerola» razio- 
ne Boccacce fa . Qui poi che lì fu nfo alquanto, il Sig. ( h tocco 
riprefe il fuo ragionamento , e più vi dico,dirte, che nelle lingue^ 
non folo per rifpetto agli afcolianti , ma per loro fierte ancora lì dà 
la più , c la meno bellezza : [et ciocche il pionunziare con più dol- 
ci accenti , e’1 formar vn linguaggio più puro , e più gemile l’vii-j 
popolo dell’altro non è opera dell’arte , ma della natura s quando 
ciò non procede da altro, clic dalla naturale difpofizione,e 4 dal- 
lo’ngegno,che vno hà migliore dell’altro alla pronunzia, & alla’n-. 
Udizione , c formazione delle voci , e delle, mamere del dire : im- 
perocché i linguaggi da principio non iì fanno con arte •, ma dalla 
recedila del trattar inficine l’vn’huomo con l’ahro ,e fignificar 
l’vn l’altro i penfieri, & affetti dell’animo fono e<preffi j e tali rief- 
cono , quali fono le difpofìzioni,e gl’ingegni di coloro , che gli for- 
mano : E' ben vero che fatti ch’e’ fono , da gli fcrittori poi,fe altri 
à fcriuerein erte fi dà, fi vanno cultiuando,e arricchendo -, e mer- 
«c di quelli artificiofo pian piano diuica queUo,che prima era natu« 

cale. 
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t^e. E queda ragione ho io più volte vdito dire alnodro Monfig* 
Recalco , mentre col Pefcettt dfputaua , fé le lingue fieno per fe* 
(tede belle, ò pure nell’opinione de gli huomini confida la loro 
bellezza , e tanto fien belle, quanto fono (limate. Ma parlando il 
filofofu in generale, e non riftrignendo più à queda maniera di co- 
le , clic à quella il filo parlare, io non so, perche noi alle naturali fo- 
la mente ridrigncr lo vogliamo , e da quello efcluder le artificiali a 
anzi io vi dico , che quella propofizione , (c pur l’arte è imitatrice 
della natura , non hi men luogo nell’artificiali , che nelle naturali 
cofc : petcìocchè quella eccellenza, e perfezione , che nelle luca 
operazioni fi propon la natura , alla quale però rade vo 1 ce , ò non* 
mai, peruiene per li molti, e diuerfi impedimenti , che le fi op* 
pongono , quella (leda fi propone eziandio l’arte» & à quella d’ar*» 
riu are Tempre s’argomenta , e quelli , a’ quali d’arriuanii , ò alinea 
d’appredaruifi è inceduto dal Cielo ( che dal Cielo tal grazia.* 
difccndc , perche Di/s geniti potutre ) diuengono efli poi quel re- 
golo « c quella mifura , con la quale dice il Filofofo douerfi tutte* 
fialtrc di quella fpezie dirizzare, c mifurare. Tali fono (lati Ari* 
potile nella filosofia \ Omero nella poefia Epica \ Sofocle nella,* 
tragica *, Pindaro nella Lirica > Demodcne nell’arte dell’arringa- 
re* Apelle nfclla pittura *, Lifippo nel getto , S. Tomaio nella Tcoi 
lpgia , de altri in altre arti, e (cicnzc . E perche l’huomo , come I» 
natura , non può molte fiate per diuerfi impedimenti à quello eoa 
l’opera peruenire, ch’egli con l’intelletto comprende > quindi è au- 
uenuto , che molti hanno voluto almen dcfcriucrc , e quali parto- 
tire quel, che effi có la mente aueano conccputo 1 * acciocché clpodo 
àgli occhi di tutti, potedero gli altri, in quello intendendo lo fguar- 
4o v sforzarli di radomigliarlo al viuo . Quindi Platone l’imagtne 
ci di pin fe della perfetta Rcpublica, Cicerone del perfetto Oratore» 
il Cadiglione del perfetto Cortigiano • il Cafa del perfetto gend- 
l’huomo codumato , quel Macdro chiaridìmo , del quale parlai 
pur il medefimo Cafa, del perfetto Scultore: il qual non* con- 
tento d’auerc didefo vn trattato, & mcdotutiiraccolrigliara- 
pmedramenti dell’arte Tua , volle d’auuantaggio vn’opera fare*» 
nel la quale tutti fi vededero oflcruati gl’infegnatnenti del libro: 
,il che non potè far M. Tullio > non e (Tendo così ageuolc il ritrouaf • 

’ E a vn*- 
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vn’huomo , in dii rotte fien quelle parti, che a! doti et per fètto-Ò» 
ratordiuenire fi richieggiono , cotn’è facile rittouar Vn marmo i 
onde perfètta ftatua fe ne polla formare * e perciò dicetia ndl’O^a - 1 
tore , TtntmnsfB\ ute , ejurm (juarmus ; fei animo ; nam manu fi 
pYfhfniiffem , ne ipft quiitm fua tanta eloquenti mihi perfu.iftffrt ^ 
v t fe d>mittertm Perche tornando là , onde ci fiatilo partiti,: 
Concludo , la prrpofizione d’Ariftotile tanto all’artificia'.i , quan- 4 
io al'e naturali et le apj ar tenete } e gli efempfi, che n’apporta della 
mulìca,c dell’orazione chiariflìmatnente il ci dimoflrano . Faceti*’ 
doui buono tutto ciò * che detto attere -, dille allora il Sig. Crema » 
•he molte fe nepotiebbono controllare, come ci prouarete voi. 
Signor Chiocco , che la fiorentina lingua fia di rottele Italiane, 
e*l Boccàccio di tuoi » Prefittoti Fiorentini il migliore , e’1 più per- 
fetto , talché lui iolo,ò principalmente nel dettar iti profa kbbia** 
no da precorri od irmele ? i£on quello , ril^ofc i che tutti colo*'* 
io, che oggi (ludiano d i-ben parlare, regolano la loro con le regò* 
le della fauella Fiorentiha ; e quanto più ahri s’accolla à quella-*, 
tanto è ftimato, che meglio fauelli de gli altri: e quelli, che infino 
ad ora hanno nel volgar noftro, con lode dettato, qtlàli fono (lati- 
ti Bernbò , il Cafa , lo Spcrthe , e gli attri , che poco tà'rntfntotiai , 
dietro- aH’orroefotìo àndati^élBoccjidciò^ihaiifloI fegttìttf {f tut- 
to lor podere, come elfi' medefimi confcflano^e dall’opete loro 
manifcftamcnie ficonofce . Cote (lo, che voi dite , Sig. Chiocco, 
ripigliò allora il Sig: Crema , oggi non fi fà dalla maggior parto j 
anzi fuggono , efi guardano molra )>ene di non parere nel lor par- 
lare, e dettar Fiorentini, «s amano meglio-di manifcftar i lor con- 
cetti nelb lirt gùaoomone/iLtatrtt l'icali avobe-nella propria de* Fio- 
rentini . O io noh fèppid>re,ò voi non m’ttitendefte, replicò il Sig. 
Chiocco, io dilli queHi.che- fin dianadr bén parlare, e fermerò* 
che cotcfti, che voi dùcanoti fanno, chefia ben parlare, ò le’l fan- 
no , non fi curano di qaclla lode*ceccandola da altro j ò fuggendo 
la fin rhp in apprender quel la connien durare, fi gettano à que- 

lla, che voi dinufiomé quélla,clic invero è più facile da con fegui- 
re di quella thsaà cptefloioinieruicn quello i che dire l’autor del 
Galateo *, che i loro ragionamenti i'madicianlo con le lue proprie^* 
parole i £ fe pure alcuno , dice egli , vorrd auer riguardo à coloro , 
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so* quali faglierà,* perciò àfttn rfi da vocaboli fi/igoltrì, de* quali io 
ti ragionata , e io luogo di quelli vfati generali , e comuni t co fini ra- 
gion untoti faranno perciò di molto minor piace uot'^ga : E di corto» 
raparmi, che portìam dir^ quello , che Omero dilTe de’ Proci di 
Penelope ; che non porendonelle fegrere rtanze di erta penetrare, e 
della tua bellezza godcrere,rtadodi fuori con le fantesche fi folaz- 
aauà dfjlei Come che anche 1 quello vi cóccda.foggiufe il S.Crema^ 
che 11 Boccaccio il più eccellente fcrittore fià della lingua noftra-#, 
tìon credo però , che voi mi negherete , lui erter molto lontano da 
que' la eccellenza , e perfezione, della quale dinanzi 0 ragionaua* 
Se alia quale perenne M. Tullio nella Latina, e liberate nella Gre- 
cala! , ch’e» fia degno , ch’alt»! per idea il fi proponga nello fcriuer 
Tolcano j e in confiatnni^ di que (lo vdtlù ciò, che'lo Sperone died 
ippreffo il Tornitane nel quarto librò l le la memoria non m’inga- 
tta, della lingua Tofcana -, À/eUatmgaa Latina vii ( dice egli) Ci- 
cerone , vltmo termine della facondia Romana ; cui dirdtl Manugin % 
eom*io credo , non efJerhuomo t che gli ftainfcrior vicino , non che v- 
guale , òfetnbtant - ; e per conferente degno d'effer foto , e da' eia fata 
imitato» Ma ne 1 a lingua no tira molti affienano l'efem piombe imitar 
dottiamo , pofa ebe il Boccaeaopitgòla /eticità del fto Siile à fcriuer 
foltamente amore , tnouellt^ Vi potrai rifpoodere, riprefe il Signor 
Chiocco , ehe o Sperone parla altramente del Boccaccio ne’ luoi 
dialoghi: ma concedutoli! perora, che così fia , intanto non auen» 
do noi altro , che migliore badi lui, pur lui feguiremo 5 & in lui 
filli tenendo gli occhi , quanto potremo il più,cisforzcremo,come 
fart’banno i fopranominati , di rartomigliarJo, fe pure di buoni 
ferir tori ci cale d’acquiftar lode j che querto appunto è quello, che 
dice l’Afrodifeo comentando il luogo d’Anrtotele citato da noi, 
cioè , che quello fi prenda ad imitare , che il più eccellente edere fi 
(lima in quella guifa di cole » nella quale alcuna lode di eccellenza 
cerchiamo di conleguire . Ma, credetemi, cortoro, che l’ertèmplo 
afpettano da douerfi nella lingua Tolcana imitare , non meno al- 
peuano indarno di quel, che i Giudei afpettino il lor MeflRa . Et 
auendoil Signor Chiocco porto fine al (no dire , il Sig. Melchiori, 
^he vn pezzo taciuto anca j Se io bere inceli, dille, voi Sig.Eccd- 
lcntiflimo da principio dicerte, cbcal numerò decorazione nani*- 
- ■- ral- 
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lalmcntc s'intende dall*oiccchio,comc il TaporC dalla lingua-** 
ei’odore dal nafo : ma io non so quanto fia vero : perciocché oltr* 
il Sig. Todefco , trouerete infini ti, che non pùgufto (entirann© 
( per coro del numero ) nel leggere le nouelle del Boccaccio di quel 
cLe fi Tentano in legger qual s’è la più (ciocca, c ditti pata compolì- 
zione . Il numero non hà dubbio , rilpole il Sig. Chiocco.che noa 
fi a per Tua natura diletreuole \ ma non già ogni numero fi Tento 9 : 
e fi eonoCcc egualmente da ciafcheduno . Vno ve n’hà, che si ro- 
do, che all’orecchie petuiene ( che ora di quello del Tuono , e dell* 
voce parliamo ) così Tubitamente pei quelle ali’aniina pattando, 
mirabilmente la muouc,ejdiletra,nè Tolo la noftra,ma quella ezià- 
dio di molti animali bruti-, che nóè del tutto fauola queUhc i poe 
ti raccontano di Orfeo,che có la Toauitàdel canto accordato al Tuo 
ddla cet^ a dietro fi traettc le fiere Teluaggic -, che per ciò anche il 
voftroCicerone,come Tapete meglio di raejncll’oraziont i difeTa'di 
Arthia poeta ditte Saxa^o folttudms vou beOif fafié 

im'nancs cauta fir£luntur y & confinanti E quello è il numero della 
Mufica . Vn’altro ve n’è , che, Te bene patta anch’egli per i’orccchie» 
e più nondimeno oggetto dcll’intelletto,che di effe orecchie* e l’in- 
lèderlo è più opera della ragione, che del TcnTo • e quello, auucgna 
che da tutu ò tanto, ò quanto fi Tenta, da quelli nondimeno mag- 
giormente s’mtcnde, il cui intendimento è più puro, e meno im* 
merlo nella materia, e che di quello oltre acciò hanno per arte,© 
per Tciéza alcuna cognizione*, e quello è quello decorazione (boi* 
ta-, il quale non da temperamento digraue, e d’acuto . nè daCo- 
àuità d'accenti*, rra dall’accozzamento delle voci, in quanto Tigni- 
ficatiue degli vrnani concetti nafee, e rtTulta . imperocché meglio 
intendeua.eguttauail numero deL'orazion Ciceroniana il Manu* 1 
àio, che quelli , che poco nella lettura erano c(crcitati di quel diui- 
no oratore. Il numero poetico, poflo quali in mezzo tràl’vno, 
e l’altro , più dell'oratorio , ma manco del mufico fi Tcnte , come 
quello, che del primo è più certo, e meno del Tecondo è oggetto 
degli orecchi , e noi Tappiamo che più ageuol coTa è il Tentire , che 
i’intcndere intanto, che molte volte quelli Temono meglio, che 
meno intendono . Ma ebe ciafcuno ( che fentimento però abbia- 
di huomo ) ò tanto ò quanto il numero intenda eziandio dell’ora- 
.! v» zionc 
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«ione fciolta , eda quello fia mo(To, benché egli non fcn’a (Tenta » 
con queflo fi proua , che quando cofi non fo(Te , donendo l’Ora- 
tore per lo più parlare al popolo , che viene à dire auditore igno- 
rante , perdura opera farebbe il porre (ludio nell’ordinar le parole 
più in quello , che in quell’altro modo , per procacciarne ind i nu- 
mero ,& armonia all’orazione -, pofciache non ad alrro fine ciò fi 
adopera , che per dilettar l’vditore • del qual {numero le Sperone^ 
fà tanto capitale) che non pare,chc da altroché da lui il diletto ri-' 
conofca dell'vmano parlare ) e non vuole, ‘che fenza lui l’orazione 
Sìa f razione, e con cuo lui ogni volgare, & incrudito ragionamelo 
ftima,che nomeauer polla di orazione. E di vero, fc il mouerfi in 
qual fi voglia modo,à tépo,econ mifura dilettale icontratempi per 
Contrario in tutte le cofe gli animi offendono di coloro, che gli veg- 
gono , quanto più douemo noi credere , che ciò auuenga nel par- 
lare operazion dell’huomo, molto più nobile, che alcun mou inten- 
to del corpo non è ? il qual pai lare fi muouc anch’egli co’ fuo’ pie- 
di , come tutti gli alui animali fi munirono , & or tardo, or veloce, 
©r temperato cantina , or falca , or fi fcaglia , or fi rompe , or guiz- 
za , or fi torce , or fi ranicchia, or fi difterdc.or s’abba(Ta,or s’in* 
nalza,or fi raggira , or quali animofo fòldato va ad aflalire,or 
quafi timido, e paurofo fi ritira-, or digraue matrona imita l’anda- 
te, or dibaldanzola donzellati paffo più à ballo, che à caminar 
Somigliante ci rapprefentai e or qual generofo guerriero ò quandi 
in ampia piazza com pare , ò dopo hauer dato vn feroce aflalro al- 
l’inimico, quafi à (uon di tamburo ntinacciofo paleggia il campo, 
iq'tali tutti mouimenti.fc con mifura.e quafi alla battuta di buon 
maertro di cappella fon fatti, chi dubita, che anche à quelli, che no 
gli in tendano. per occolta forza di eflò numero naturalmente di- 
lettante , non rechino alcun duetto, & infieme p ; ù facilmente il 
pei fuad.mo ? Sentefi l’effetto del numero, d.ce Monfig. Rccal- 
co,ma non fe n’intende la cagione dall’idiota . E di veto che paz- 
zia farebbe (lataquella di tanti valer t’huomini, che affaticati fi fo- 
no parre in acquillarlo, tramutando più.e più volte le parole da_^ 
luogo à luogo nel lor parlare, parte in infognarci! modo del Palio- 
garle,e cóbinarle, in manicra,cbe il numero ne rifulti, fe nulla ado- 
pera ne gli amili della moltitudine , e non hà maggior forza al di- 
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Iettare, ò al perfuaderc ilnumerofo.chc lo fcom porto è fconcertati 

f ui lare ? E dopo eflerfi dette alcune altre ragioni prò , c contrae 
ecofe deputate, il Sig Chiocco ri uolto à quel foreftiero, che infili 
allora taciuto auea , & ad afcoltar gli altri era ftato con grande afr» 
tenzionei E voi, di(Te, Signor N. che dite ? che fentite della prò» 
porta quiftionc ? il douer vuole,che voi, che più ftudio auete fatto» 
che alcun di noi, dietro alle lingue, e fpczialmeote alla Tofcana-** 
ce ne diciate il voftro parere : il quale dopo mere con molta.* 
modcrtia e la cagione feufata del (ito filcnzio,& il Tuo poco fa» 
pere , e indenne lodato molto il difeorfo di erto Sig. Chiocco * cosi 
prefe à dire > Io,Signori,per quel poco di ftudio, che bò fatco nelle 
lingue,trouo,che in quelle il mede!! roo admieoe,cb’«n tutte l'altre 
Li Ur era- colè create, clic di materia, e di forma comj>>fte fonQi«Jlequali Dio 
mt tutti f il- diede ab eterno per legge incòm ut abile no durare eternaméce, m» 
di continuo d’ vn’in altro ftato mutar lì, or atmanzando,&: or dimi- 
nuendo fin che fin deano vna volta per mai più non rinouarfi. Ci è 
quella differenza,che le lingue, co me anche gli ftaci de gli huomi 
ni più volte poflono rilorgere, e cadere, doue i’opere di natura car 
dute ch’elle fono vna volta.mai più leuarfi non poflono. 11 quado, 
e’1 doue la lingua Latina na{cefle a dire per appunto, per quel ,.cb’io 
auuifi,non fi può,neallaprefentequcftioneper ora importa gran 
fatto il (aperlo.il filo crefcete fù dal tempo di Liuio Andronico infi 
no all’età di Cicerone.col quale, fi come al fuocoimo peruenne,eo» 
sì con la caduta di lui,quafi fdegnafte di foprauiuere ad vn fuo fi 
gran benefattore.cominciò acadere.e declinare anch’ella, & andò 
mancando finche per la venuta delle nazioni barbare in Italia fi- 
nalmente alPvltima diftruzione,e morte li condurti: d die cui ce- 
ncii ne forfè la noftraidella cui na(cita,cioe quando, e doue (ode , 
non s’bà maggior contezza di quel chedtll’orìgine sabbia della 
latina. Ma cote chiara è, che infino al tempo del Boccaccio s’andò 
auuanzando s il quale a tanta altezza la conduce, che dir portiamo 
còl Giouio.che alla fuà perfezione la cooduceflc \£ di ciò legno fù, 
che {libito dopò la fila morte cominciò ,jCome della latina detto 
abbiamo, efferc dopò la marce diCkesooe auuenwo.adcclinarcie 
tale fu la fila declinazione , che qudli, cbe.ceuc’aoni do no lui fcrrfi. 
fono,scbra,ch’in vna fir\gua,non fol d’yn filerò foeola,m» d’vn aU 
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tto popolo eziandio fcrìucflero , talché, fé per Aia buòna forte non 
mandaua Dio il Bembofe certo non vi volea meno) che , quafi no- 
uello Mosè «Ji mano la rraefle al la barbarie.correa perico!o|c di fpc 
gnerfi affatto nelle faitture , c d’imbai barirfi per si fatta maniera 
nella voce del popolo, che più per tempo alcuno il fuo naturai can- 
dore non potette ricouerate.Egli adunque come di de l’Ariofto. 

, 11 dolce, e puro idioma no Sito 

. lattato fuor del volgar vfo,e tetro, 

i. Qu»l effe* dee ti hi col fuor [empio m oflro : Ora fe dappoiché 

per li conforti del detto Monsignore A fono de Ai gl'italiani inge- 
gni à coltiuar la noftra lingua, ella fia ritornata ancora à quella fi- 
pezza, e purità, che al tempo fu del Boccaccio, io non ofo nè d'affer 
marlo,n« di negarlo v perche veramente fono fiati al nofiro fecolo 
di molti, c.nobili £crittori,e maffimamete in 4 verfo. Ma fe nè’l Bem- 
bo, nè’l Cafa, nè lo Sperone l'hanno efiì in quel grado, ond’era ca- 
duta,ripofta,fi diramente niun’altro l’hà fatto-, perciocché per con- 
fenfo vniuerfal di tutti i migliori, à quelli tre, fra i moderni , il pri- 
mo luogo nella Tofcana fauella fi dee. Ma il Bembo in molti luo- 
ghi delle Tue Profe confella, che molto meglio ragionaron gli and- 
chi, che bon ragioniamo noi al prefente j e lo Sperone nel dialogo 
della Retorica dice, che noi,cbe [otto il Tetravca,ed il Boccaccio mi- 
litiamo, poffiamo per d“auuant aggio con tenti tenerci, fe tant' oltre per 
It lor orme venendoprocediamo, che dopo loro nel loro ordine non fe- 
condi jma ter^i,ò quarti ci nominiamo, e in quelle delle lingue prima 
detto auea. Con tutto ciò lodo fommamente la noflra lingua volgare, 
tìoè T ofeana ; accioche non fia alcuno,cbe intenda della volgare di tut 
ta Italia i.Tofcana dico&on la moderna,chtv fa ti volgo boggidt , ma 
l'antica, onde sì dolcemente pariamo il Petrarca , & il Boccaccio : e 
Monfignor della Cafa nulla ci ha apportato di nuouo -, quando 
«duna voce, nè niunaforma di dire nelle fue compofitioni, Spezial- 
mente nel Galateo non fi troua , che da alcuno non fia fiata prefa 
de gli antichi, talmente che per poco da gli intendenti della lingua, 
quàdonó fejfapeflc l’autore,per ifcritture di quel fccolo potrebbo- 
no edere riputate le fuej pare, che fi potta neceflariaméte conclude 
re, che non fia ancora auuenuto : e tacciano quelli, che beffe facen- 
do del Bembo, e motteggiandolo Bcmbcuole chiamano qualun- 
àda *" ' F • *ue » 
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quc alquanto nel fuo dire s'innalza foura l’vfo ordinano, e fuori 
efcc della ftradacalpeda dal volgo •,& hanno per affettato tutto 
ciò che la loro fcienza in quello affare tranfcende ; iqualt,fe lapel- 
fero in che cofa la bellezza confida del dire, conofeerebbono, che 
effi chiamano affettazione quello ch’il fiore è della lingua, e per lo 
che principalmente d’effere all’eternità cÓfcgrate mentanole fenf 
ture : iUhe perche effi di poter alle loro confeguirefidifperano, 
per ifeufadi loro tardità, ò infingardaggine, il biafiraano >in altrui. . 
Ma,che che fi ciancino coftoro , il Bembo è il Bembo, e farà in fin 
che nelle carte viuerà lalinguaTofcana,ed effi col loro Itile correte*, 
fe altro, che la lingua non gli fofpinge,e foftenta,nc fuori delle pa- 
terne mura vn pafTo,nè oltre la lor vita vn giorno {tenderanno la 
fama,e la memoria de’ nomi loro : e fedal (oggetto, o da altra vir- 
tù faranno foftenute l’opere loro, elle, per cagion della lingua io* 
quella dima faranno, che fono quelle di T acito, di Seneca , di Pa- 
tcrcolo,di Lucano,c de gli altri, che in quel torno d’anni vi fiero :• 
che tale appunto è lo ftile di cotefti delcggiatori del Bembo pet 
rifpetto allalingna del Boccaccio, quale, voi, Signor Chiocpp, dice- 
de effer la lingua de i detti fcrittori yerfo quella db Cicerone , dt 
Cefare,c diSaludio . Così difcorfc,Signor Beni, quel foredieto,5c 
al fuo dire parue, che la più parte di coloro,che afcoltato l’aueano, 
acconfcntittero,e paghi rimanettcro: tanto più che la fua non era 
differente dall’opinione del Signor Chioccolila cui autorità mola- 
lo daciafcunodcglialtrifidefcriua. Che, fe cofi fotte, no aureb- 
be auuto cofi gran torto, come par,che vogliate voi, à ire con mota 
diligenza raccogliendo anche da i volgarizzatori manoscritti , djv 
eli drumenti de* notai, e da’ quaderni de’ mercatanti le voci di 
quel fiorito fecolo,e arricchirne la linguale non nc ha ancor tati 
ta douizia , che quelle, come fouerchio, e inutil pcfo.abbia da gu- 
far via . Che.fe alle vodre orecchie^ Signor Bem,tanto fono ipia- 
ceuoli,c noiofe,come non finite mai di dire, non fono tali all’altrui» 
come ho detto ancora \ & io so, che Monfignor Nichefola » il cu» 
giudiciojfe l’auede conofduto,sò cerro,chenon pofporrede al vo- 

ftro, degno per la grandezza dell’animo, e di più lunga, e di piu 

ampia fortuna, poco innanzi alla fua morte mi auea dato ordine, 
che di parecchi di quc* libri manoferutijonde molte di quellevoa. 
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che voi,come viete, e rance, cotanto abbonite , ha prefe l’Accade- 
mia. & arricchitone il, fuo vocabolario, gli facefsi venir copia da 
Firenze, che tutta la fpefa che per ciò fatta fi forte, aurebbe fatta pa 
gar in Firenze \ e tnortraua d’auer gran defiderio,chelaftoria di 
Gio. Villani fcritta à penna,e quella fingolarmente,che diceua egli 
•eflcre fiata dello Sperone , la quale ftimaua che fòrte ottima , gli 
capitarti; alle mani, che per farla fua,non aurebbe guardato à fpefa 
veruna . Quelli, Signor Beni, che Canno, che fico lingue, amano, e 
riuerifcono,e diconferuareà tuttofar podere «'ingegnano la ve- 
nerabile antichità, e non la deprezzano, e vilipendono, e ccrcan di 
metterla in fondo, come pare, che vi «forziate di far voi. Or non 
fapete voi(c chi meglio faper il douerrebbe,facendo la profelfione» 
che fate ì ) quante voci, e maniere di parlare,che quafi fetóri cada- 
ueri>ne gli Annali di Quadrigario, nell’Origini di Catone, ne’ rot- 
eami di Liuiojdi Pacuuio, di Aedo, di Ennio, di Afrarno, come in 
tanti dmiteri giacean fepolte»abbia dirtotterrate , & alla luce ritor- 
nate del mondo il buono A. Gellio ? Chi perdò fi trouò mai, che 
altro che bene dicertejdi lui, e che lommamente non comendafse la 
fua induftria,e pietà verfo la Lingua latina? Quanti vi ha auuto gli 
anni partati, & hà anche al giorno prefente , che con marauigliofa 
cura, e diligenza fono andati,e vanno tutfora raccogliendo le rel- 
iquie fparte di quella antichità, che voi anzi, che fpenta forte del 
tutto daH’ingiurie del vorace tcmpo.vorrefte ancor viua , è fpiran- 
t> fcpellire ? In che Audio s’c impiegata più lodcuolmente l’ ope- 
ra del Panuinio,del Sigonio,del Manuzio, del Grutero,del Lipuo, 
c diccnt’altri,chc in procurare di trar del fepolcro,c collocar nella 
luce de gli huomini}l’ofTa,e le ceneri della medefima ? V ano , ò più 
lofio pazzo farebbe flato il configlio di tanti non fol dottirtìmi,ma 
nobilirtimi perfonaggi,che di medaglie , di marmi , e di bronzi , c 
d’altte cofe conferuatrici di quella có grandiffimo Audio, e difpen- 
dio hanno fatto incetta . Stolta farebbe la fatica, che oggi prende 
l’Eccellentiffìmo Sig. Policarpo Palermo in regiftrare l’intcrizio- 
ni di que* nobilirtimi marmi, ae’ quali dopò la morte del foprano- 
minato Monfignore Nichefola,chc con magnificenza piu che, da 
•priuato gendlhuomo la fua deliziofirtima,c magnifica villa di Pó- 
tonc adorna n’auea , dall’Illufliiflìmo Signor Ermolao Nani al, 

F a prefente 
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preferite Podeftà dignifsimo di Verona , alI’lHufiriflìma Accade" 
mia Filarmonica è fiato fatto dono. Mal configliato finalmente 
farebbe fiato il dottifiìmo, e gentilizi mo Signor Franceifco Pola» 
che tanto Audio ha fatto nell’antiche infcrizioni, nelle quali egli fi 
è tanto(per dirlo con Dante) innoltrato , che dii le fue con le anti- 
che rimefcolafle,non fi potrebbe di leggieri ne anche da chi ben 
adentro in ciò ficcalo fguardo,conofcere, quali le fue > e quali fo fi- 
fero le antiche . 11 Sig. Felice Brufaforci,già nobili filmo dipintori 
di quella Città , mftato più volte da perfonc di molta autorità , à 
douer racconciar* vna certa dipintura, che è nella Cappella di San 
Nicolò nel Duomo qui di Verona, ma confumata in moine para 
da gli anni, non fù mai poflìbilc (per e (Ter l’opera di mano di mol- 
to eccellente mae!lro)che egli fi poteffe arrecare àporui mano t 
cotanto riuenua egli, e rifpcttaua l’antichiriUc le fatture de gli huo-i 
mini famofi j e non fi ricercaua da lui',- th’c’ correggefle gli errori 
dclmaeftro,ma che i danni riftoraffe del tempo. E voi , Signor 
Beni , Cete fiato ardito di cenfurar quella proia, della quale cola-> 
più finale più perfetta non hà la noftra lingua : alla quale, fe non 
fpfic mai fiato per altro, fi doueuate voi per l’antichità portar 
rìfpetto,e riuerenza_rf . E che fapctè voi ,chc molte di quelita 
voci, che ora à voi paiono, e forfè anche fono vecchie, grinze . e ran- 
toIofe,non abbiano da ritornar quando che fia, belle, e vaghe gio- 
uan ctre, che qualunque s’è più ritrofo, e feluaggio cuore inuagbi- 
fcan disè ,e sforzinloà prendcrlepcr amiche Pur fapete quanta 
fia la forza dell’ vfo, che, quafi nouelia Medea di ringiouemr i vec- 
éhi.anzi qual nouello Eculapio di ri fufa tari morti, è poflente. 
Adulta renafcentur y qua iam et dia , fi votet vfus . Ma voi no v’ac- 
Corgete,cheXe à dar bando fi hà alle fcritture de gli antichi, per pò* 
che voci non più v fate, che in quelle fi troumo, condannate al me- 
defimo fiipplido anche le voftre,etutte quelledel fecol prefente , 
conciofia che quello che ora à noi fono le antiche , quello ftefio di 
qui à trccenr’annif'fe tanto amano di vita)faranno à coloro,che al- 
tor v fileranno, le noftrej perciocché Multa cadente qua nunc funt in 
b onore vu->bula> ft noia vfus • E tanto più giuftamente ciò pari- 
le noi, quato che noi cci’auremo co la nofira impietà verfo i noftri 
maggiori peritato, che benfapcte,chc per giufto giudizio di Dio* 
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Tali, e p:ggiòn-cfTer fogliono vo. foi padri i figliuoli ,quiuc.Tì -.’erfc» 
i lor padri moflrati lì tono . Ah Signor Bcni,volei c fp egneieyS: an- 
nullar del tutto gli autori del volgar noftro i quelli , che tanto luti 
•faticato, che tanti fudortfunno fparfo,chc in fin al difeender all’in- 
ferno fi fon lafciati condurre, per giouar à noi, e ammaellrarcii 
quelli, da i quali riconofcer dee tutto ciò che di bello, e di gentile hà 
la lingua noftra ? Parui^rhe quella fia carità da Criftiano.c da pe&- 
fona rei ligio fa ì Io fon di parere che in rateilo fatto, mollro abbia- 
Te animo più nemico cantra il Boccaccio, che, feviuendo egli, cer- 
-cato auelle di dargli morte : imperoche cosi aurelle cercato di cor- 
ali quella vita,che ad ogni modo conueniua, che fra poch’anni per 
"legge di natura auefte termine, doue cercando d; fcpellirc, c di tor ' 

■dal mondo l’opere fue,di torgli quella cercate, cheinfinchedurc- 
■Tarmo ! ferali, nòn atjrà mai fine , per lo afleguimen to della quale 
*Voi lapeté,che molti hanno quella del corpo deprezzata, e malfa in 
Hion cale . O, vedete à che gli huomini lì lafcino alcuna volta dal* dì fi ut Jt } 

'la vana amb zione trafportare .Mae oggimai tempo, eh’ all’elami- P l: ‘ 'j>*rtkoi u r 
uadifcend'amo delle vollre oppofizioni rie quali io agcuolmcnte 
•potrei ribatter in quello modo-, tutte le cole, che voi riprendete nel oùmmtna» . 
•Boccaccio fono bene , anzi ben illìmo dette, perch’e’ l’ha date il 
■Boccaccio: imperocché le con altro non polliamo le no lire cópofi- 
-‘zioni in materia di lingua difendere, che con l*vfodegli approuati 
«ferii tori, non hauendo noi alcuno rè più approuato,nè di maggior 
«■autori rà di lui, non sò con qual altro vfo meglio ,checo’l fuo pro- 
prio difender fi polla . che, fe egli ad altri la difefa prella de’ loro 
fcritti,qnant*è più ragioneuole,ch’à fuoi fleffi la prelti ? O egli hà 
feguito , dite voi , in molterafe più tofto l’vfo del vo!go,che alcu- 
na certa regola. E che regola voleuate voi, ch’egli feguiflè , fe 
al fuo tempo altra regola non v’era , che l’vfo del popolo ? 

Non fapcte voi , che quando da prima altri comincia à Icriuere io 
' vna lingua , è di neceffìtà ch’egli l’vfo fegua di quel popolo, che-» 
iafauella^ Come volete mo(Ìrare,ché’l Boccaccio abbia errato 
•nel parlare, vi conuien mo Arare, ch’egli ò all’vlo abbia contra- 
fa tro de gli icrìttori, che furono auanti di lui , ò à quel del popolo 
di Firenze che nè altri mae(lriauere,nè altre regole potette egli 
inifenuendo fegukc ; Squali regole fatte dipoi , e dagli ferirti ca- 
‘ •::: j ì nate 
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uate di lui » e d’altri autoreuoli fcrittori, tanto fon buone, quanto 
con l’vfo fi confanno di quelli : nè regola buona cfler può quella , 
che dall’vfo fi difcofta de* buoni autori . E quando auuiene , che 
ne gli autori,onde fono (late e firatte le regole, alcuna cofa trottia- 
mo , che alle regole contraili , anzi l’vfo di quelli,che le regole de’ 
granatici douemo feguire . Paolo Manuzio fopra l’vltima pi- 
llola del fecondo libro delle familiari di Gcerone così fermo • 
Quacuttque alibi ponitur prò Omnia qua, fubfequentibua duobut 
verbi « , vt Qjtacunque fhcù,mibi grata fnnt : bic prò Omnia firn* 
pliciter , vnico fubiundo verbo ; quicquid garriat inepta grammatì - 
eorum turba: obi enimeorum au&oritatc , qui latini fermonù afu, 
<*r fcicntia fioruerunt , probari aliquid poffe videa, quifquiliaa con* 
tetano , li medcfimo conferma fopra Pepinola decima del terzo 
libro »e fopra la feconda del quinto. Ma à propoli tifiamo di quel 
che trattiamo , è quel, che rifetifce Gellio nel fetdmo Cap. del prir 
mo libro delle fue Notti , Erano alcuni , dice egli ( rodete come* 
fempre fono fiati di quelli , che molto prefumono, e poco intendo- 
no ) che penfauano , ò che Gcerone auefie fatto vn falfo latino in 
quelle parole , che nella quinta Verrina fi leggono , Hanc fibi rem 
fberant pr a fi dio futurum , ò che’l luogo forte feorretto , c che in_* 
luogo di futurum s’aucffeà legger futuram : la qual maniera di 
parlare fu prouato efler buona , c latina con l’autorità ( di chi per 
▼ita vofira? di quelli, che non erano ancorai mondo , di Seneca 
di Tacito , di Plinio , come vorrefte voi , che facefiìmo delle cofe» 
del Boccaccio ì ) di quelli , che voi cercate di cancellare del libro 
della vita, di Gracco, di Quadriganio , di Valerio Anziate,di 
Plauto , e di Laberio . Vedete voi oggimai , Signor Beni , come* 
voi camminate à ritrofo , e al contrario di quel , che nelle sì fatte* 
cofe fi dee fare ? e come voi volete accomodar il corpo alla verte., 
e non la velie al corpo ? Non doucua il Boccaccio alle regole ac- 
comodar fi del Bembo, che non erano ancora in rerura natura: ma 
doueua ben il Bembo accomodar , come fece,le fue regole al par- 
lar del Boccaccio . Se quefte cofe confiderai auefie , Sig. Beni., 
non farertecorfo à furia à pronunziar la fentenza contrala lingua 
de! fecolo del Boccaccio , martìme fctitendo'in|contrario il Caua- 
licr Saluati, il quale, come da molte cole poteuate ageuolmentc* 

som* 

•a 
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comprendere * fe foucrchia paflìone non vi aucfse appannati gli 
occhi dell’intelletto ,'e letto au erte l’opere Tue, per imparare, come 
to’aueuate hi fogno , c come non fi sdegnò di fare il Caualier Cui* 
rini «che tanta ne Teppe, non per calognarlc , non folo ne! fatto 
della lingua, nella quale non hà forfè aunto la noftra età chi il pa- 
reggi, ma in ogn’alrro affare era fenza contrailo maggior di voi -, 
il quale , fe dir volete il vero»non auete pur letto l’offcruazioni del 
Dolce . Ora , fe bene per quella difefa la più parte vanno à terra 
delle vollre oppofizioni , fpezialmente appretto coloro, che pur 
mezzana cognizione han del'e lingue > tuttauia per foddisfare an- 
che à quelli, che di quelli generali non ben paghi rimane [fero , c J 
voleltero, che anche a’ particolari fi difcende(Ie,mi piace] d’efami- 
nare paratamente fenon tutti, la maggior parte de* luoghi chiofati 
da voi -, la difefa !de* quali feruirà però anch'alia difefa di quelli « 
de* quali non lì farà particolar menzione *, lì che niuna rellerà 
«dèlie vollre oppofizioni, al quale non ci lia pienamente foddisfat- 
to da noi . E primieramente c* lì vuol lapere,chc non v’ha campo 
di grano così purgato, e netto, nel quale alcuna gamba non lì tro- 
ni-, (chi diligentemente il cerca ) di vena ,ò di loglio : dipoi di 
cucile voa’,e maniere di dire, che ò voi per troppo antiche , ò af- 
fettate , ò poco regolate riprendete, lì vuol fare alcuna diflinzione; 
conciofia cofa,chc alcune ve n’hà, che voi non Tauete intefe \ altee, 
che ò fallili cate , ò in tefti fcorrctci l’auete trottate , al tre ( e quelle 
iono la maggior parte ) che fono ancora in-vfo, non folo in Tofca* 
na *, ma quali per tutta Italia, e li leggono in molti di quelli ferk- 
tori,chc voi per buoni, e per degni d’effer imitati ci proponete-* t 
alrrc,che da gli Accademici fteffi della Ccufca 0 confetta effer ve* 
ramente antiche , e tralafciate ; altre che da i medefimi per baffe , 
i plebee fi riconofcono* altre finalmente,che nò fon del Boccaccio. 
Le non intefe fon quelle jicciuire % (privare , dUiticare , calterità , 
riprouare ^ [credute, prouerbiare , fegrego , dirittura , diritto , fccde s 
ìtale , porto» indolimento , non per tanto ,efta, fatti con c Dio ; 
Le quali, non come voi auete fatto, ma coli fi deuono fporre-*, 
procacciare iminutaméte fchizzare,folledtare,ò titillare (acdocchè 
vna parola ofeura per vna più ofeura non vi dichiarai!^ non pura, 
prouar di nuouo > oueto rifiutare , vergate , ò partire , fgridar con 
JEjjg . _ paro- 
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parole difpettolc , feparo , giuflizia , giu fio , beffe, ò lezi > lineerò* 
dato, che in latino h dice przbitus ,ouero porre&u* , fattura ,'i 
fattucchieria » nondimeno , quefta,rimanti con Dio . Che, fe pei 
imparare «non per chiofarlo aucfte letto il Vocabolario della Crii* 
fca , aure fle conofciuto, che 

Chi prende il Circo in guida » mal ton figliali ; r. 

e che à chi non vuole dar à trauerfo nel fatto della lingua «gli bf« 
fogna prouederfì d’altra bofTola , che della Fabrica dell’Alunno • 
11 qu al Vocabolario vi aurebbe eziandio infegnato « quali fiano le 
parole veraméte antiche, e da nò vfar più,fe ho cógran riguardo^ 
c quali le vili, c plebee -, delle quali non fi niega efTerne alcune nel 
I>ccamerone , ma in picciol numero , e quelle anche polle in boc* 
ca di pecione tali , che non Colo non fi di (dicono, ma elle vi quai» 
diano per eccellenza, perche, come dice Quintiliano, Omnia ver bit 
( cxceptù de qutbua dixi ) alicubi funt eptima ; & bumUibtta inttr 
rim , & vulgaribus eSl opta} & qu* nitidiore in parte funt fordidà^ 
vbi res pofeit t propriè dicuntur ; e le vecchie à quel tempo non eran 
tali *, e non è (lata colpa del Boccaccio l’auerle vfate , ma difgrazi* 
loro Pcfferc fiate tralafciate: la qual difgrazia poteua interuenireà 
qual s’era,ed è ancora la più bella, eJaptù gentile j che tutte egual» 
mente fono fottopofle à quella feiagura ; e fanno le lingue , inaffi» 
inamente quelle che ricche fono delle voci, quel che i gran Signori 
far fogliono de’ vcflimenti , che per ben che n’abbiano gran quan- 
tità , non cedano però di farne ogni giorno de’ nuoui »non che-» 
per quello gli vfati gettino via , anzi gii fanno conferuare, e quan» 
d’vno,equand’vn’altro vanno di tempo in tempo mettendo fuo • 
ra , e portando fecondo l’occafione, e i capricci, e n'hanno tàntaj* 
copia, che qualche volta elfi medriimi non ne fanno il numero, co- 
me da Orazio, e da Plutarco fi racconta di Lueullo,al quale eflònr 
do (late chieflc in preflanza certe foprauefle , dille , che vedrebbe 
fe e’ n’auelfe, e quelle gli darebbe, che fi trouafie,e’l giorno feguc- 
te dimandatogli di quante gli facefTe bifogno,& auendo colui 
detto , thè cento gli baftcrebSono, gli dilfe, ehe ne piglialle duo 
cotanti i volendoci effi con quefto efempio dimoftrarc i che non.* 
l ricco colui , che non ha tanta douizia di colè, che fiano più quel- 
le, che ncn sà., che quelle, ch’c’ $à d’auerc .Gli f;rittori, Sig.Beni, 
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f°nò*èònie!guardatobfc delle lingue, appretto i qua!» die ripa»- 
gono.equafi confegnano in ferboi lor vocaboli ,c perche 110 
vanno ogni giorno fabbricando de* nuoui , quindi è , che ta!ora_* 
alcuni ne lafciano lungo tempo appretto loro fenza mai adoperar- 
gli , i quali però col tempo , acciocché dalle tignole non ften rofi , 
econ fumati, quando vno,equando vn’alcro ne traggon fuora,c 
tornangli ad vfaije, potando in tanto qualcuno de' nuoui , cornea 
da gran Signori hauemo detto f irti de* ve (bruenti . Le falfificace 
-fon qucftc,atuta>ftrittolarc, gaucrnare,tntrofirc,(apiendo, atuta- 
•rc,fotterebbe,badarlo>grilIanda, preflura, chiazziate, raccomunia- 
te, ciclebrp,di(Iìdero,rifparrao, vangello, alle guagnelle, conten- 
talTc.vuol tu vcciderla,ricorderate,dui,olla, vegnea, Calendi, Ge* 
naio,pezzólato,pareuole di marito, fcrizati, caftigacora, mattaraf- 
fo , metitore,valhcare,altrittali,procedenri.rezere,ò rcicre,le inco- 
mincio,ricfcere,dcl {econdo,fagliando,digiunche,giuncate,e ch r» j 
peggio, e altre, che ò fi noteranno ne’ propri luoghi , ò li rimette- 
ranno al giudiciodel diferem Lettore: le quali ne’ buoni tettili 
leggon così acato , ftricolare,gouernare,inritrofìre,fapp é Jo, ateu- 
tare,fofferrcbbe,baderlo,gh rlanda, pretura, chiazzate, raccomu- 
nare, cicIabro,difidero, rifparmfo.ò ritpiarmo(che l’vno,e l’al- 
tro fi dice ) vangelo, alle guagneie, contentai lì , vuol tu vccidcre, 
ricorderati , due, ò là, venia , Calen d. Genaio, prezzolato , pare- 
uole da marito , Screziati , gaftigacoia , matteraflò , mcttitor , va. 
licarc , altrettali, procedente , rece re , lo incominciò , riufcire , dui 
fecondo , Salendo , di giunchi , friuncate , e ch’è peggio . E qui 
mi gioua d’aucrtirc il Lettore , che di que’ luoghi, che pc ^ducete, 
pochittìmi ve n’hà , che non fiano in qualche parte ò muttu,ò tra- 
mutando come che fia alterati ,e alcuni fono così mal cono, che 
poco peggio ttaua quel Deifobo, che trouò Enea all’inferno , del 
quale il poeta dice 

Lactrum crud littr ora , 

Ora , t» 'tnb'- cj- am''as ipapHtat^iji t mpon rapita 
, %^f’ 4 ribur t cr trunraa inhonc'io vklnrre nar>s . •• 

- Yno de’ quali ,pér dame v,\ pocodi faggio al letto- c .è quello, 
che apportate^ c àr. pi. con quefte pa- ole \ La don>i. , -orn- t< Ji.ta- 
lo btho t n\i.dòà\.b'umAn AfcmJto) *siiberto>e n<Jt*<.Uc IcAiftU» 
ih ;,4 ‘ <1 del 
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del Dio d'amore: il quale coi! fi legge nel corretto dal Salutari | 
La donna , come de finato ebbe , prefa {ita compagnia 9 fi »’ andò ai 
yilbtrto , e nouellt gli diffe del fiuo Cupido ; e queiraltro che a car* 

3 j. fi legge; E pofìofi i giacer à iato , te mi fi la mano in fino, co» 
ico (rutta per alquanto di (patio , & al fine ponendo fi dauanti al ca» 
Mallo detta giouane la conduce à Bologna : il quale dà così nel pre- 
detto del Salutati i B posole fi à giacer à tato » il fuo vifio i quello 
iella donna accolti , e lei righe folto Le mi fé U mano in fieno » e per 
alquanto fpaTtfo tenutalam ,c più giù cinque Terfi » Dauanti al ca • 
Mallo me fiala fi , fe grecamente in cala la condufit in Bologna ; cqud- 
lo , nel quale dite eflcr cinque uoke il relativo i quali , doue voi 
ir.ettète due uolte quelle parole, /quali nonfien^a gran vergogna , 

« n6 vi fono più che vna;talmete che qualche volta m‘è venuto in 
pcnficro di lo (penare, che fiate andato cercando à bella polla-* 

•i più feortetu tedi , che fi trouino , per tremar che duofare, e do- 
tte niuno v*hà (cruito , che non vi fiate fatto coldenza di ritoccat 
il luogo eoa vr» tantino ò nel mezzo , ò sù l'vn de’ cane , ò iftj* 
altra parte , doue pentade , che altri meno (è ne don effe accbirge- 
te. E io ver» ,che octorreua andar dietro a* tedi amichi , ò a Uè 
•Ricchezze d^H’Alimoo , fc aneliate {predo qudlo del iduiaui 
dopo quello del 17. equello del 7 $. con tanta ’d ligènza , e accu- 
ratezza ricorretto ì Attortale lode fofpetto,ch’cgli aueflè alterati 

1 tedi antichi , per correggere gli errori dell’autore ? Ma ouefto 

2 gu adare , e corrompete , non correggere » Il correggere i libri è 
jfi tornargli alla vera lezione , cioè à quell’efler di prima io buono, 
è reo che folle , od quale fono dati fatti da’ptopt i autori , onde 
i l*igpotanza,i la regfgerza,e rat or l’amtgacza ("dalla quale 
però non è mai lcnmpagnata rigr.rranza ) partede* copiator i, par- 
te de gh Rampatoti gli bà ttehi . E’ nò era cosi profuntuofoil Sal- 
uiati , ch’e’ne volcflc Caper più del maedro jegli era molto diffi- 
irileda voi, che fàttcui verni dauanti il Boccaccio, fattoi leuar 
à cauallo'.gh auete in legnato à forza di dafilatcfiar le concordan- 
ze nella propria faudla, facendoci vederi! mondò alila riuerfa_* # 
.-.Anzi egli pcreana tanto nf petto all’antichità ./* U tratraua con tan- 
to riguardo , che pù d’vra volta hà volato an: he contea I "autori- 
tà di huomùù lamofi più collo in tatù couleuuc gli errori de gli 
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e^da altri -etto ti erano ftari firmari r che por mano in quelli, e con* 
tta i buoni tetti correggerli di fanrafia,come fece in quel luogo 
f per (recaitrrne vn’efcniplo ) del proemio della Cm.azza j do 
anche voi notato avere, e comincia cosi. Venuta £ufa mia fi a 
delia fu a nomila, eqaelche fiegue-, douc voi dire, la particdla ^ 
quando ertemi foncrchir , ed egli , rrflar fofr'fa la clan fola , e non 
auty mai it fra fine ; dal qual difetto dice, chcfl Ter. tetto con la 
tfece rva4» medicò intieramente, e fu fegnuo dal %-j.c dal 7 ^. 
»tort pertanto «ghia riparò carreziòn di fama fi a-, c non volle rice- 
«et la nel fuo tetto , e per le ragioni , che egli quiui apporta , amò 
meglio d» ritener l’antica lezione con qualche fofpetto di.errote, 
che con tanti valentuomini feguir quella, che à Centura alcuna 
non era (òttopofta. Le vfare fono quette * Stea , dea , vidimo-, 
ameno, toiU, collare, dilturare, fappiendo, attutare, akbìfognarr, £. 
Mare, n*wtorr,af[apere, accomodate, prowrb arr,fcalpitarc,guenrc, 
rimi dire, Rralaarr, ripigliare, ri/btrt, per* giare, abituri. Calti rito* 9 
bagg: ran^re , fhiottornia, prence, am aduni, guattirne» to , ramma- 
richio, foffi amenti, toccarne nti,veiouatico t mi>iinconi>fo,difubbiditiu- 
te, igual ,riff>ond.rore, coltella, [mancar ir, fogliari», incantagione */ » 
artat 'mente, c ontegnofo, bagordar e, cicuangar e, «ombrare* cerbiatti, 
tielabra, aiggire, coteSìa , foppanno, cojcienga , ifi hifèùd, gauillart , 
m tntecattaggine, carnab flimo, mofeoleato, patr igeare, trottatore*»* 
quicentro, j flocco, fciloppo , veggatamente , or rettole, malato, malata 
tia, fluaggine, m iter affo, filmeria,dauanti da lui, pefche , aiutatore^ 
riguardatole, confettare, Copraprendiminto, datto mogli, incontragli , 
prouerbiofammte, cofla si, lauorij, loie A , poRergare , p Mareggiare* 
traualicare,imbuRo,mandar dicendo, auer il defiro, tener credtnga* 
parte che, foffi gittata , Tornitore di maluagi dadi,calonaco,/nr veda* 
ta, dormentoro,barlume , fofpegjone,i cauaUione, rtngbiate,ru?gbio- 
re , nugole r Pagalo, adiuienr, ninnola, vfare, per confluente, anifbt* 
Ramane, otta, di $ mi ricorda, lamtntange, cattiuità, Itrufalem, fum- 
mo, panca, Stampita, cagionatole, ddiberarfijungheffo* nabiffarc 
fa r beffi, prò tribunali, per tempismo guar nocca, gafUgatoia, infcr- 
meria, feruigiale, fmounura%à routjào, maiorana, elitra, iannaggio* 
imprimé, obbligatone, mercatante, mtrcatantia, fcarfità, fiutoreg- 
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giare, propio , menomo , pafcbi, fmoderat o,tìtmìf,obbrigart,micì- 
àio. abbarbagliare, pagane, mandorlo » fi dolente , t tmorofo, prò , pe- 
cugho, l mofir, art, riguardamento,rìpatriare,lar gire, folio, prtmoflra» 
re, pretorio, manducare, celefiiale, libbra, fiotta , amadore, come cbe§ 
quantunque, quiui,ttma. prorogai tua , fianca t rammobnl~rc, tonduto$ 
febbre ; pitch ir vece di la onde , gliele, loro in vece dt f ,argome ti- 
fo. ha per è, ò fonti, amor no , fumo , fegato , de* qual* è parlato , et » 
per ighno,lung,vtfì-gi,vefttfiie^e vf fi gia,tanj%lt \ guarda. fi'oCo- 
fichi', t'JhiOi 1 uttcqi elle, quando vi piaccia, mVffeiifco iodi 
jnoftrarui.cbtfonoinvfo, parrt.de' popoli d’ Italia, e parte degli 
Jcriitcrinpprcuat da voi Ma io aedo, thè Un qui c fiate chia- 
mo per voi lleflò -, poiché à carte 115. quali rauueduroui deli’er* 
sor volito aiuiertirt! il I .ettorea che , dou’egli auuentlTe, che qual* 
sùna delle voci ò fi ali notate da vo* incontra IT ( volita diletti flì- 
ma parola ) ò nei Petrarca, ò nel Taljo , ò nel Bembo , ò nel Caro, 
jion peiò penfi che lìaficufoi’ viarie. Sapendoli ( dite voi) che la 
licenza de* poeti ineceffaria, e quella da* prò fateti è volontaria ; do- 
ve non so, che cola vegliate inferire , le non che non ci fidiamo di 
alcuno fcrittore . E che abbiam noi dunque à fare ? à cui abbia- 
do à credere ì chi abbiam da leguire ? Deh chi fia che il diritto 
fenderò ci mollri in quello sì incerto, e dubbiolo viaggio cL'+lo 
faiuer Tolcano , fc nè anche l’iftelTo volito Tallo , che gli Ome? 
si, i Maroni,gli Anodi, e quanti mai nel fonte d’Aganippeimmer- 
fer le labra, e fpenfcr la fete , ha di lunga mano foruolato, ci podi» 
^omcttcreper fidata feorta ì fia bifogno per certo , che alcuna.* 
delle noue forelle dalla cima dtfeenda di Parnafo, eprefici per ma- 
no ne vada con ducer do di palio in palio, e moftrandoci vn per 
yno i perico’.ofi palli, doue pofliamo intoppare, acciocché non per 
ifeiagura cadendo , rompiamo il collo , ò fiacchiamo la cofcia . 

-E acciocché veggiate s’io fia huomo d’attenerui ciò, che vi ho pio-' 
jnefiò, mi piace di daruene vnpoco di faggio: che del rimafo vi 
chiarìretcper le Bellette della lingua Italiana , fc v faranno mai 
jn luce-, che tutte quiui le trouerete edere date vfate da’ moderni 
fcrittori , e sò quel che mi dico : ma di quelle jibbonia,r inondai 
§pcrofo,elidere,a.di longo.g’àchr, ingorga, per auuanti nel fcnfo,nd 
juale le figliate voi, uè quiui>nc alti oue, fuor che nel volito libro. 
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itton ne troverete già cséplo alcuno. Nel Galateo, fe no vi fia graue 
leggerlo (che d’cdèr anche cenro volte riletti è degno) vi trouc- 
rete tutte le infialerete parole , e modi di dire, e molti, non vna^»> 
ma più, c p ù volte , Sperimentare ( Je porrò con quello deflo oidi- 
ne, e nello (ledo modo, che danno nel libro ) orreuole, vfare, come 
tbf ,i piauuoli modi ,eg(niit ; eglino, fi rammaricano , adoperano, 
datici, guatami, delubro, ben parlane lo ebbe affùtoSìo mtjjb, pre- 
gan lonclo il Cunte , gh bitumini fi fanno infra di loro ,effèrefcac ciati 
per tutto la ,adiu>mre,b con altro argomento fcuoterne la cenere^ ; 
fonduti giucarr , n fi nano. Slamane, gua fia fene, (chiamalo , tanto è 
à dir dritto [c, quanto d rotte fa o , iothiamopurvoi il Signor tale io, 
fojfera , mangiaualafi , po firn Ufi , fi ebbe canto fio beuuto , la maggior 
parte de’noSlri parigli fà>ino,fàueUalfino, contegno fo , prorogatala, 
prò tribunali, feede, aowb'i , fermenti , pregandolo gli perdonacele , 
artatamente , cattiuuà,mercatan'gia, panchetta, dicbino,il metter sii 
de' pegni , ìnrìtrofifcnm , delibi rat fi, cotali, finano, per conferente, 
tofiano , delta più belle ^ja de* mutti,e delia m no\folleucati, [oppino, 
lauorif , rance , con tfjo Udito , nominino \ più dicruole è à donna , & 
anco ad buomo coSìumato nominare le meretrici femmine di mondo, 
come la Belcolore diffe più nel fauellare vergogno fa, che ne {[adope- 
rare, che d dire <1 comune loro nome, [conciatura , affermando, fe non 
potere , r improntargliele, mercatanti , Storia , quando la volta viene 
aliai , i fallaci fntieri, e dubbio fi , filmili à coloro, à chi Dio non ht* 
diede , cioè alle belile , come tu fai , . h't' fanno ; angi ve ne hi due ,e 
trouafene di quelle ; fìouigli , micidiale , Sìrebbiate , che tu fleffo co- ; 
nofchi ,mercatantare , panche, quello , che ti è porto, quanto la fù 
lunga . E fecondo ch’egli hà vfato quede , fiate pur heuro , cho 
aurebbe vfato anche l’altrc , quando à vopo venuto gli follo . 

Ma non Colo il Cafa, anche de gli altroché manco di lui fono dati 
amici dell’antichità, hanno fatto il medefimo. Leggete i Dialo- 
ghidello Sperone , che non cred >gia,chc fiate per due, che men_j 
delicato gudo anefle di voi -, e arcuerete, che egli non ebbe à fchi- 
fo lequì tottofcriue , N ano ve n'bà , piffera , ho^rtuole , fapemo , 
gonfio fò io , ih'io,non io ; mgeniofa; fenica che alcuno ne lo ripiglia f* 
fe ; cotale. Prence ( « così Tempre ) (oluete; in maniera ch’ella il par- 
ta dame itale daie, quale tteeuetef il buono voSh 0 T affo ; ardio,vol * 
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‘ lo no ; tacque ogni Dio » e nella parte osella era , glioccbi t e 1“ orecchio 
ai crafchcdunofi vide fermare sì intentamente, che d'altra cefi, che 
d'aire ,e di vedcrt,non pareva, che gli caleffe ( qui voi dirette, che fi 
Kflc domito dire fi videro , e lor caltffe) ogni Dio tutti in concordia 
deliberarono s fimo ; hanno tràloro pace ; folecchio ; per V Mirteto j 
fi n' allegrar no ; colla fua linguai nelTeffer amato da chi egli ama ; voi 
v' ingannate voi He fio ; ch'io sò » eh* io fono , e chi bifognarebbe % ch'io 
fiffi , cortigìancjcbiy vi ritr uggendo , abbarbagliano idi dì, e di noeta 
tempo ; mercatanti a-, chehte ; ei fi dividono ; dritto ; fiuemo ; temo* 
rofctanaglia ; veRigir, prefono ; foftundo ; quefbt cotale ; egritudine} 
nulo i dui ; fàbulofa ; poteo;fi riuotgerono , fumo, mutua, par pari p 
tacette ; di fiuofi;openione; portar e figliuoli ; il qual con cibi, Crai* 
eri varif argomenti ; piantele beRte ftrefiieri fa diurnire noRrali; 
quelle, che rade volte ci appareno , fono ifiimate imponìbili ; la quale 
gioia fi dee iRm*rt;aW insù ; per lo Rremo ; hellcra ; defu,e; vegne* 
rebbi y di ridere , non che di altro fi Radiano di guardarli congettura 
iR mare ; obligationi ; aldi quali > m datejmercatante j gliele pre finti J 
li quali ; lo quale ; potremo ; adiuiene ; diuerfi venti fono atti d cam- 
biare l’ a fieno del Cielo , colui di fireno in tenebro fo mutando ; futa, 
tabe ; incominci orno, riceuenti , tenaglie , Barba Polo ; traile braccia s 
parte de? quali poco appreffo di fante muoiono ; Morte a pigione; gnti 
aglipreRatori ; li figliuoli; richiedutoi arti Ri ; ftgtiifiibiuo; voglio 
che tu giuri di tenermi credenza ; di per dici cento volte , à buon'ot- 
ta-, li miei cafi , li quali , dintorno ; per configurate ; contentando d'ef » 
fer mortali ideili mortali; dallo disfacimento i bagola ; nella quale 
m’abbia dimoiti me {litri : operanti ruberie; morte vhltnte;reggemot 
da* Dei; trauagliorno ;trouom« ; naturate co fa; trionfiino tutto U 
reRo del mondo $ de gli perfetti ; reRorno; fantolini; dinanzi da tue* 
tc i che monelle ; fappiendo ; il quale difetto ; creggiate ; i feriti orti 
io negarla lingua moderna hauer in si numero, nè ornamentaci con- 
finando ; gitiò via la pina, di che era Rata inventrice; futa ; lui 
{. cioè l’imperio ) coltiuorno; fimo ; laica ; fiminano ; non conten- 
ta cTefier altrove piegato ; borreuolmente di fiutando fra loro; qui. 
vi ; all' insù; all' ingii; folietico; benché egli v' abbiadi quel ti;Gr echi f 
parte fici; con effe quali ; coltella affilate ; pel f angue ; con affi il quatti 
ò altra cofa cotale mt/ arante; e ( «he è peggio ) però U Tetrarca, nè il 
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Hoc e accio non la tentò ; gentile fco\ dilettaote;nelT ombra delle vostre 
^pernotti contentiamo di fpeculare fin contegno ; quitti , /è ben ricor • 
dateli (lenti idi che è adorno il feto lanario ; s‘io giuocajjc ; mani - 
fe Stargliele jciò che parlano coneffo noi liberalmente le noftre donnei 
efiflimo . E tanto è lontano , che quefto valente intorno i voca- 
boli vfati da gli antichi , c (pezialmcmc dal Boccaccio rifiutalo, 
che anzi in certo luogo fi duole, die egli per mancaménto di quelé 
li (ìa corretto à ricorrer a* latini \ Forfè io v* annoio ( dice egli egli 
nel dialogo della Retorica ) mentre con le parole volgari le tutine , e 
le greche và mefcolando contra quelloych'to diana pur dianzi, non 

H [cernendo tri le par clr yccm'to le t renose sì le arruffone cofondo. Ma 
tht p>fs*to ? enti) queftaè i opa de' ne (iti padri T ofcaniili quali rio cu- 
rando li (è fe gran ydte aie dottrine par tengonoj’ìlamhe delle amorofe 
con nouetlrue f c con rime fi dii Marno di par lare te in vn’alcroluogo, 
come ad altro proposto s’è detto. La dtgan r g4 y & a incòtti de* vo- 
caboli parla di quc’del Bocc .) con iloro (noni piateuoli le mie orec- 
chie naturalmente di diletto dtfidtrofc compitamente addolcirono j 
la proprietà e traslatione la natura A* alcune cofe perfettamente ab - 
t intelletto rappre{ontando t fen^amoie midiltaauahe. Sentite voi. 
Signor Beni, che differenza c dalle voftreali'urccchic di qucll’huo 
ino fingolaie ì Quello » eh’ alle voftre otfefa>e noia apporta, alle-» 
fuc diletto, e guflo ffnifurato apportaua . Credetemi, coloro che 
la delicatezza, e la foauità non gallano delle viuande appiedateti 
daqueftomarauigliofo»efolenniflìmo maefiro del parlar mater- 
no, fono fimili al pouerello infenno * il quale unendo il gullo cor- 
totto , dell'amaritudine , che non nel cibo, ma nella fua propria.» 
lingua è, reca la cagione alla (bruente, ò al cuoco* c di loro, che di 
dò colpa alcuna non hanno fi duole, e rammarica. Nè vi mara- 
vigliate, fe ncll’appoctar le foprafcmte vari, e dici , alcuni vi fe ne 
fono interfoniche non fono (lati notati da voi * perche io sò , die, 
(c voinel Dccameronc trouad gli audle , per eiler della taglia di 
quelli , chcauetenotariyricè poco alle voft terree chi e domdtichi , 
'gliaurcftcmcffiin hlzacon glialtri-,c antichi,» ftrant (mifurando 
gli altri col volito pallet to , che ciòcche à Voi è nùouo.tale anche à 
gli altri pcnfaic che fia) giudicati gli aurelte . Le appoftegli fono 
qucltc Increparc \ tamaro fila * incolta turebiei [ella , [elle, fi tic , do - 
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te , timpeo ; dimena notte di dir ; vva luce al cuore penetrando tal: 
gio ; e volentieri gli ma Herria il cuor fuo ; fi come lui banca meritati $ 
nurauiglioljì che fòjfe creduto lui; con queSUlui lodile braccia; lei 
fu nominata Cottola ; lei mel fece pale fa ancora lei non potè difen- 
dere . E fe pure alcuna è del Boccaccio , non è del Decameronc , 
del qual folo à car. i j 6 fate profetinone d'auerci recate le frali, e li 
fentenze Ma non è forfè da padarc fenza le debite lodi il maraui- 
gliofo ordine, che tenete in cotefta voftra giudiziolitiìma Critica. 
Prima voi notatele parole } indi patiate alle frati , c da quelle alle 
parole fate ritorno} dalle quali (aitate a* periodi*, poi rientrato 
nelle parole } talora mescolatele parole con le frati , alcuna volta le 
frati co’ periodi ; e tal volta quelli con l’vne,e con l’alrre *, tal men- 
te, che quando io leggeuai! voftro libro *, m’era auuifo di fentir 
vna mufica à tré voci , ma brutte al poflibile , c noiofiffime : che 
cantaflero or l’vna,or l’altra , quando due,c quando tutt’o 
tré *, ma che s’accordali ero, come ttè ruote in vn carro : tal’ora^* 
mi pareua di trouarmi in quel caos , onde cantò sì ingegnofamen- 
te quel poeta 

'Trio cbc’l Cie l foffe , il mar 9 la terra , e'I fuoco * 

«. Era il fuoco , la terra t il iiJo 9 e' l mare; 'i&f:'. 

La terra 9 il fuoco t e'l mar era nel ciclo 9 ' i : * 

Nel mar 9 nel fuoco , e nella terra il cielo • 

Voi riprendete il Boccaccio, che abbia molte parole in varijmodi 
pronunziate , e detto verbi grazia officio, oficio , vfficio , vficio } 
obedire,e vbidire ; defi Jeri.i, e ditiderio *, Venezia, Vinezia, e Vi- 
negia * voce,boce -, pauone.pagone *, vcfligi, vedici.*, e ve(ligia,&c. 
e dite , che tali parole fono in gran parte nate dali’vfo del volgo . 
Ma non l’aurefte riprefo , fc auetie fapuco, che i popoli , e non gli 
fenttori fono quelli, che fanno le lingue} e che bifogna,chegh ferie 
tori l’vfo feguan del popolo , e non il popolo quel de gli fcrutori'} 
fuor che in alcu.necofe , che à gli fenttori fi permette app urar di 
loro , ò formandole da sé ,ò da altre lingue pigliand >lc } le quali 
però bilogn a* marcare colmale '‘col quale ha marcato il c mano 
l’akre di loro fchiera . Nè v’è chi dica, che oò face fièro gli anti- 
chi per più frodarli dal latino-, perciocché quei, che f.nno le lingue, 
che, come detto abbiamo, fono i popoli, non hàuo quelli rigu i di} 
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anzi gli fcrittoribenc fpeflo , per ifcoftarfi dall'vlo popolare, e ac- 
qui H:ar grandezza al loro (li le , Cogliono adoperare ii contrario» 
e lafciatc le voci del popolo , (bruir fi in quella vece delle latino, 
come è opinione, che faceflc Dante nel Tuo amorofo Conuiuio, 
c come fece fenza dubbio il Boccaccio in tutte le fuc opere fuor che 
cella maggiore^ nel Laberinto. E ben vero,che,come dice il Sai- 
ciati nel cap. 1 5. del fecondo libro de’ Cuoi Auuertimenti fopra il 
Decamerone,corfe,e forfè non è ancora del tutto fuanita,vna certa 
credenza, che quale nel volgar nofiro dal Latino più s’allontana , 
colui di tutti gli altri fofle miglior dicitore.e più fino . Ma egli dc- 
termina,e bene, che le voci, e i modi deono eflcr puri,e noftrali ; nè 
altro riguardo ò di latino , ò di Greco in quella parte fi vuole auc- 
re. Nè alcuna lingua fu mai fatta con pen fiero, che in efias’auede 
à (criuere*,che quello non è del la fuftanza delle lingue : nelle quali 
tutte e particolarmente nella Greca trouerere di quelle varietà, per 
la cagione p ù volte detta nella queflione della lingua . Non dife- 
ttano forfè i Latini intelligo,e intcllegoi perlego,e pcllego-,afpicio, 
e adlpicioiaffeékus e adfeótusidei,dij,e di j vrbes e vrbis.e vrbeis *, 
fapientium,e (apienriunv,poemacis e poematibus -, igne c igni* na- 
ucm,e nauim-,heri,e here; vefperi,e vefpereihe (per, e hefpcreos-, na- 
tasi grvatus,caufa,e cauffa-, paulum.e paullum e mill’altre? Eon- 
de fon nati tanti contraili traGr.unatici , fe più in quello, che in 
qucll’altro modo fcriuet fi debba quella, e qnell’altra voce.fe non 
dall’auerle trouate diuerfamente fcrittc i Chi fcriue foboles, chi 
fubolesjchi vngere.chi vnguere-,chi troph^um, chi trop^um ; vno 
emptum.vn’alffoemtùjquefti quotidie, quelli cotidie-, alcuni cxan 
thlare,alrri exandare^quale feculum,qualefa:culunv,ad vno piace 
lacryma, ad vn altro laehiyma, àqueili confiderò, à quelli confy- 
dero i à chi inclitus,à chi inclytus^à chi inclutus *, e cofi mill’alire 
appreso diuerfi diuerfamenre fcritte fi troueranno. Mirili l’orto- 
grafia di Giulio Lipfio , e vedrafiì in quante cofe lia differente da 
quella della maggior parte de gli altri-.e pure non c più quella lin- 
gua, come è la no(lra,ad alcuna mutatione àtropo (la, tal che pare, 
che fi dourebbe edere oggim ai vna certa regola intorno à c ; ò (la- 
bilità, che da ciafcun fi feguiffe : Ma fe le leggi in quello affare han 
d^feguirl’vfojOÒ non può cffcre,pccche ì’vfo è ituerfo. Ma per 
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non aucre ì riandar più. volte le roedefime cofe,porgendone Voi m 
più luoghi occafione, rinfacciando altrouc à’ Fiorentini, ch’c’ dica- 
no Laide , afeoita , «udia, te quale , amauo , pramaujte ,fifi 

per fi ffe, farefìi per fare He ; E altrcue al Boccaccio , ch’e’ dica Le 
portiyle i eni % &c • Io vorrei fapcr da voi , fe nella voftra patria tut- 
ti gli huomini parlino ad vn medefimo modo, fi che differenza al- 
cuna non fi lenta almen nella pronunzia tra’l parlar d’vno , e quel 
d’vn’altro . In Verona fo ben io , che è grandiffima differenza d* 
vno ad altro vdendofi dire or caminare , or capinare, or dimoftra- 
re, or difmoftrare-, quando abandonare, quando arbandonare* chi 
vefpro,chi vrefpo,chi brefpo -, chi padre,chi pare ; chi cofa.chi con- 
falchi pofa,cbi ponfa*, alcuni fabrica, altri frabica ; tale publico,ta!e 
plubico-, vno comprare, vn’altro crompare •, queftinome quelli lo- 
me*, alcuni il Tonno, il Tale, il fangue *, altri la fonno,la Tale la fangue. 
E quanti fono quelli , che per la loro ignoranza contro l’vfo comu- 
ne di tutti gli altri (troppi ano alcune parole , e dicono per efemplo 
afflizione per affezione , effetto per affetto,fafti£areper fati sfarò» 
orrore per errore, pelare per appellare, percura per procura , ofe per 
vofe,aocare per auocare,carifumo per c!ari(Iìmo,regalio per ragua- 
glio, paci fi care per fpecifìcare,e limili ì Ora che cola u<>gIio io infe- 
rire ì thè eflendo quelle diuerfità nelle lingue de* popoli, non dee 
alcuno marauigliarfi, ch’elle fi rrouino anche ne gli fcrittori jpercioc 
che chi ad una,e chi ad un’altra s’appiglia *, e’1 piu delle uolte da tra 
medefinio nell’un modo , e nell’altro fi dice *, c l’uno e l’altro è ben 
detto d’auuantaggio : perche li come per ognun fi dice fenza (ero- 
polo Stbiuare t e fcbifire,coperto,e couerto,icbole* di bite,pala^o* 
pai agio, puntolo, e pargolo,orecthia, e orecchio, fiora, fiore, e fiorilo* 
da,lodejaudc,fronde,cfroda,amichùa*amiflà, famigliare, famigliarci 
•famigliare* affi migliare’, domandare,dimandarc,addomandare,addb 
mandare, coli fi può dire eziandio H i fognar t,e abbi fognare, pauoncì 
t pagone , voto* boto,nuuola,e nugola ; delicato ,e dilicato , Venera, e 
Vincaia, E le i latini difiero fiflos,c faflur,lauro,elauru\loci*loca 9 
Vaa vafts terna , va forum vafa fecunda ; Perche non doueranno 
poter dir i Fiorentini le porte * le portile vene, e le veni, il tema ,ela 
tema, il midollo* la midolla, il frodo* la frode 1 c fc à quelli fu leci- 
to dire amarù* amare -, amauerunt * amauere‘*s*fas , ; adts e ad fisi 
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tdìs edti,& « e/2 ; eicrej effe; lauti e lictium e fi ; t ceduti, e pertafum 
tH,explicuit,e explicaur,prandi,e pranfus fumi populor e populo\mu - 
»eror,e muneroiparfi e peperciiparcitum e parfum t e altre fcnza noue- 
io*, perche fi douerà negar à quefti il dire amarono , e amoino , die - 
dero,e diedeno ; fecero e fciono ; dicano, e dicbinojconofca , e conofchi ; 
étceffe,e dccffi-,diceffcro,e dictfftno ; vernano ventino; fcriueua,e feri - 
wr KOj amauatt,e amaur,foSìe,e foftiì £ fé per alcuno fi dirà .che que- 
llo fia vn confonder le perfone, non potendoli coli dirtingucr la_* 
prima dalla terza > e la feconda del Angolare dalla feconda del plu- 
rale, rifpondeiò, che quello c comune alla noftra con tutte l’altrtj 
lingue } e che anche appo i Greci era la medefima la prima del nu- 
mero minore, e la terza del maggiore dell’imperfetto -, e la terza era 
fimile alla feconda in quali tutti i duali } e i futuri à gli aorifti do 
gl’infinithe che i Latini unto diceiuno es,e ades nella feconda del- 
l’imperatiuo quanto dell’indicatiuo j nè faceuano differenza dalla 
terza alla feconda del futuro deH’imperatiuo } e fiferuiuano della 
medefima voce amare , e nella feconda perfona dell’indicatiuo , 
«in quella deU’imperatiuo del verbo palTìuo , e nell’infinito deli- 
«ttiuo } e ne’ nómi non erafempre limile l’abiatiuo al datiuo del 
numero del più ì i nomi di genere neutro non aueuano fempre t è 
cali Cimili ta ito nell’vn numero , quanto nell’altro ? e quei della.* 
quarta declinazione non aueuano Li cali che terminauano in us ì 
£ forfè che non lo facciamo anche in altri tempi , dicendo nel pre- 
fente del f aggiunti uo Io ami x tu amagli ami', io legga,tu legga, egli 
legg ' . Ma (e voi , Sig. Beni . ui fate lecito di dire or Boccaccio, or 
Boccaccfior dunque.or ad mque}or giunto,or giorno-, quando gor 
ga quando gorgia } fpeffo Padoa , alcuna uoita Padoua -, talor ple- 
beo, tal r plebeo } alcuna unita abbondai alcuna abo oda,tal uol- 
ta dello ftrano , & in iftilo, e tale del feemo-.e con fcritture,come fi 
legge à car . 8 1 . e à car 1 1 a ; e pur voi liete quelli , che acculando 
falfamcnte il B scaccio d’aucre più torto à cafo.chc per fuggir l’af- 
prezza nafeente dal concorfo delle confonanti abbia alle uoci co- 
minciano da s,à cui fegua altra confonante ,prepofta la uocale Cj 
detto non , m lo, rare- ui umtate di farlo ben uoi , cioè di 
preporre alle sì fatte uod la uocale, e dire in iftato, per ifchiena.&C. 
pache uolete pauar il Boccaccio di quella libertà di dire or cono- 
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(cere , or cognofcere, or vcdderc , or o ccidere, quando V ditori, € 
quando auditori ì certo à lui , che fù sforzato di feguir il volgo » 
che nel (uo operare è tanto vario , & inconflante , quanto auemo 
nìo firato di (opra j nè la comodità ebbe, che auete voi di tanti 
•ramatici, che fotto à certe regole fi fono sforzati di fermare-» 
quella incoftanza , e inftabilità del volgo, fi dee molto maggior* 
mente concedere. Perche concludendo quello dilcorfo dico, che 
non è peccato in neffuna lingua pronunziar, e fcriuere vna mede-» 
lima parola in diuerfi modi ; e che perciò douerebbono celTar 
una uolta i Gramatici di far tanti fcliiamazzi , e di combattere-» • 
quaG prò arù,&cfocù‘c he quella, ò quella uoce più in quello, che 
in quell’altro modo fi debba fcriuere *, perche può diete , che nd* 
l’un modo,e nell’altro egualmente bene fi polla fcriuere. E i Fio* 
reatini altresì ( perdonimmi quelli, die fono tali, che io non coro* 
batto tanto per la lingua Fiorentina, quanto per la ueriti ) non do- 
ucrebbono elTcr tanto rigorofi in non uolere , che altri fi difcolt* 
punto nello fcriuere dalla lingua,che dentro alle mura fi parla del- 
la lor Città j che fe à ior è permeilo di dire uettoria,euittoria,op» 
pcnione,e opinione, giullizia, e iuflizia,&c. perche è nell’uno » e-» 
nell’altro modo s’è parlato , e forfè fi parla ancora nella lor Città ; 
non fi dee difdire anche à gli altri popoli d’Italia interporre alcuna 
uolta nelle loro fcritrure alcuno idiotifma delle patrie loro , c dire 
per elcmpio longo per lungo , conleglio per configlio , fi rallegria- 
mo per ci rallegriamo : che fe lo fece Dante , che fù Fiorentino » 
quanto più fi dee concedere à gli altri, che Fiorentini non fono l 
tanto più, che una fola è la nollra lingua , come auemo moftrato » 
uaria non folo nel gran corpo di turta Italia, ma nelle Città, e nelle 
contrade, e nelle famiglie, e nelle bocche ftefie de’ particolari huo- 
mini. Ma torniamo alla noflra materia--». Se uirammentarcte» 
Signor Beni , di quel , che s’è detto di fopra dell’ufo , il quale alle 
regole efierdee preferito de’ Gramatici, incontanente ogni neb- 
bia ui fparirà dell’animo, che ui fia nata di dubbio, chc’l Boccaccio 
ab bia commeflb de’ folecifmi : e tutto ciò,ch’egli bà detto, )>ene>e 
regolatamente e (Ter ui parrà detto. Or non credete uoi,chc anche 
ne gli amori Latini, e Greci de’ fi fatti, è più llrani parlari fi trouino 
di quelli, che uoi notati auete nel Boccaccio ! feno’l credete, anzi» 
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|e noi fajsete, anche 'di quelle lingue» delle quali fate principi- 
mente profè(Itone»mo(ltaoed , auer poca notizia. Maaffine, che 
ne tediate chiaro » vene voglio dar Yttpoeo di fàggio nella lingua 
latina. Se leggerete Plautote Terenzio trouetetc,cbc l’vno m cer- 
to hi ogo parla cofi,, Vtgiktimin * , qtununc mfquam funi finite « 
mam tamen » & in vn’altro , In mtnttm fiat , & altroue , Certa 
ego voeem ficloquentis moda me audire mfasfumr. E l’altro nel- 
l’eunuco coli dice» ///e .«Si fitmdicus ir idei, me effe in tantum bo» 
uorem , c altroue , Quam fartunatus ceteris futa rebus , abfqm 
una h se fòret; c nell’ Affannato, Viden tu ancHUs&uram % ut denti 
quam ego cum vna ancilLula htc reliqui ì 1 quali parlari tutti, e cen- 
t’altri , ebe de’ medefimi autori produr potrei , fecondo voi.fom» 
tegolati, & con tra la gramatica.» perche tutti igramatid ad vna^ 
Voce dicono, che inueoio ricerca dopò fcl’accufatwoicpurei* 
Plauto gli diede il nominatiuojfe già non voleffimo direni che for 
fe farebbe meglio,che à quel verbo li fott’intenda vn eas, c cbcl 
uiginti min* redi fofpcfo fenza appoggio di verbo , ond’ei fi reg- 
ga: il che è dato notato da voi in alquati luoghi del Boccaccio, e in 
piu dal Saluiatnnanzi à voi*, quale è anche quello del Pafiauantt, 
ferittorc annouerato da voi tra i buoni,e regolari»*!»,* Francejco t ncl 
quale io era ilota dinota nella mia ritatfregàdo per me* dice io, cheli 
lafciare di quello peccato folo più toiìo era flato per fimplicitd t cbe per 
malizia t gli fu conceduto per gragia,&c.c\\c la propofizione mi dopi 
i vcrbi.chc lignificano dato , ricerca l’ablatiuo , e pur l'auete villa 
con l’acculatiuo \ che abfque è propofizione , che ferue all’ablati- 
uo -, e pur Terenzio fc ne ferue in vece della congiunzione nifi i 
che’l verbo videor nè dauanti,nè dopò non fodiene, che accusa- 
tino gli s’appoggi , e pur aucte fentico Plauto,che dice Vifes fune 
me audire : che fu ben altro , che dire Adibì viietur virtutem fa~ 
tis magn xm vm ai beni , beattque viuendum habere ; che dilTe Ci- 
cerone anch’egli fuor di regola, e contra P vfo coraunciche’l relati- 
vo fempre alcuna cofa riferifce detta dauanti,ò da douerfi dir do» 
pòje pure in quelle parole di Terenzio » Viden tu ancillas , &c. ri 
hà vn quam che ninna cofa efprcfla riferifce. Ma egli mi par di 
vdir,che diciate, che quedi fiano archaifmi, che s’vfauano in quel 
topo, die la lingua età ancor rozza *, ma che nd fooolo di Cicerone» 
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od quale tutte furono sbandite quelle durezze » e ratta pura t 
monda fu la lingua ,non erano più in ufo . Alche fe bene potrei ri- 
fpondere » che Plauto , e Terenzio più puramente , e più propria^ 
mente parlarono dello delio Cicerone per tedimonio di lui mede* 
fimo» come altroue s’è modrato ; nondimeno » s*io non vi ino- 
ltro, che Cicerone defso,e de gl'altri » c fuoi coetanei, e poderiori à 
lui hanno vfato limili , e più di fu fa ti fauellari , io non voglio , che 
gli alleganefemp'i lì ano di alcun ualore. Orefarainatequedi» e 
fappiatemi diredi che qualità fieno . Nella quinta Verrina fi leg- 
gono quede parole t Cum veflros portai, atque eoi portus,quibus 
9 Ìtam,& fpiritum duciti! , in pradonum fuijjc potefìatrm feiatis ; e 
nel terzo delle leggi quede, Non tantum mali e Sì peccare prin * 
teps,c nella quinta epidola del decimo libro q\ic{[c,Commemoratio 
tua paterna nece(fitudinis,beneuolentUque eius, quarti erga me ì pud 
ritìa contali ffes,c*terarumquc rerum, qua ad ìllam fententiam pcrti - 
ùebant ,incredìbìlem mibi Utitiam attalentati doucil Manuzio 
xiconofcendo la dranezza » e nouità del parlare dice » Sic veteret 
libri omnes babent , tre mutatio placet . Vergilio nel decimo , s’io 
non erro, dell'Eneade, Rbebe dia, rei fi qua dia mortai bui vita e fi » 
doue uorrei,chetm dicede, come danno quel Qua, Oc olla inficme. 
©oidio nc 1 libri de’Tri di. Et fletti, ejr nofiros vidi Hi flentis occ /- 
ics doue aurei caro difapere, come difendiate quella dilcordan- 
aa » nofìros,qu flebam ; ComelioTacito nel primo de gli Annali 
Jiigercbaturj dilTc , mbilominus cefpes ; iamque pittori vfque ai - 
tìcnerat , doue la propofizione vfque ferucal datiuo, co fa inudita 
A.Gellio In qscoloribus.quibus modo dixiSìt, defi^nandis, doue ue- 
dete quibut podo in ucce di quos . E pur tutti quedi tanto elTec 
dourebbono men degni di feufa del Boccaccio, quanto che eglino 
furono in tempo,che la lingua latina era fotroà certe regole ridret- 
taje’l Boccaccio altro non ebbe per maedro,che’l popolo di Firen- 
ze . Ma che uado io producendo efempli di Plauto, di Terenzio , 
di Cicerone, d’OuiJioà difefa del Boccaccio, feuoi dedo, men tré 
più di ferirlo cetcate , l’arme predare altrui da cuoprirlo , e difen- 
derlo da uoltri colpi ì Quede fon pur uodre parole ì car, 1 1 z.Né 
immortalità 1 . e qkidem accip edam putartm,ne dum rotori cum perni - 
tic rcipub, Qr qual gramauto infegnò mai, che dopò eflerfi detto 
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«cop^»^ni putanm , fi douertè foggiugnert moti, e non pii 
> Niuno per eerro -, e pur voil’auete detto; che, 
ic altri folle , che voi, potrebbe ageuolmente qualcun di quelli fi- 
liceli , che dalle regole (laccar non fi fanno di Guarino , indurli i 
credere, che foflè lolecifmo . Ma douendofi l*vfo più torto ,com’è 
Jiiortratojchc le regole feguir de’ Gramatid,douc forte, chi d’auec 
«ili parlato, riprender vi voleffe , io piglierò fempre la voftra dife* 
m . E perchè, per difender il Boccaccio , miglior autoriti non pen- 
fo , che trouar lì porta della voftra , egli migioua d’apportare^ 
alcuni altri efempli de* vortrisl fattamente conformi i quei, che 
voi nelboccacdo per folecifmi notate, che ò amendue condannar* 
ui , o amendue artòluerui fia neceflario . A car. 80. del voftra libro timau!fi»mì 
fi leggono quelle parole formali. Convenendo , che e delta firittur a, miti «rrm « 
e della provincia Jt faccia fama, nelle quali ( vaglia pure à confinar- £ emetti, « 
ne il vero ) molte Città , e Casella non folamcnte della Tofcana , ma ' 

ancora e di Campagna ,e deltVmbria della Marca ifkffa ( che t^ii. 
tona moderate alcune poche parole vn non foche di Unguidojl qud 
piente nella pronuncia di alcune poche voci, ragiona dolce, e gentile ) 

Piaccia conto -, doue.per tacere delle fueparcncefi, che fono nello 
e o periodo > di che non credo -, che m alcuno autore^ antico^ ìj ; 

Wodkrno , fi troui cflcmplo *, e per non mettenti in conto l*ofcurid| 
di elio periodo , cagionata necertariamente fecondo i voftri docu- 
menti dalla lunghezza, e dalle due interpofizioni dette, e per paf- 
iarealla mutola lo il quale , che riferifee vn non fo che di languido , 
io verrei fidamente, che mi diccfte à qual verbo s’appogin quelle 
parole , molte Città , e Cabrila , e i quale fi loggiungano quelle 
altre fi faccia conto, die cftcndo quel verbo di modo (oggi unti- 
uo, pare, che fia neccrtario,che un’altro gliene precedale finalmen- 
te qual fiail foftegno diquell’altre nelle quali, che io per molto, 
che cerco abbia , e ricerco, non gli ho mai faputo rinuenire . Nella 
faedata feguentc fi leggono quelle , Ma /predando quelli , come 
corrottoti della Italiana lingua , e mettendo all'incontro in campo le 
profe, non dirò per ora di Giovanni KiUani, del* affiatanti % e d'altri 
tali già noti fcrittori , mai Giamboni, i Moualdi , te Tavole ritonde i 
yiacoponij Morganti,gli tir omenti de' Notai, & vn numero inali- 
duo di f'olgari^atorfic manoferitti Fiorentini ; to' Quaderni de* con* 
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ti ( Mflfo cb* »«» id io,d* non abbia» fati» pan torto al Pìonan At • 
latto trai a [dando di allegar le [ut facetie, e forfè anco alCAncroia r, t 
Buono £ intona ) ciò è intoltr abile , e da rider infime , Douc la- 
nciamo (tare, che fi vago liete delle pareri teli, che non contento di 
cacciarne due in vn pcriodo,volete ancor fegnarle doue realmente 
non fono -, non sò trouare , onde fi regga quel gerundio (prezzan- 
do, e quel che fieguc mettendo , e mi pare, che aucn do detto le 
profe , non dirò perora di Gio» Pillarti , ere. il doucrvoleua,che 
anche dipoi dicelte , ma de' Giamboni, de* Monalii %&tc. E final- 
mente parmijchc’l periodo abbia quel difetto, che voi in molti no- 
tate del Boccaccio , cioè thè fia troppo lungo , come l’hà eziandio 
»*io Don errori fcguentc,che comincia £ certo quelli lor Vi otgarig- ■ 
potori , doue fono pur due interpofizioni, e la che , che al più t o- 
rifponde, e t 2 nto lontana , che bifognerebbe auer la memoria • 
di Temiftocle à volerli ricordar dell’vna, quando s’è giunto all’al- 
tra. A car. 1 2 8.cofi fcriucte , Aè dico ciò perche nella prò fa fi tro- • 
tii ancor giunto al colmo,ti? alla vera matutita % nellaguifa, che è forfè 
giunto nella r ima ,ò verfo ; ma perche i migliori profat ori di quello fe- 
colo 9 com'è il Cafa , il Guidiicione , il faro, il Atolga, il T olomet ( che 
quefli tolte via, e modeste alcune poche voci proprie della fua patria, • 
è doto , e gragiofio fcrittore ) Bernardo T affo ,il Contile , il Corjo , il 1 
Lollio,il Dcmcnichi,(proJator veramente affai purgato t e gentile) 
il Q irai di , il Rufcelli, il Volte ( che quali fi fi) fiero quefìi due di dot- 
trina, tbber dolce, e commodo flile ) il T omìtani, lo Sperone , il Paru - • 
ta,e per recarne vnojcbe vai per tutti, T orquato T afio,auuangano • 
il Boccaccio, & ogn altro antica di gran lunga-, angi , fie vorremo fpo - 
gitani di paffionc,& affitto, fon qual argento à paragon d’oricalco , ò 
rame : ilqùal periodo,oltre alla fouerchia lunghezza, die , fecondo 
voi è vizio, contiene tré parentefi,anzi pur quattro^ che anche que- 
lle parole, per recarne vno , che vai per tutti dentro à legni e (Ter 
vorrebbon racchiufe della parentefi, cofa moflruola da vedere : il 
quale turtauia fe in vece di quelle parole Son qual argento à para • . 
goti d oricalco , ò rame , aqefte chiufo con quello verfo , 

Son qual argento à paragon del 'oro, 
aurebbe meritato , che quello , e ogn’ altro fallo gli folfe perdona- • 
tojpcrche aurebbe conforme à quc'ìo,chc aitroue auemo inoltrato 
~ dirli 
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dii fi dello Sperone , fé non primo,fecondo certo di quelli » che no. 
minati auerc , contenuta la verità j la quale da coloro , appresa 
quali è in iftima , vi auvehbe ageuolmente ottenuto perdono fi de 
iopradetti errori, com’eziandio di quello j che dite, che , fe vorre- 
mo Ipughanì H palliane dr affato , /o« <]»al argento i paragon fori- 
talco , quali che dalla noftra padrone dipenda Pellcr di coloro ta- 
li,ò tali . Ma che non ci facciam noi da capo , e fecondo , che voi 
liete andato tutto, per dircosi.fpid >cchianaoil Decamerone, (cor- 
riamo anche noi ( così alla grotta però ) tutto il voftro libro ì che 
forfè auuerrà , che non aurcte cola alcuna chiofata nel Boccaccio , 
che in quello non ne trouiamo efemplo. Si fi, faccianolo, che oltre 
il difender il Botcaccio.fi apporterà forfè anche qualche giouamcn 
to à gli lludiofi della lingua . Or dal titolo incominciando , le per 
paragone intendetecomparazione, com’io credo.riccrcandoli nel- 
la comparazione non fol la cofa, che fi paragona , ma quella ezian- 
dio , à cui fi paragona , non dicendo voi altro, che paragone della 
lingua Italiana « non fi può dalle voftre parole intendere «fico 
parangone parliate . Or le fcappucciate al primo palio, che farete, 
come cominciate à efTere alquanto Bracco ? oltre acciò fono alcu- 
ni che vorrebbon faperc,chc finominità abbiano inficine quelle 
due parole JnVcrufca , ò paragone , e per qual cagione eflendo, 
fecondo voi,fcnza comparazione più puro, e piu colto feritrici 
Tatto, che’l Boccaccio, anzi il Boccaccio, che paragone , che 11 al- 

fo,chc parangone in certo luogo ci lafciò faitto, come dall Acca- 
demia della Crufca, ò dallo’nfarinato gli fu rimprouerato, abbiate 
voluto feguire. Nella lettera dedicatoria dite, che Vinegia e vn mi- 
racolo di natura, e nó è luogo, douc roàco abbia, che far la natura, 
che in quella Città , non v’cflendo di naturale altro che l’acqua . 
Poco appretto vfate fia per farebbe, ò fora-, ilquale ettendoui tan- 
to familiare,hà gran cagione di lamentai di voi.chc l’abbiate cac- 
ciatò del fuo luogo. Pochi verfi Cotto moftrate di credere .che il 
far che che fia in pace , e in guerra fia diuerfo da quello , che li la 
nella repub. Vna riga più giù vfate con tutto ciò in fenfo contra- 
rio di quel che vale. Nella medefima facciata trouaft riportilo m 
vece di portatojcome fi troua ancheà car- 77* altroue-.nel che tan- 
to manco fi conueniua di errate à voi quanto, die aueuate riprelo il 
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Boccaccio d'auer detto Tornar à Stare per andar a ilare. NcfTt 
feguente fac. verfo il fine fi legge , à dirne il vtro , douc la partici 
la • e ftà fdoperata,come ftà eziandio in molti altri luoghi,e parti- 
colarmente à car 4 , douedite,ma v ditene il pr/mo: nella riga fuk 
feguente dicefi hà indotto me % e doueuafi dire mi hà indotto j il 
perche leggetelo nel terzo libro delle Profc del Bembo , doue parla 
de’ pronomi me, ere. Nell* viri ma riga della medefima fac.non fò 
perche alle fatiche diate in quel luogo titolo di priuate. nel fin della 
let era fi dice, No dubito di reSìar vineito>e,8c era da dire no dubito 
di non reltar vincitore, anzi pure era da dir tofi,perche coli appun 
to interuerrà ,come voi Hello dubitate , conciofia che à volere delle 
ter zoni ripe rtar vittoria altro ci voglia, che il nome, e la fama di co- 
loro^ cui fi dedican l’opere . Siegue la lettera a i lettori, doue ope- 
ro fo nel fcnlo,che lo prendete voi è,come s'è notato altroue,voftra 
creatura, e veramente degna di voi,delPoccalìone,che dite prelen- 
tarfi di pubblicar cotefta voftra Icrutura.non fate motto ne me ne 
marauiglio-,pei che altra veramente non ce n’era , che la voftra am- 
bizione , dandi ui voi ad intendere di douerui metter con efta vna 
corona in tefta-, che fc il contrario ve n’auuerrà , non farà , chi non 
dica-, che bene vi ftia inueftita.e che pena al voftro fallo conforme 
"Vi fiaftata data. acciocché per lo innanzi ve n’aftenghiate,efiate 
men frettolofo à diuolgate i voftri capricci Nella feguente fac.do- 
pò il (/tanto tediò , c\> lafciateil p>ù nella penna, e nel fin della 
lettera , comandate al lettore , ch’c’ corregga prima i voftri errori, 
che viua felice. Voftre locuzioni^ vocabili fono por fntica,colma 
(Tinnì dia, venir ad ufo, per attuanti ^felinamente per con folazzo-, 
fìar pronto per ftar attento incaricar mprtft • Quello, che dite del- 
le Bellezze della lingua Italiana non sò quanto fia vero, non ellen- 
do elleno ancor pubbliche. Voi pofponete al veihoil pronome 
£gli quando ftà per riempimento, il che non fi fa mai fe non quan- 
do s’interroga Fingete così indierete quel Signore,aI quale par- 
late, che volete, che egli ricerchi da voi anche pm di quel che pote- 
te. 11 laonde , che voi vlate in vece di perciocché, è ben altro, che il 
perche del Boccaccio in (enti mento di laonde, rarefo da voi. Che 
periglio aueua m fe i’impretadel dimandare à que’ virinoli illoc 
parerceli che biloguo vi folle di far anima ì nonera flato dato! voi 
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3 carico di coir andare ? Ma qual lingua potrebbe mai lodar a pi®2 
no l'ingegno/iflima «menzione, con la quale al cominciamento 
dell’opera vi fpianatcla fi rad a ? i’introduzion del Boccaccio è vna 
milcn (aggine appetto alla voftra . Ma perche non fc ne potrebbe 
mai dir tanto che baftafle,c lungo è il cammino, che à far mi refta , 
accennerò folamente quella gran ventura, che auucnne, proporti 
che furono à quella nobil brigata i foggetti , (òpra che auca da di* 
(correr ciafcuno,che fu quefta, che fu rifoluto,cbc eia forno nel gior* 
no feguentefiriduc’ , [[e,Grc. Potenzain terraquerta fu la tremenda 
ventura. Se le rifoluziom han da chiamarli venture, chi non è au- 
ncnturato,fuo danno. Lafcio di dire , che voi fate adirare , e fde- 
gnare , e impazzire que’ voftri Accademici prima,che abbiano , 9 
fappian di che : nel che però non porto non fommamente còrneo* 
dare i’auuifo voftro-, perche non hauendoà dir quel primo cofa al- 
cuna di vero contra le pouere ricchezze dell* Alunno, e’1 Decame- 
ron del Boccaccio, non poteuate darli nome più conueniente *, noi 
eftendo tra tutte le perturbazioni dell’animo alcuna , che più con- 
tenda all’intelletto la cognizione del vero,che l’ira « che però diflè 
quel fauio , Impedii ira animum, <J re. Ma fc coli bene u c portai* 
1*1 rato , guardate die cofa portiamo afpetcare dal .Forsennato*. 
Partiamo alla quarta fac. doue fi dice, che l’Alunno hi prefo le vo-' 
ci , e gli efempi da compilar il fuo dizionario dal più lodato ferie- 
torc,che infin allora auuto auerte la lingua nortra,e nondimeno di- 
poi della medefima cofa fi riprende. È perdie,fc meglio far non fi 
poteua i Riprendonfi nella feguente fac. le Ricchezze della lingua 
volgare, come pouere di voci. E che s'auea egli 1 fare i onde aue- 
uanfi à pigliar per arricchirle ? Da gli altri fcrittori antichi l 0,fe 
vi difpiace il Poccacdo, che aurebbon fatti gli altri i Da quei , che 
non v’erano,dai Tallì, da i Ru fedii, da i Dolci, e da gli altri, che vqì 
Col marco, ò col paftaporto autenticate ddla voftra auttorità ì Ma 
ditemi, in quefte voftre parole, che nella detu face, fi leggono, 
Moti è poffìbile ,non dirò [crini re, e ragionar fogni co fa, e pale far i 
[noi cornetti , e penfien] in qual fi voglia argomento ( che da quello i 
lontano, oltre modo) ma delle bì fogne, &c. qucft’vltime delle bi fo- 
gne da qual verbo fi reggono ? dal pale fare ? Dunque voi correttor 
del Decamerone parlate così ì palefar delle bifogne ì lldifcernerle, 
i.., “ l ‘z eauer - 
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t auerne conteq&e ficure^a t fi come anco U valer Cene richiede tvfo » 
Così uenite dicendo ( in fatti chi uà al rnulin, s’ infarina ) nel prin- 
cipio della fatiina facciata:* il diritto cra d.r^A uo^rne ^er 
na contezza , c ualerfene acconciamente fi richiede, & è necefl r 
iluedere come i poeti l’abbiano ufate . Se buona parte de uoca- 
"boli del Boccaccio è difufata per ora , come poco di lotto dite, tor - 
fefrà pochi giorni auuerrà , che fi ritornerà in ufo . Del laonde , 
che feguit’,nó dico nulla,perche fe n’è detto altroue.Del quantun- 
que trafcorftro in uecc di quantunque trafcortcflero,che a tergo 11 
lecce della detta car.dourebbefi ben dir alcuna cofa, ma ci farebbe 
Che fare chi uoleffc ir dierro a quelle bagatelle . Forle non e da-# 
palTate fotto filenzio la fottil confiderazione che fate nella mebeh- 
fna fac. fopra i nerbali ufeenri in ore, come toccatotc.acciocche chi 
lecce non Via frodato di coli bella dottrina. Come domin,che allo 
ftrutreto più che all’huomo il nome fi cóuiene di toccacote? E pud 
t fiere, che un par uoflro fi fgangherate cofacae ufeir fi laici di boc 
ta,non che della penn a > Allo ftrumento dunque piu tofto , che a 
uoi dar fi dourà il nome di lettore , e di dottore ì Io ui giuro , ch« 
quando da prima leffi quello pafioconfiderando alla qualità del- 
la perfona , che fctittol’auca , ( la qual fola m’ha fatto imprender 
quello carico, che quanto al libro non metiuua, che altri per lui d a 
fuoi negozi fi fcioperalTc) (letti un pezzo in dubbio fe creder li 
d )uefii ò nè: e lù c ra : ch’io credetti di fognare,ò di auer le traueg- 
g ile. Ma che tenzone è quella jdclla quale parlate nell’ i X . fac. di- 
cendo , ben m accorgo^ Ih ih queste ornai di fu fate voci ccnjifh tn e- 
na parte la fetonti ^deltaUoTtra remane ? che tenzone c cllaquelta . 
Chi fente uoi, pare , che d'altro, non fi fia parlato.e pure non te n è 
fatto pur un minimo motto. Che delle noci li fiirfcfaficro leleu- 
tenze, io tìon l’huefi mai più,fc non ora da uoi , che in quello me- 
defimo luogo il dite-, doue dite ancora, che, fc non potrete fptegarje 
non parte delle /piacenti , tdifufUe veci , (piegherete alme* quelle. ohe 
Vi vinati fug&nite dalla mtmom , quali chequefle non iiano parte 
ar ch’elle. Se non potrò tu tre, (piegherò almcn parte delie uoci,&c. 
doueuatedire , ò Monfignore. Nel fine della detta fac attribuite 
all'udir fi fuono -, & egli non ha fuono, anzi per lui fi comprende il 

' fuono. Che di poco miglior [nono ad vdnefurnofotlccita^joni, e? c* 
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èra da dire.rclla l }.fac.dimandate perche fi a meglio dir mandor- 
lo, che mandolo, come coftuma quali il rcllante d’Italia -, e d’altra 
parie d’Italia non auetc parlato. Poco lòtto fi dice chc’l uoler,che 
anchoft riferiti al ver fo non è altroché vn voler addurre la no tira lin- 
gua in angurie ; e pur liete uoi quelli, che ciò técate di fare uolendo 
all 'anche, c dal uer fo,(e dalla profa dar bado, e per difutilc cófinarla 
in perpetuo nelle Moluche: Ancor più lòtto chiamate mutazioni !c 
deriuazioni,e non sò perche:c fe in buono,e luono.c puote non ric- 
feono le mutazioni, riefeono in lode , in modo , in nodo, in fede, in 
luce,& in mill'altre,che lodeuole, modello, nodofo,fede'e,c lucen- 
te, e lucido fi dice. Or non fapete voi, che da particolari non fi rac- 
coglie l’vniuetfale, e che non vai laeonfeguenza Al Beni, aitale » 
& al cotale non piace la lccuzion del Boccaccio, adunque non pia- 
ce à neltuno l Nella feguente face, inoltrate pure, come facceli o 
nella dedicatoria s di non Capere che cofa lignifichi fia poi che in 
vecel’ufatedi fia. Il rammentare , che in lignificato dii ramine* 
morare.ò di annouerare fileggendU I 5-fac.& in più altri luoghi 
anche in più tirano lentimcnto auretnmo caro di Capere da 'qual 
autore prefo l’abbi 2 te . In quelle parole , che chiudete in una pa- 
rcnteli nella medeftmafac. A ou faro fletta divois'cpwrà, eco a 
pii itm fecondo U uoftragramatica manca la particella chi e le- 
condoìa mia u’è di più.e llauui oziofifs. e con piti otto. Onde fia la 
uarietà proceduta delle medefime uoci, molto meglio l’abbia mo- 
ftrato noi addietro di quel che qui fi fa da uoi. Del tondicc,che alla 
itoftra purgata orecchia più aggrada, che tonduto ,che pur Moni, 
della Cafa non fi fdegnò di riceuere nellefueprofe, vorremmo, che 
per concila ci delle alcuno efempio . Nella feguente fac.vi mara- 
uigliate perche Loie*, e tono fiano(voftrcparole)dal lor proprio, 
e naturale trasformate . Ma perche non vi marauigliatc ancora , 
che di magilter fia fiato fatto maeftro, c non raagiftro , li come da 
magiftrium è fiato fatto magifterio , e non maefterio , c da magi- 
ftrattis è (tato fatto e maeftrato,e magillrato ? Che lotica, e logico 
abbiane miglior fuono , che loica, e loico potrebbe eflete* ma che 
fiano più lignificanti , non intendo già io come polfa eflere . Nel- 
la ?o fac due fra fi ci apportare di nuouo , e fare bene , perche^ 
cacciandone voi tante di quelle del Boccaccio , fe qualcuna io-* 
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l'anno di quelle non fi riponete, troppe impouerirehbe L lingua. 
Le frafi fon quelle trafpor Cordine per mutar l’ordine, e /fi*» mo - 
lira per far fembiante. Ma quella è impropria, non potendoli 
trafpor l’ordine , e quella è Lombarda; perche in Tofcano far 
inofìra importa tanto, quanto comparire, ò mollrarfi . L’ Ario Ho 
Fà disè bella, & improwfa moftra . 

Or non vi piace egli d’ellere vn buono cenfore ? priuame delle-» 
buone fiali , e caricarne delle ree ? Quelle voltrc parafralì , ò in- 
tei pretationi , ò correzioni , ò più torto corruzioni , che dirle vo- 
gliamo , delle parole del Boccaccio , che nella feguente fac. fi leg- 
gono , fi fono gentili , che , fe i Fiorentini auran ceruello , come fi 
ri (lampi il Decamerone, le parole necacceran dell’autore, eie vo- 
fìrc in lor luogo vi riporranno. Voltiam carta , e ci fi pararà da- 
manti quella maniera di dire, Cofì dicendo di niun'huomo farai &c, 
bora fora riprefo , doue il gerundio dicendo (là in vece di nomina- 
tiuo forfè fenzaelempio d’approuato fcrittore,com’è fenza forfè il 
fin ora in vece di fin allora , che verfo il fin fi legge della 23. fac. 
Nafte ( dite voi ) dal numero, ò rithmo , che da Greci vien detto , e bi- 
fognaua,che dicerte, ò come da Greci vien detto , ò che così da_* 
Greci vien detto , ò ( che farebbe meglio ) Nafce dal numero , che 
ritmo da Greci vien detto . Non fate differenza da fentenza à pe- 
riodo là, doue dite La fentenza effer di princìpio piena . Nella.* 
2 6 . fac. gareggiano di vaghezza trà loro quelle frali Tr ifporr^j 
dal piano fentimento , render la fenten%a lontana dal naturale 
incorrer la fentenza . Nella feguente fac. Se con maggior breuità, 
c vaghezza dir fi poteua Conuien à ciò porger rimedio con accorciar 
le parole , priuandole deWvltima fiìlaba ; perche fpender tante pe- 
rde indarno ì anzi pure con gran fa (lidio di chi legge ì lafciando 
di metterai in conto lo elidere , del quale non aurei fatto nè anche 
motto , quando di firoili oppofizioni no auerte voi fatto con mol- 
to men ragione al Boccaccio : ilquale,fe grazia auuto auerte d’ab- 
baticrfi in vn dtlcorfo , limile à quello, che qui ci fate voi de’ nu- 
meri , de’ piedi , e delle mani ( volli dir de’ tuoni ) e de’ baleni , 
( de gli accenti in buon’ora , fempre fallo ) ò quanto più numero- 
fa^ per confeguente più foaue farebbe riufeita , e più dilctteuofe* 
la fua orazione ì Ma io mi ftupifeo , come tale ertendo, chente vo 
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•eia dipignete , abbia potuto lo Sperone, imitandola, così numero* 
fo nutrirei che in quefta virtù da molti fi ftima auere tutti gli ferii 
tori del noftro tempo trapafiati : Quefta per certo è fiata vna cofa 
quafi miracolofa , e da non crederli di leggieri da chi veduta non 
l’auefie , come noi . Non è fiata minor virtù,che quella di coloro* 
che dalle vipere , e da altre o fe velenofe ne cauano la teriaca, po C* 
fen tifiìmo antidoto centra il veleno j poiché da orazione priua_j, 
d’ogni numero cosi numeralo ftile hà faputo formarne queirec- 
cellente maeftro . Ma perauuentura non è così, come pare à noi 
, e miglior giudizio ,e più puigata orecchia bannoauutoinciòdi 
noi e’1 detto Sperone , e’1 Bembo, e’I Cafa , e l’Arriuabene , e cen- 
t* altri, che numerali filma , c dolcifiìma hanno giudicata la profa 
del Boccaccio . lo per me ne dubito molto -, nè in modo alcuno 
ardifeo di ante porre il voftro , per grande ftima , che ne faccia.*#, 
e molto meno il mio giu dizio à quello di tanti, e tanto eccellenti 
fcrittori j e tanto più, ch’io veggio , che lo Sperone fa nel dialogo 
della retorica vn difcorfo,per mio prere, molto più fodo,e più fon- 
dato ( fia detto con fopportazione dell’eccellenza voftra) del vo- 
ftro ; e sò,che anche voi, per bello, che il voftro vi paia, verrete nel 
mio parerete à leggerlo vi potrete difporre . Ma poiché del nu- 
mero fiamo entrati à ragionare, c par pure à qualcun*altro,olcreà 
voi , che nel Decamarone abbia delle durezze , mi piace d’auuer- 
tii il Lettore, che per quattro, ò fei , che di quel libro portino quo 
fta opinione , non fi laici dall’autorità, ò ragione loro indurre 
men che onorata" éte credere di quello: perche nè anche ali’iftef- 
fo Cicerone , che tanto (cura tutti gli altri Latini fenra contrailo 
s’auua' za, mancarono i tuoi emuli, ò detrattori, che forfè altr’huo- 
iriini furono, che non fiere voi , e gli altri , che in ciò vi feguono : 
& in quefto irttflo , di che al prefente difettiamo della compofi- 
zi< ne.e tesfitui a delle parole. E che ciò fia vero,vJite quel, cho 
dice Quintiliano nel cap. 4 del nono libro De compofitione non 
tquiaem pori Ai T ttU'itrn /< r bere anierem ( cw nefeio an » Ila pars 
cp'ru hwtts fit mjgù elaborila ) *ift &■ eiufàem a ut * bomìnes 
frtptis adipfum uiam lìtteris rrprrh nde*e id coHora -dt enna aufi 
fu>(f*nt , & o«ri untare. in qu efto pare , che il Boc< accio ab- 

W cor fa 'a mcdeiìmafoi cuna, che Cicerone, pcriocchè fi come 
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à quello là oppollo, ch'egli auefleper vcbj di chiudere fpelTo la 
fen terza col verbo vid’atur , cosi à quello è (lato rituprouerato-, 
che egli tiafporti quali tempre il vctbo nella fine della clau‘uli_4* 
il che egli però non fà mai , le non quand > l’ordine del concetto il 
vi porta di Tua natura, come dille il Saluiati . Ma torniamo all’in- 
cominciato lauoro. Se le Bellezze dell’Italiana lingua più belle*» 
faranno , e più ricche , che le Ricchezze,e la Fabrica dell’ Alunno, 
c’1 Memoriale del Pcrgamino , c’1 Vocabolario della Crulca , non 
lari da pren dei ne mar;uiglia,percK'cche quelli non hanno auuto 
la commodità , che ha l’Autore delle Bellezze , del voftro libro , 
onde come da vn pieno guardaroba potrà cariare grandifTìmi-** 
quantità dibellidime voci ,c maniere di dire, che in nelfun’altro 
libre nò antico , nò moderno non fi ritrouano , dienti fono parec- 
chie , che addiètro notato abbiamo , e molte , che innanzi fi nota- 
tati no* nàie qiu’i non tiene l’vltimo luogo quella, che nella fe- 
dente fac tutta baldanzofa , e fnella ci fi prefenta , cioè teff.r vn 
concetto con vn p’riodo , che à qual s’ò più bella , e piu gentile nel 
Canzonier del Petrarca fa la barba di ftoppar Ma non fu egli vn 
grande , c fuperbo vanto quello,che fi diede il Boccaccio, quando 
c’ dille d’aucte ferino le fue nouelle in iltile vmilillìmo, e rimeflo ! 
lo non mi marauiglio più, che dura, e fcabrofa vi paia la compofi- 
zion delle nouelle , poiché per quel che veggio ogni cof a al contra- 
rio vi pare di que',che è . Voi riprendete il Boccaccio , che abbia 
per coll lime di tralalciar alcuna volta la particella che *,il che tut- 
tauia fi moflretà innanzi, farli non fol da lui , ma da altri ancora , 
e con motta grazia, e leggiadria j e pur voi medefimo in più d’vn 
luogo la traìafciate,douenece(Tariamente fi richiede , come fate 
nella fudetta fac. doue dite , e tanto più quanto additandoci P Alun- 
no di puntom pu to ftc. douendo voi dire quanto che . Ma bella, 
e veramente degna del l’applaufo , col quale fu apptouata da cir- 
coftantu e la confeguenza , che in quelle parole fi contiene Addi- 
tandoci t Alunno i luoghi dii boccaccio , affinché più piena cognitio- 
ne abbiamo dtUe voci , e feafi della noflralwgua , i vitij , e virtù delle 
frafi , e fintene delle fcùtturc del Boccaccio ridondano tutte à bta fi- 
mo , e lode del no firn ^Alunno . A me pare , che più tollo fi douea 
inferire Adunque fi dee commendare la hu indullria , ò almeno 
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la buona volontà . nè additare , ma più torto apportar i luoghi li 
d ee colui, che gli efempli ci reca di alcuno fcrittore. Nè sò vedere, 
che cofa infcrifca quel dunque , col quale Tirato il fuo ragionarne- 
to ripiglia . Né la frafccrtcr quinta dalTvhima , ond’è fregiata la 
fettima riga della fegucte fac.è vn’ocame il preder ter'gt per pimr, 
malfimc in chi dice ogni giorno l’officio , monda ne!poli( chela 
prima, non la terzane la fillaba fopra la quale (là l’accento,) Nè 
opporre propriamente fi dice colui, che rifponde , fi come fate voi 
nella 3 a. fac. dicendo ne mi fi opponga , conciofia cofa che voi.noa 
altri fia l’opponente . Ma fc di tutti i fi fatti ornamenti ond’è co- 
certo voftro libro ripieno, vorrò far menzione, e* miconuerràfar 
- vn libro maggior del voftro , conciofia che quello , che voi delle 
cento nouelle dite , molto più veracemente dir fi porta del voftro 
libro , cioè che fccrnc quattro rerfi non fi potreblxmo , ne’ quali 
non auefte qualche differto , talché da doucro die fi potrebbe di 
hii quel che fcherzando difte Marziale del fuo . 

Nonpoffitnt noftros multa Fati Siine , litura 

Emendare iocos t vna litura potè fi. 

Per non faticar adunque più lungamente feruta profitto la mano, & 
venir in faftidioà chi legge , ne accaneremo (blamente alcuni de* 
più notabili , e folenni , i quali baderanno per mille à difendere il 
Boccaccio da qualunque oppofizione,ò voi fatta gli abbiate , ò da 
altri far glifi poterte. A car. j8. parlando de gli infiniti d info- 
gnate , che i Greci con la particola ori reggono fpcjfe fiate le loro 
fenten^e , e l*efprimon nel defideratiuo , fi come anco facciamo noi t i 
quali più volentieri diciamo vorrebbe tu face (fi, &c. E vi pare , Si- 
gnor Beni , che faceffe in cotefto luogo fia del modo defideratiuo { 
E voi non fapete , che modo defideratiuo è quello , col quale fi 
efprime defiderio , & al quale femprc fi aggiugne l’auuerbio , che 
defi derio fignifica , come O, o Dio voglia che, o piaccia à Dio che, 
ò limili ? Ne vna fola volta il dite ( che fi potrebbe giudicar, che 
forte ftato error d’inauuertenza ) ma quattro,e fei il replicate nella 
medefima , e nelle feguenti carte *, à vna delle quali aggiungete an- 
che per giunta della derrata lo an^i che nò in vece di più torto fem- 
plice , doue egli non fi vfa mai in altra lignificazione , che per piò 
toflo,cb' altro* Nella 43. fac. come in molt’alcri luoghi ancora* 
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tal che fembra,che l’abbiate per delizie, dite che cioè prèpo Iterando 
l’ordine delle parole , di chefermamante non trouerece efemplo in 
alcuno nè moderno>nè antico fcrittorc.come no troucrtte ne anche 
della frale dar di bando in vece di dar bando>che nel mede fimo luo- 
go fi legge . A car. 5 j.datc ad intendere di non Caper e,che le rofe 
/ien fu ri dicendo Mi frmbrano rofe 1 1 fiori s A car 48. dite,che il 
dir comincio? ha più fembianza di Venetiano , che di buono , e re- 
golato Tofcano •, poi accortoui dell’error yoflro > limile a colui % 
che tratto il fallo , nafeonde la mano , ò à Balefiraccio , che ballo- 
nata la moglie la pettinaua, foggiugnete, benché Umettano per 
certo non è egli . Ma che è quello Signor Beni ? le la lingua fi dee 
chiamar Italiana » come è, ch’ora la nilringiate alla Tofcana folal 
fe delle Città di Campagna, dell’ Vmbria , e deda Marca conmenc* 
come voi dello affermate à car. 8o. che fi faccia di na, quanto per» 
tiene alla lingua \ e fc molte Città di Lombardia , come e Vcnetia* 
Padoua, e Vincenza ( in qual Colmogralia auete voi trouato , che 
quede Città fieno in Lomhard>a ì vn bell’onore, che fate alla Cit- 
ta di Vinegia , metterla in Lombardia , come fe ella pur folle data 
alcuna volta foggetta a’ Longobardi) pronunziano meglio, che Fi* 
téze, perche nóditepiù todo,chequel comncio fe è brutta parola 
fi a 1 edelcha ò Schiauona,che Italiana, ò almen Venetiana,ò Mar- 
chigiana,© Romana ? Roma, che, per voftrc» detto parla meglio di 
Fircnze,pcrchc fi lchiudcoradel numero delle Citta , che parlano 
bene l E fe’l parlar Veneziano è bello , perche biafimate , o come 
può efler brutto quello, che gli loiriglia? c fe è brutto, come 
voi fenza fallo volete dire,perche il negate poi immantenentel V e- 
detc voi, Signor Beni , che manifede contraddizioni vi fa direi* 
iouerchia voglia del biafimarc? A car. 5 4 date faggio d’auere vna 
profondi dì ma cognizione del pronome egli pofciachc non vi Lipe- 
ttrifolucre, fein quelle parole che egli venne oltre modoigradet 
ftia per pronome veramente, o per riempimento. Anzi nella me- 
lima facciata ci date mamfedamenteà diuedere , che non inten- 
dete nè quando per pronome, nè quando dia per ornamento , pcn 
idache volete, che in quede parole, E fi fono egli Siati affai , che 
quelle peruer fornente intendendo I e , & altrui à perdutone hanno trat- 
to fia pronome ; che fé voi trafporterete in latino, quella fentenza, 

facilmente 
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facilmente v’accorgerete , quanto v’incanniate : perche non tro- 
werete,che vi polla in alcun modo aucr luogo lo Uh : Nella medc- 
fima fac. è il rammentare y non , come in cent*altri luoghi , pollo 
per raccontare ; ma per moftrare , che è peggio ; v’è il / ionie , che 
rulla raccoglie, come è fuo collume nelle vollrc carte j v’è 
bondare per eller louerchio , ò feioperato ; il quale al gullo , e alle 
orecchie voli re delicate alle quali fan naulea in fin le viuuole > che 
coli dolcemtée fuon ano, e le mandorle, onde lì fa il marzapane po> 
fpallo fi dolce, e fi gentile , e cotanto piaciuto , che non Vna , m» 
più, e più volte l’auete volu ta replicare,ricordeuole dell’emillicho 
di Orazio decies repitita placebit. Nel principio della fcguctefac.fi 
dà in quella maniera di parlare , di quel principio fi può dire , che per 
certa vagherà giacccia in quefìo principio della quale lafcio, che il 
lettore ne faccia quel giudizio , che gli pare , ballando à me d’a- 
uerla accennata . Nel principio pure di quella*, che fegue, dite , che 
fe Gerbino era nome non douea granar fi d' articolo - y e pur gli articoli 
ad altro non fi danno, che a* nomi . Al vollro dilemma vdite quel 
che fi rifponde dal Saluian nel cap. 1 3. del fecondo libro del fecon- 
do volume. Alcuna volta ( dice parlando del nome proprio ) 
fuor di fua naturaticene t articolo • Il primo quando talora il nome 
proprio diffonde tanto la fua nominanza, e’I fuo grido , che nel 
concetto delle genti diuiene à guifa di fopranome y e come f 'oprano - 
me con articolo fi manda fuori , il Gerbino %il Zamberlano » &c. 
Poco lontan di quiui date titolo di regolato al fenfo \ nè per mol- 
to ch’abbi penfato , ho mai potuto intendere , come fi regolino» 
fenfi ; e molto meno cornei dalla te fiuta delle parole fi renian difeor - 
dii che poco più giù fi foggiugne. Dicendo voi nella $8. fac. 
non era mai più fiato , 0 pur habitato , mollra, che penfiate , che fia 
più andar vna volta in luogo , che abitami . A cav.éi. coli parla- ' 
te fcriuenlo egli nella nouella del Saladino,niuno al pre finte 0 farebbe 
dire . Non come dite voi. A car.ò S . ci promettete di dir gran colè 
di due luoghi del principio dcll’ottaua nouella della giornata fe- 
conda , e poi ci gabbate . Ma notabililfimo è quel luogo, che vcr- 
fo’il mezzo fi troua della 70 fac. doue tre fcogli promettete di mo- 
flrarci , ne’ quali dite vrrar fouente il Boccaccio , mentre ama i pe- 
riodi lunghi , perciocché prima non gli errori del Boccaccio , ma i 
K x diffetti 
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diffetti ci moftrate de’ periodi lunghi-, dipoi il primo,& il terzo fo- 
no vna cofa medefima > poiché l’elTer difficile, e’1 no poterli inten- 
dere ncll’orationc è tutt’uno ; terzo il fecondo non fol non ce’l 
proponete, come crror del Boccacio.mà ne anche come diffetto de 
periodi , ma come uizio della noftra lingua -, quarto dite,ò dir vo- 
lete , che non pofliam noi con coli picciol numero di membri, c di 
incili alcuna cofa fpiegare , come i Greci fanno , & i Latini , ed è 
falfo, perche quantunque il numero crefceflè delle parole, può 
nondimeno il numero de’ membri , e de gli incifi conferuarfi il 
niedelìmo-, quinto il periodo lungo non fi dildice ( fe pur fi difdi- 
ce) più alla noftra, che all’altre lingue , nonjeflendo uiziodelle 
lingue, ma de* parlanti, e de’ fermenti: Sello la ragione , che di 
ciòi endete , r.on è à propofi romanzi prouail contrario, conciofia 
che; fe la noftra lingua è più prolifla della Greca , e della latina, fc 
le dce,anzi è necelTario concederle l’ufo de’ periodi più lunghi-, po- 
scia che non può con coli poche parole, come quelle polTono ,il 
inedefimo concetto fpiegare ; tettano il donr tb per douc non cTo 
fcano-, ottauo limona tanno dilcordat in genere: nono ambito di 
membra^ d’ntcifi % hà del Fidcnziano - e peggio ; decimo adilunga a 
ronfo di che paefe venga; vndecimo non potere ageuolmentf ,/fe 

non cor, f ufavi' nte ■> & olcuramcnteintendtrrtb((hefia t èvapo.xhie 

Tnolto ftranio : duodecimo i concetti fi efprimono, non fi narrano : 
Mella 7 i.fac. Mente- (dite voi) ferine il 'Boccaccio , Cr auaniicht 
à ciò procede fjino con quel che fegue , e poi ioggiugnete, inqucRo 
periodo i tre detti /cogli s' incontrano', non fcnOtc , che quello mal fi 
connette con quello ? E pur parlando di quella maniera voglia- 
mo infegnar parlar al Boccaccio maeftro di quanti han mai parla- 
to , e parlano bene nelnoftro linguaggio. Nel medefimo luogo 
-volendoci inoltrare nclPefcmpio addotto del Boccaccio i tiè detti 
icogl , due volte ditela medefima cofa ; perciocché quel,chege- 
nera difficoltà.fa ezian lio, chcope'o/a più tofìocbe naturale nerie - 
fca foratone ,c la ragione, con che di ciò prouare v’argomenta- 
te, è lontanili ma dalpropofito; perciocché ella proua,non,che 
quel pei iodo,fia diffìcile, comedouea, ma che nclcomun parlare 
tonfi de fofptndtr tanto adilungo il fen/o , malfrme da donna , &c m 
jl che unto ha da far con quello > quanto la Luna co’gambcri . Nè 
^ - - Vetprimerc 
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•ifprimerecon molte parole vn concetto in vna lingua, che di Tua 
fnatura fi a lunga, è far violenza à quella, anzi è vn fecondarla.* 
natura di quella, e ciò che voi dite,fi farebbe^da chi in manco paro- 
le di quel, che la natura foftenefiè di lei,vole(Tc alcuna cofa ri (fin- 
gere. Quel l’errore, che nel Boccaccio hauete di fopra notato, 
doue dice tempo , al quale fi difende con quelle voftre parole, che 
nel fine fi leggono della 7 2. fac.Jche fono quelle , Bimbe di quelle 
s'è detto ad altro luogo . Tralafcio le impertinenze , che dite nella 
75. fac. tra le quali vna è ( per darne qualche faggio ) il raccoglier 
<la’la u.;hezza de’ periodi la bruttezza della' ; lingua,quafi che que- 
lla fia cagione di quella, e ì'/m per uer fare in vece di perfidiare, zj 
la lingua di tré hcoh in vece della lingua , che già tré fecoli fono , 
fi parlò ; e palio alla 7 6. doue il capo amato dell’ Irato, da’ preghi 
mollo del Forfennato,e dal comandamento del Serenifs. Principe 
promette di prouare , che La lingua del fecolo del 'Boccaccio in 
vna parola dcll’tlteffo Boccaccio , non folo non dè antepor fi, ma di 
gran lunga polporfià qu’lla dimoiti prò fatori del no tiro fecolo ; 
poi tutto fi dà à prouare ( che prouar , fc non prouate mai nulla ? ) 
che la pronunzia de’ Fiorentini è brutta , fpiaceuolc, e noiofa-* : 
e che hà da fare la pronunzia de’ Fiorentini con la pitt.ò’man- 
co bellezza del : a lingua deU’antico, ò del moderno fecolo ? 

O Signor Beni, quanto meglio à voi, chea colui, chc’l di ile, da- 
rebbe il dire 

'Ben mi fi potria dir, frate, tu vai 

L'altrui mostrando, e non vedi il tuo fililo ì 
Voi cercate la vena nelbeliilTìmo grano del Boccaccio , c fi auete 
in quello affate corta la villa , che il loglio , ond’è ripieno il voflro 
campo, non ifeorgere . A car.77 ditechc Le parole fono finte date 
all'buomo affine k cbe Ipitgbi i fuoi penfieri,& infiemecon acconci , 
e leggiadri ragionamenti alletti gli animi altrui , e -gioui a' mortali ; 
e non è vero , eflendone egli il facitore , nè il fecondo fine è vero , 
per lo quale dite, effergli Ilare date , che à quello modo bagne- 
rebbe , che tutti gli buomini acconcia , e leggiadramente fauellaf- 
fero, e gioualTero a’ mortali -, e pure di cento mila vn mezo appe- 
na fe ne troua, che quello adoperi. Acar. 83. parlate in quello 

modo , Cbe direm noi de* contratti, 0 Notati» doue par, che ripu- 

* — J — - " ' ' tute 
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tiatc huotrinii contratti, òfcrirturei Notai. Ma lode folcnnilfimi 
è quella , che date à quelle voftre fiuiflìme profe , nelle quali dite, 
che ritraiamoti fi potrebbe alcun neo , dicendo, che, fe non giun- 
ge fiero à gareggiar col Ciceroniano, ò Ifocratico Siile, almeno alcun* - 
imagi ne ,e fimbian^a ne (piegherebbono ; quali che à meritar lode, 
ed e (Ter buono,bafti auer alcuna imaginc , ed apparenza del buo- 
no , e del iodeuolc . Or non fapete voi, che anche alcuni vizi han- 
no fembianza di virtù , e che la Scimia è limililfima all’huomo l 
onde Ennio Simia quàm fimilis turpifiima befìia nobis . 

In fondo all'85. fac. fono quelle parole così appunto fcritto, 
%J\ta(]ime c [fendo fi già affegnate C alt? opere, e fatiche , delle quali 
dee ragionar fi , da altri dctttfiìmi tsfcademici j nelle quali , fe non 
v’hà error di ltampa,e vn graffo error di graraatica : perche effier 
affegnato da altri perefler allignato ad altri, e locuzione in ogni 
lingua, non che nella Tofcana inulitara. 

Qui mi veggio venir addoffo vna piena di tanti falli , che, s’io n 6 
mi ritiro , fon morto ; e perciò contento d’accenname vn folo alla 
sfuggita mi ricouero in lìcuro . Acar. 8tf. fate vn gran romoro 
in capo al pouero gliele con dire , ch’egli è ingrato , e fpiaceuolo 
alle vollre orecchie , che genera grande ofeurità , e confulìone , e 
fa mill’altri mali , e perciò come reo , e maluagio , e perturbatole^ 
del parlar Italiano à vituperofa morte il condannate *, e tra l’altro 
belle cofe, che in quello propoli to c’infegnate , quella non lieto 
l’vltimo luogo, che ditcall’86. fac. che da lui non fi può cono fiere 
di che co fa fi parli , nè con chi fi parli , nè men chi parli , quali che 
egli per ciò fare fia flato ritrouato,e lia pur altro l’officio fuo,che di 
riferite cola , e perfona predetta , in guifa però che la perfona fiao 
fempre del minor numero , potendo effer la cofa tanto dell’uno, 
quanto dell’altra , con tra quello , che uoi poco dopò determinate, 
dotte parlate del gliene , dicendo che uiene ufato conte anchej 
gliele , per à lui , ò à lei, ò à loro, e quefl’ultirao non è uero -, perche 
non inai il gliele li pone per à loro , li come non è nò anche uero, 
che per à lui, ò à lei ferrpliccmenteli ponga, riferendo fempre non 
fol la perfona , ma la cofa ancora , ò pur le cofe predette . Nè più 
ficura è la dottrina , che dietro al line de gli articoli , c de’ prono- 
mi ci auete poco auanti infegnata , dicendo , che Sono Siati ritro- 
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nati , per dichiarare , chi dica, ò faccia ,ò acuì fi dica , o faccia ,e [opra 
tutto quello , che fi dica , ò fàccia , c n’apportate quelli dcmpli , la 
richiefè,lo richiefe , gli ricbiefè , ò ruhttfela , richieftlo, riihiefeglil 
doue primieramente io non sò trouarc articolo di forte alcuna-* : 
perche i primi tré fono pronomi mozzi , gli altri tré affidi , che f >n 
pur andi’effi pronomi ; dipoi non ueggio,come adoperino quello, 
che uoi di te -, pofciachc quelle part celle non fanno altro , che rife- 
rire la perfona, ò le perfone dette auanti. All’88 fac. fcguite,che 
chi del Catalano auefle detto , portò certi falconi al Sellano , e prc* 
fentoglili , aurebbe diflegnato eia cofa,che lì prefenta,c la perfo- 
ri a, à cui fi prefenta , e la perfona eziandio, la qual presenta : d^tue 
ionon sò uedere, che cofa abbia da fare il gitele, òli ghli conia 
pedona, che prefenta , e come dal glili fi porta conofcerc quell a_» 
perfona prefentante : Ma di ciò , che dell’articolo ci portato 
auusnti , fi dee ben fare grande dima * elTendo non fol bello, n a 
nuouo , nè da grammatico alcuno , che io ueduro abbia , immagi- 
nato -, la qual cofa però mi fa dubitare, che non regga al martello . 
E ucramenteiononsòcome nel gliele elTer pofla artico'o,fe l’ar- 
ticolo dal nome feompagnato non lignifica nulla -, e le due parti , 
delle quali il gliele è comporto, lignificano ambedue, & ambe- 
due hanno per pronomi : perciocché tanto importa prefrntogli'le , 
quanto donauit t or illi • che (e la prima parte di gliele forte artico- 
lo , bifognerebbe, che anche me , e te, e fe in quelle uoci donom- 
megli , molli ottegli, e raccomandoflcgli fodero ai t coli. E poi 
uolete riprender il Boccaccio nell’ufo de gli articoli , dal quale e’1 
Bembo, e’1 Callcluetro , e’1 Saluiati,han preio turco ciò che dietro 
à quelli ci hanno infermato. E perillrigner mo'te cofe in piccini 
fafcioà car. 96 fi legge era al preferite : alle 99 • n ammaniera 
per molto s alle 101. doue di parole ozi ile fi riprende il Boccac- 
cio, b ifhua affai: nel medefimo luogo codine- l dir fi mofirauut 
il contrario per moflrauail contrario ridon la volendo dire ridon- 
da il fi . alle 102. il dir anco in conte pcciol temoo p'r come in pie • 
tini temoonon p iò fe non parer ridondante, e tradotto, e nulla u’è 
d’oziofo: alle 108 affentita per accorta-, fi biafi ma il guadagnare 
porto per acquiftare, come non fi dica , fe non di quelli , che giu- 
di do uincono : alle 1 1 a. bà del [cerno à dir fi t doue olirà i Uri fumo 
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per dello feemo riprefo da uoi nel Boccaccio j u’è lo à dir fi , ch£» 
non sò come fi regga fenza appoggio : alle 1 i 7. erranti f ielle , à 
pianeti, doue uorrei pur faper io à che Ter ua quella finonimia_*£ 
ma il peggio è , che mentre uolete biafimar le parole Fiorentine, & 
antiche, date loro una lode delle maggiori , che alcun Fiorentino 
darlorpotcrte,e dite una cofa,cofi uera,che più uera dirli non 
potrebbe dalla bocca irteffadella verità : imperocché dicendo, che 
le parole antiche ufate da’ moderni appetto alle Fiorentine , &an~ 
t'ubc fino pocbiffime ,e quafi erranti bielle t ò pianeti à paragon delle 
fijfi , non quel che intendete , dite , ma quelto,che elle tanto fono 
più dell’altrc belle , e luminofe , quanto pia belle , e luminofe fono 
le erranti delle fi (Te (Ielle > e veraméte è cosi , perche leggendo noi 
alcuno di quelli volili moderni fcrittori qualora in alcuna ciau- 
ucniamo di quelle sì fatte voci , ci è auifo di vedere vna Venere, ò 
vnaCintia fra tante minute (Ielle, Nelprincipio della feguente-# 
file. parlando dello dii del Bembo , dite, che più torto Bocc^cccfco 
vien riputaro,che dolce, temperato, e gentile, quali cheBoccac- 
cefco . fignifichi amaro , (temperato , mitico , ò ignobile , Alle-» 
1 ip. ancorch'io non riprenderei , doue, mentre fi riprende l’vfo 
del come (he fi vfamale V ancorché fua con forte , aggiugnendofi 
al fecondo imperfetto del foggiuntiuocontra la fua natura , che-» 
alprimo folo (ortiene d’effer appoggiato . E fe di sì poca farina--» 
è vfeita tanta crufca , datale (olamentevna (tacciata così leggier- 
mente , con lo (laccio rado , che crediam noi , che auuerrebbe , (e 
dall’Accademia fi faeerte paffare per lo buratto fiflo, onde non efee 
fe non il fior della farina ? Io per me crcdo,che vn didale appena fe 
ne raccorrebbe diluito quello voftro facchcrro • 

Ora ò voi volete , che le cofe notate da me fieno errori , ò nò J 
Se non volete , bifogna , che voi mi concediate , che non (iano nc 
anche que!le,che voi p errori auete findacati nel Boccaccio,perche 
niuna ven’hàcosì fconcia, che con alcuna delle notate da noi non 
fi porta difendere . Se concedete , che fiano errori , bifogna, ch’io 
proueggia d’altra difefa al Boccaccio . Facciam dunque cosi, Voi 
affermare , come dal principio dicemmo , che niuno può lodeuol- 
mcntc (et iueie , che le regole non orterui del Bembo . S’io vi ino- 
ltro, ch’egli hà ciò fatto, cl’hà oflernate ad vngucra,non mi conce- 
derete 
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Cerere , ch’egli bene , e regolatamente fermo abbia ? non me’l po- 
rrete negare. Ora fateui innanzi ,c ponete ben mente alle misj 
parole, non è quello ( per cominciar dal gitele) precetto del Bem- 
bo nel terzo delle fue prole , doue tratta del pronome, che , quindi 
i porre t'bà due volte fetentemente li detta voce ( quella , che in veci 
di lui , lei, e loro fi pone) dinanzi , à dopò il verbo i qualunque per fona 
ft danno effe voci , follmente che più , che ad vna non fi {diano , & in 
qualunque numero effe à por s'hanno t òdi qualunque genere femprt 
nelle profe fi dica à quefh maniera gliele , Se altramente non mai, 
'Poco innanzi al detto luogo c’infegna , chVi , Se e* fi dicono anche 
nel numero del più j e non molto indi lontano,che li diceTolcana- 
niente coneffo luì , con e (fo lei, e con effo loro, e foureffo noi, e con 
tffo le mani , e lungbcffo la camera , c prima auca infognato , clic co- 
lui, coflui, e lui, e lei, e quelli, e quefli , alcuna Tolta li danno anche 
alle in fen libili cofe, e che in luogo di quefìo li dice e fio. Nel fe- 
condo libro, doue tratta del fuono,rende la ragione t perche i To« 
fcanialgoucrnod’vn fol accento più di tre lillabe abbiano com- 
melfo . Egli vfa in più luoghi , & inlegna, che è graziofo modo 
di dire il pur dirò , il pure volcffi fare, e limili . Del cotale, e dcll'- 
nltrectale ne fpiana le lignificazioni nel terzo libro , e nella prima 
non fente , benché fu de Cardinale , difone(là,ò laidezza, come n& 
ve la (enti parimente il Cafa , che fù Vefcouo anch'egli, che nel fuo 
tanto per le cofc.quanto per la lingua purìlTimo Galateo ben venti 
volte la pofe . Nel medelimo moltra eder ben detto tri lei in luo- 
go di tra sè,c che farane , & hami è più graziolo , che faraine , Se 
haimi ; che fonine di mondo, e non le fonine del mondo li dice 5 
onde ne fegue, che coloro, che di quel valentuomo fi rifero,che 
donna di mondo detto auea , fòdero edì inficine con voi , degni di 
tifo. DellYo non ci fù io, c del sò, cheta fofli deffo tù fauella,e 
non ci auuifa,che modi fien da fuggire . In quelle parole per mo • 
Rrare,cbe anche glihuomini fanno beffare chi crede loro , come effi da 
gui elli credono , fono beffati , non fente crrorjalcuno , ma infcgna_* 
che cui vi fta per da colui, al quale, e doue voi leggete ejli, ci leg- 
ge elli : ma quello non importa , perche l'vno,e l’altro è ben det- 
to fenza vantaggio • Nel fecondo libro parla in quello modo , 
t qutfh medefimi , ò altri giri era di molte membra compone , ora di 
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pochi , auendo riguardo al genere del numero del meno , come fó- 
ce Cicerone altresì, quando ditte Va am calum e flit, an innumere 
bilia , douendo dir à voftro modo iniuimerabiles, perche cali, non 
cala fi dice nel numero del più . Nel tcrzo,doue parla del verbo , 
moftra,che l’ifteffo Petrarca, non ch’altri, no ebbe à fchifo la uocc 
auieno, e moriino , auendo detto in un luogo . 

Come venieno i miei (pirli mancando. 

Se alttouo 

Che /campar non potiemmi ale, nè piume. 

Pdrla di feruta , tanto participio, quanto nome, e non ne dice mal 
nettuno , anzi moftra , che , non che da altri , dall’ifteflò Petrarca , 
fii ufata . Non biafima il dorrò,corrò,merrò pcrrò,fcflerrò, per do- 
ierò^coglicròjmenerò'penetòjfotterirò ; nè biafima altresì Canade*, 
ravvio e’1 feruiraggiu, che à voi tanto fconce paiono ■, ci auucrti- 
fee bene, che da efl'e,come da troppo antiche ci guardiamo . Non 
riprende la fuCydae^ae^vùie^Jcie, nè f vdio, ftntio,gio. feo, poteo* 
perdio, andoe, comincioe ; ma ben ricorda , che furono forfè le voci 
intiere della fu, da,&c. alle quali poi fù,non so per qual accidente* 
tagliata la coda , come auuennc anche à quelli nomi età, città, vip- 
tò % fivnili , a* quali però da alcuni anche al dì d’oggi,quando ben 
gli mctte,ukn rappiccata t 11 C afteluetro vuole , che fièno voci in- 
tiere , che pollano riceuere la giunta dell’e pura , e difaccentata , e 
di amò, potè, perdè , vdi farli amoe , poteo, perdeo, vdio . ma co- 
munque fi fia,fono per buone voci accettate . Non biafima il foffe- 
ra , ma infegna, che è voce, ch’efce di regola, come molte fono in-» 
qgni lingua, infegna, che tanto conofchi , quanto conofca , tanto 
muoi, quanto muoia , tanto vogli , quanto voglia è ben detto . ^ 
Infegna , che gli infiniti alcuna volta fi pongono per li verbi finiti, 
c quelli efempi n’apporta del Boccaccio i N una co fa trovando fi dò 
che potere onorare la donna , per di che potette . e ejuiui di fargli ono- 
re , e fefh non fi poteano veder fa%i , e (pecialmente la donna, che fape* 

2 c \i f ar lo fi , in vece di dire à cui il faceua , e Qui è quefh cena, e. ^ * 
non faria chi mangiarla , cioè chi la mangiatte , c fotefìe fono cofet d* 
farle glifcherani , che tanto à dir viene,quanto,che fanno gli fchc* 
rani . Del verbo ettere dice , che il Boccaccio pofe la terza uoce^ 

del numero del meno, con quello del più ne’ nomi, già è molt‘anni % 
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dicendo , e non lo condanna , come abbia fatto una difcordanza ^ 
fi come non lo riprende dell’auer detto ogni co fa è ripieno , M ro- 
tola , e commendatola , e M tffofi te man ne' capei! • , anzi egli mede- 
fimo , quando ben gli mette , parla in quell’iftefib modo , dicendo 
tiri fecondo libro, E l'alrre , che aggtugnere à qucHe fi può. Del 
dette, cadette, tacette, ne parla come di uoci antiche, ò d’altra lin- 
gua , e forfè potrebb'dTcrc , che folTer d’ alcuna di quelle , che voi 
alla Fiorentina antiponete , e fe’l Petrarca l’auefTe v fate egli, non_* 
farei fuor di credenza, che folTer Padouane , tanto più che lo Spe- 
rone , che Padouano fu , l’vsò egli più d’vna volta ; , come s’c utft» 
addietro , e in fu’l Vicentino, che co’l Padouano confina , fi ufa_* 
di dire, andctte,ftudiette,cantette,pcc andò,ftudiò, e cantò , che.* 
uoci fono poco da quelle lontane . Dell’infinito dice, che quando 
da altro verbo non fi regge , fcmprc col primo calo fi pone • e quc- • 
fl’efempio n’apporta . jo ho viuenio fatte tante ingiurie « Dome ne J 
dioiche per ftrnegliene io ora vna falla mia morte t nè pià , nè meno ne 
fard. Del fofìu>aueRu apporta efempi dcll’ifteflo Petrarca, co- 
me anche fi del viffo . Fi menzione del Parte che in vece di men- 
tre che, e non lo riprende , fi come non riprende il fatti con ‘D/o # 
ma fi bene il dichiara altramente di quel che l’intendete voi , dicé- 
do, che tanto importavamo rimanti con Dio . Ci dichiara la fi- 
gnifi cazione di baco* nè ci auui(a,che fia voce da fuggire | e canto > 
èlontano,chebiafimila perche porta in uecc di Laonde, che anzi • 
egli fe ne ferue foucntc,e infegna,che nelle profe più fpefiò in que- 
llo , che nell’altro fentimento di perciocché fi piglia. Ricordai» 
die non folo Giouanni Villani, ma degli altri ancora ufarono di* 
dire tutto in uecedi turco che,& in altro luogo allega querto 
uetfo del Petrarca-* > 

‘Poi piacque à lui , che mi produffe in unta, > 

Doue la poi è porta per poiché -, di che il Salutati n’apporta-* ; 
cent’efcmpi . Tratta della Si fù di chiaro % della quiui t della di quì t 
della quicentro , nè di loro men che onoratamente ci parla Della 
di qua , che uoi fpertìffime uolte ufatc, dice , che non fi pone mai 
lenza la di là , onde potete conofcere quanto bene ve ne feruiatc 
voi : Ragiona di d caualcionedi tuturtOydi teflefoy di ottave di i //ot- 
ta, e non le condanna, E ben veto, che del come che nona da 
<•* ‘ """* La* quc* 
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quc’ begli auuertimétijchcci date voi, auuifandoci, che alcuna volta 
Uà in lignifica rione di qualunque modo , c tal volta per la quippe- 
qua latina, e non vedete, che in quelle parole la fante piangeva 
forte , come quella che cagion nhaueah che non è congiunta al come 
ma ftà da fé, e lignifica la quale . Et errate in quelle ciancie,e vo- 
lete far l’Ariftarcoe’l cenforc del più pregiato libro della noftra_* 
lingua ì Ma fe la] varia lignificazione delle voci lià forza di ren- 
der ofeuro il parlare , come voi parlando della come che , della 
quantunque , e della perche, vi sforzate moftrarci, qual par lare non 
ila ofeuro , poiché pochifiìme fono le voci , che in diucrli lignifi- 
cati non fi prendano ì l'iftefta prima lettera dell’alabeto poteua 
moftrarui quanto v’ingannate,! che in tante maniere fi prcnde»che 
no fi annouererebbono di leggieri. Della quantunque dico rifletto, 
che della tome che , Nei fecondo libro , doue tratta della varietà • > 
leggonfi quelle parole, T anto fece, e tanto adoperò,cbe non che face- 
ti ne nafea . , ma egli non è in tutte loro parte alcuna , la quale con dì - 
fio t e con auidìtd, e quel che fegue,con che fi rifponde ail’oppofizio- 
ne % che fate al Boccaccio à car. 1 2 a. intorno al non che , e fi dimo- 
ilra eziandio quanto fiadiuerfo il giudizio di quel valentbuomo 
dal vollro dietro alla compofizione delle cento nouelle . E in tutte 
quelle cofe > c forfè in altre , che io non ho oflcruate , ò- ch’io boi 
bella polfa tralafciare per non tediar fenza prò il lettore,!» il Boc- 
caccio le regole lèguito , o l’clempio del Bembo ■ fi che ingiufta— 
mente ne’l riprendete, aucndoci voi dato per precetto, che nel det- 
tare da gli inlcgnamenti non ci difeoftiamo di lui . Potrei molr’al- 
t’alue delle voftre obbiezioni con le regole ribattere darcci, e dal 
Varchi, e dal Caualier Salma» > che; fprle anche niù certe, e più fi- 
cure farebbono di quelle del Bembo -, mà in quella difputa non mi 
voglio valere nè dell’autorità, nè de’ precetti di alcuno fcrittor Fio- 
- itntino,con l’aimc di voi npedefimo voglio fcannare le voftre ao- 
cufe. Non d’altro adunque, che della ragione, c dell’autorità 
de’ Latini , e di coloro , che voi per buoni fcritcori aucte , mi vaie- 
rà , poiché con etto voi bi fogna pure , come ho detto altcoue, cam- 
minate à ritrofo , e le cole de* maellri con l’autorità difendere de- 
gli fcolari . Ma io vi protefto , che in quella parte non mi voglio 
ehiigarc à ordine neffuno, parte, perche ancor voi auete fauoil me- 
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defimo *, parte perche non penfo , che imporri gran fatto , qual pri- 
ma» e qual poi fi ribatta delle vofire opposizioni, purché fi ribat- 
tano. Voi notare per discordanza queSlo parlare . Bt fogna tré paia di 
capponi. Ma,fe la nofira lingua, fecondo voi, fi dee chiamar Italia- 
na , e per tutta Italia fi parla così , perche non fiabendetto? Da 
chi hauete voi imparato , che fi debba dire bi fognano , e non , bi fo- 
gna i certo non da altri , che da glijautori Fiorentini : Or Se gli fe- 
guitcin quello , perche non gli feguite anche in queSlo , muffirne 
eSTendo l’vno à tutta l'Italia comune , e l’altro poco men che 
proprio di Firenze. Il medefimo dico di fintillati v fi re, di Solfo, c fe 
altra ne riprendete di quella forta -, perche in qual luogo fuor di 
Tofcana ,e forfè fuor di Firenze Sì vfa di dire fcinril!anti,di vfire, e 
zolfo . Poucri Fiorentini, Se vfan le parole proprie di lor terra, ven- 
gonriprefi, fc le comuni di tutta l’Italia fi taccian per ignoranti 
delle lor proprie . Or non vedete voi.Signor Beni , fe mentre ne- 
gate la nofira lingua ( parlo di quella delle fcritture ) douerfi chia- 
mar Fiorentina , e vi sforzate di prouarlo con dire, che nella voftra 
patria, e in molti altri luoghi d'Italia fi vfa di dire terra* fuoco* 
fèrro , acqua, legno* fi u dia , corre*leggr* fcriue ( che non v’arrifchia- 
te pei ò di dire Studiano » corrono , leggono , fcriuono) quindi *forf: % 
intanto, Sic. venite non ve n’accorgendo à confcSfare,anzipur 
àprou are il contrario: perche fe per lo v far fi quelle parole in mol- 
te terre^’ Italia la lingua nofira fi dee chiamar Italiana, ne feguita, 
che per non vfarfi quefie , e altre infinite in alcun luogo d’Italia , 
fuor, che in Firenze , non Italiana, ma Fiorentina fi debba nomi- 
nare, perche contraria contrarioru m funi conftquentia . All’eSTem- 
plo,che di Sopra ho apportato del Bembo, aggiugnete anche quelto 
del Petrarcha . 

Ver bene iìar fi feende molte miglia . 

Che per ora non vuòdire, che’l Varchi, à car. i4t.delfuo Er- 
odano dice , che la lingua Italiana vfa concordare il numero Sin- 
golare col plurale , come fanno gli Ebrei , e i Greci ancora, e maf- 
fimamente gli Ateniefi . Voi bialimateil commettere più di due 
fillabe al gouemo d’vn’accento . Ma queSlo biafimo; non appar- 
tiene al Boccaccio , ma à tutti coloro , che primieri incominciaro- 
no à pronunziar cofi quelle parole, doue queSlo adiuienc , iqaali , 
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fc quella difficoltà , che dite,aueffcr trouatain pronunziar quéllé 
voci *, non le aurebbono in quel modo pronunziate , che niuno 
gli allringeua. Ne vale il dire, che altrelingue non abbianoco- 
llumato di ciò fare-, perche dell’ altre cofe facciam noi in parlando, 
che nè i Latini, ne i Greci , nè a! tre genti l’hanno fatte. Ma io non 
fo quanto fia vero quello, che in quello proposto ci infegnate nel- 
la lingua Greca, c Latina, perciocché io non pollo comprendere, 
che maggior difficoltà farebbe in proferire JvQperr óe •’«■/, e domi» 
nusque fc non folle l’accento lopra l’vltima di que’ due nomi , che 
clTendoui j imperciocché io quanto à me có la medelima facilità gli 
pronunzio nell’ vno , e nell’altro modo -, anzi credo , che lìa più fa- 
cile, c più naturaleànoiil pronunziarli fenza,che con l’accento sù 
l’vltima c’1 cauo di qui, che di dieci vno appena trouerete , che al- 
tran.étc pronùzi dominus qjghc dominus quii e quelli che altriméci 
gli pronunziano più per arte gli pronunziano , che per natura : fi 
che altro rilpetto bifogna , ch’abbia mollo almeno i Latini à collo- 
car l’accento sù quelle fillabe: c*lrifpettoèin pronto, il quale s’i® 
non fono errato , è quello , che quella congiunzione enclitica tira 
à fe l’accento della fillaba precedente , come dicono i gramatici , ò 
più torto, come io credo,perche quella copula li cògiugne talmente 
con la parola,à cui s’appicca, $he di due voci diuengono vna , onde 
bifogna pronùziare domino q; in qlio Hello modo , che fi pronuzia 
dominorù;che le forte vero quello che dite voi.bifognerebbe anche 
in dominici ! , e barbaraque tirar l’accento fu’l mi , e fu’l ni, e pronun 
ciare dominion , e barbaraque » che farebbe contra la natura di erte 
fillabe , che per natura fon breui . Il Bembo , che anch’egli parlò 
di quelle parole nel fecondo libro delle fue profe , ò' non feppc , ò 
non volle, ò nó fi ricordò d’infegnarci quella mifleriofa dottrina ,, 
che voi qua ne recate auanti . La quale però nè anche voi ftelTo oG> 
feruate intieramente , dicendo à tar. 81. meritano immortai lo le. 
Nè i rimedi, che voi c’infegnate, fono buoni à guarire tutte quelle 
parole , che hanno quel male, come fono, verbi grada, magnificano 
fruttificano , adoperami, vendica», e mill’altre . Se vi recherete à 
mente che ciafcuna lingua è vfata,e di cacciare , e d’aggiugnerc , e 
di trafporre lettere, e fillabe in alcune parole nel principio , nel 
mezzo ,e nel fine, non viparra ( più mal detto mofterra, eu* 

terra, 
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terra, fanti , far amento , e gli altri fi fatti , per moli reri, entrerà , 
fanirà, fagrarocto, che noSli,hgula, traij ciò, desi), per nouiftUingula, 
tiafijcio,defiui,ò di quel che vi paia Fiero.mattro, porre per Piero, 
maeftro,ponere,nè ui parrà più ilrano micidio,oi'ìola,poggurfi J ac- 
comandare, ò comandare, per omicidio, epiftola, appoggiarli , e rac- 
comandare di quel che vi paia » ò vi debba parere vangelo , fico , 
sleale'nimico,Lifa pcreuangelio diftefo,disleale,initnico,Eli(a -, nc 
ftimarete peggio detto jibbifoguare , che addimandare , affomi- 
gliare, appalesare, imprometterc. Se vi fouucrà , che i medefimi 
latini diceuano Cane putes , per caue , ne putes , C enfio] eas , per 
cenfeo, vt eas , e per contrario . 'Peti* àmt,vt id tibi facete ne li- 
ce at, per liceale che AuguftojCome riferifceSuctonionelIa Tua vil- 
tà , Necubi le&onm ob tur bar et , coniunóhones iterare non dubitante , 
non vi parra più , che il Boccaccio , ed iTofcani faccian male à di- 
te ti prego , mi fiufi , e che per contrario alcuna volta raddoppio la 
• che lenza bifogno 5 e dicendo pur quelli fimul in vece di fi mulatqi 
-e plus qumgentos per plufquam quingentos , non vi doucrrà pare- 
re fallo nella noftra lingua il dire Poi , per poiché , fin , ò più torto 
«per fiche. Vi offende la parola rouefeio , t che è ftata vfatadai* 
•tutti , e in quella vece ci infegnate Rouerfcio , che non fi troua al- 
troue,chc nel voftro libro , che domin di grammatica è la voftra ? 
Quanto al beffe fece , e l' eterne ne nega riduceteui in memoria-* 
f extern quarere regna > il Caca caligine di Vergilio-, V ante te tenuc- 
runtVbumana manti fa Qis, il preclara rara, i\ non honorificè, il 
Statua tua ftabat, ì'/nuifituife , c VPnquam quamquam di Cicero- 
ncie’l Rdiquaque qua di Celare, cì'jilia talia di Saluflio: e le durez 
ze del Boccaccio Vi parranno molli , come la bambagia . La roe- 
defimaoffefa , che fenrono le, voftrc orecchie in beffe fece non-* 
la fentono anche i\c\fifeUit latino, che non fi può fchifare? Elevi 
4X>nuenifle vfare quelli verbi dedidi, dedidici , deferererc , mife- 
rererc,reuererere,e altri fi fattiicome farefte voi à fuggir la cacofo- 
nia? Eie vi folle d’uopo nominare vn certo prete, che Dondonino 
s’appella , che via trouerefte voi dalcanfare quel luon delle cam- 
pane folennifliroo -, fi che (àrtidio non vi faceffe i Certo, le non ri- 
corrette al Prè de Veneziani , ò al fere de. Fiorentini non potrelìe 
in altra maniera; ctuttauia farebbe ancor più fpiaceuolcil Don- 

- donino 
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don ino febietto, che non è il beffe fece del Boccaccio. Eh,Sig.Beni, 
che i valentuomini non badano nel dectare à quelle minuzie , Li 
Siti munifico, difTe il Caro , non ama l'appunto delle co/è e gli fi ri - 
thiede tal voltava poco del difordinato,e dell'à cafo , volendo forfè 
dire , quel che prima di lui detto hauea Cicerone , cioè che minuti 
e fi amnis diligenti a, e'1 Saldati neU'vndecimo cap. del primo libro 
Conuien lafciare , dice» la cura almaeftro : il quletion fu si febiuo di 
qucfli intoppi, come molti di oggidì, che per qualunque s'è più minimo 
di que f li [noni fi fcmialcggano, e ogni co fa fa lor torcere il grifo, e le 
p ù volte la loro imprefa più auauti non fi difende, f noflri antichi 
fi u dia tono fottilmète nelle mae firie del parlare, e più di mano in mosto 
n’Ue pò principali^ in que fi e flitichcgje , acciòcch'io parli popolare 
fornente non furono à gran prgja fcrupoìofi,come noi fiamo , E che 
{appiani noi; che il Boccaccio non parlaffe à bello (ludio in quella 
guita,echc fia artifìcio quel che noi chiamiam tranfeuraggine, e 
volelTe con quel poco di durezza téperar la fouerchia dolcezza del- 
ell’altrecofe? c cornei valenti mu nei far fbgliono convnadidb- 
nanza maggior confonanza generare, e procacciare alla fua profa ì 
E fentite quel chea quello propoli to dice nel più volte allegato 
dialogo della Retorica l'ottimo artefice del numero Sperò Speroni. 
Ma così come dalle parole, dice egli, ben compone fra femedefimes 
alcuna volta per la profa delle nouelle nafeono ver fi, de' quali guanto 
fono migliori, tanto è peggio abbondare , così in effe molte fiate, an^i 
fempre vari j numeri d? or adone , parte grani , parte vaghi, e leggiadri 
fono vfati di pullulare ; con e/Jo i quali il 'Boccaccio non più à cafo t è 
per natura delle parole, ma con leggiadro artificio vd legando le fue 
fentenge, quelle in quadro acconciando, e fra i termini delle lor clan - 
fule co mpit amente accogliendo . / quai numeri moderando r or a t ione, 
eia vagheggi del corfo con pìaceuoli intoppi foauemente affienando 
hanno virtù non folamente di dilettarne , ma di giouarne . Per duo 
rifpet ti ui difpiace quello parlare . S'io aueffi creduto, che conceda •* 
to mi doutffe effer fitto prima per la fimilitudine delle cadenzo : 
c pure da' niaeflri del ben parlare è annouerata tal fimilitudine tra 
gli ornamenti retorici ; e molti efempli di quello medefimo autore 
n’apporta il Caua-canti nel quinto libro della fua Retorica , e uoi 
{ledo à car. 3 2 . così parlate Offender 1‘ orecchiò con tal' affi regga , e 
c. pur 
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jpKM/ Boccaccio hebbe per vagherà tal offe fa, e durerà, pei per- 
che vi pare , che piu torto à frottola , che à fauellare fciolto forni- 
•gli -, ma vdirc quello dello Sperone , nel dialogo dell’Amore • 
Ella ri fé , ella pian fe j quello dtffc, quello afcoltò; collimi lìrinfe , 
m'abbracciò ■ chi è pii bella ì chi più corte fe ì Or non vi pare egli 
d’vdirc vn’oda del Chiabrera? e pure tanto è lontano, che offefa ne 
riceuan ('orecchie, che anzi marauigliofo diletto ne fentono . Non 
auetc Tenuto il Signor Chiocco addietro , che hà detto, che la pro- 
fa fi muoue con tutte quelle maniere di mouimenti , con le quali 
anche gl’animah fi muouono , e talor va quafi favellando, 
carolando i Alle repetitioni delle medefime voci lafdo di di- 
re ,che Cicerone nel principio della prima pillola del fello libro 
quattro vo*te vna dietro l’altra replica * Et fi » e tamen , nel che di- 
ce il Maruzio , fe alcun di noi intoppalle , appena fi potrebbe far- 
fare : e pur poteua Cicerone molto più facilmente ichifare l’itera- 
zion di quelle voa, eflendo prede la quamquam: quamuis,ctiamli 
licet,tametfi , che quel medefimo valeuano, che il Boccaccio quel- 
la del toro , del parca , e della Che » che altro finonimo non han- 
no , e douendofi ripetere, è necefiàrio ripetere le medefime . Mè 
tralafcio quella, e altre diffefe , ch’io potrei addurre , come farebbe 
quella dell’cscplo anche di Cefarc, che dille, Ei legationi refpondit B 
fi quid ipft à Capare opus effet, fife adeum venturumfuiffe , fi quid ib- 
lei fe velie , illum ad fe venire o por ter e, doue in poche parole ve- 
dete quattro volte il reaproco fe , e poco men , che altrettante il re- 
latiuo ille » e di quella fola , e non d’altra voglio valermi , che voi 
flefio mi prellate. Nel vollro libretto. ched la metà di parole d’al- 
tri , coli ben cenro,come vna volta fi leggono quelle che feguono» 
offefa all'orecchia , orecchia purgata, e giudicio fa, infiamma , à dirla 
in Irene, fora , va dicendo, mentre fa, e dice , affitela, dura, fcabrof» 
turgido,c gonfio, regolato, feguir certa regola, già che abbonda, ridon» 
da, incontrare, rammentare, re Ilare, fpiegare, riufeire „ mi gioua, va- 
gli* pur à dir il vero , maniera , frafe , auer per delitie , al prefente,di 
paffo,in paffo, e altre aiTai,che di palio in palio ( per parlar con voi) 
Rivanno incontrando nel vollro libro, tal che vn palio fembra* 
che far non Tappiate , fenza qualcuna di loro , c bine fpelfi tré , ò 
quattro auere attaccate alla cintola -, che è marauiglia , cornei voi 

M mede- 
* 
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medefimo > no che ad al tri, no fiate venuto in faffidio . Cu tua per* 
uideas oculis male lippus inunftis Cur in amicoru v:tifS,ta cernii acu* 
tù, QuSy&c. Ma il peggio è, che le virtù d’altri vi paion vizi , e i vo-j 
ftri vizi non gli feorgete . vi & naufea Li manna d’altri , e i voftri 
àgli , eie voftrc cipolle vi confortano marauigliofamento . Pelle 
finteli fi mili al Tarsia frutta fccant, quando vi piaccia , m’offeri-i 
lco di daruene io vn centinaio d’efcmpli di dorici , e d’oratori pe& 
vna gazzetta, o guardate s’io n’ho abbondanza * e acciocché pof- 
fare rifoluerui,fc gli vogliate,ù nò,ve ne mando tre per moftra , il 
primo è di Cedue Tanta multitudo lapìdei ,ac telaconijciebant , y* 
&c. il fecondo di Saluftio. Magna pars vulnerati , atquc occififunt > 
il terzo di Plinio» Magna pars (iudìorum ameenitatem fcquintur . Hi 
non fi fanno quelle cofeda vn par v offro, che nel principale Ifu-, 
dio d’Italia leggete vmanità , e di quelle fcuole vfeito liete > doua 
pare , che oggidì folo s’infcgnino belle lettele , e poi vogliam fa? 
giuditio , e dar fentenza de* maggiori poeti del mondo ,e antepoE 
quello, die bà quattro dì, che ci nreque , à quelli, che per confen- 
fo vniuerfale di tutti hanno per lo fpazio di migliaia d’anni, tenti*; 
lo il primo luogo , che gli Ati(loteli,ei Platoni ci hanno peride^ 
proporti de’ veri poeti . Voi riprendete il Boccaccio , che habbia 
detto anzi abbianone , che obligo , più torto anche y che anco •> e’1 
Muzio ulTa U Varchi, di Rufcelli , che l’vno abbia detto anzi obli 
go,chc obligazione , come hà detto il Boccaccio , e l’altro piu torto 
anco , che voce è del uerfo , che anche , che è della profa . Coir» e 
poflìbile fuggir le maledicenze in tanta peruerfitadi giudici? Gli 
appone» , che egli ufi per li , e gli per loro : al che lafcio di dire , 
chel’vfate àncòruoi, che cefi parlate àcar. 107. Non haurebbt 
fatto alcun torto à detti nouelle , angi le avrebbe fatto fouer ch 'io hono * 
te , cacar. 8 2. coli. Tuoneranno* che il ‘Boccaccio non folamente r,ott 
pttè ttargb a fronte , cioè à Cicerone , c lfocrate nominati di fopra ; 
che non è ucro , e che uri glicl’apponcte : e ui domando folamcn** 
te, perche /r, e loro , e non gli dir fi debba. Vcimirifponde» 
rete, perche coli infegnanoigramatici tei gramarici , perche coll 
infegnano ? perche hàno coli trouatoufatodaglifcrittori. da qua- 
li ? dal Tafso ? dal Contile, dal Corfo ? bilogna uogliatc , ò no * 
che diciate dal Boccaccio dal Petrarca» da Dante , da i Villani , 
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e'da gfaitri » die fcriflono in quel fccolo » le cui opere fono all’eti • 
«olirà peruenuce, che altri mai da gramatici non fi citano, che quel»» 
li* Or fe è cosi, giuoco forza, che voi mi concediate vna delle duci 
ò chc’l Boccaccio non abbia fatto quel, che voi gli opponete , ò che 
i Gramatici fian diminuti , e mancheuoli , non aucndociauerd- 
ti> cheli può dire anche in quel modo, che voi dite auer détto i| : 
Boccaccio , perche, fe l’vfo è iìgnore delle lingue ,c ce, e loro i ben 
detto , non per altro , fe non , perche è fiato vfato dal Boccaccio , 
fcguita, che per la medefima ragione fi polla dite anche g// per le, e 
per loro , fe pure è vero , che vfato l’abbia il Boccaccio . Ma rion_di 
aucndonc alcuno di elli fatto motto, panni, che polfiam conclude- 
re, fenon necefiariamente, probabilmente al meno, che non l'abbia 
detto: e quando e’ l’abbia pur detto , ftà bene, non per alcrafagio- 
ne , fe non percbeegli l’hà detto ; e’J medefimo dico del Ini %.c del 
lei , del mai , e d’ogn’altra cofa limile , fe altra cofa limile v’i , che 
gli opponiate: e coli eflerc l’abbiam di fopra con l’autorità prouato 
del Bembo . A car. a z. dite , che’l Boccaccio vfa ricordava per ini/ 
ricordaua,e ricordauate per vi ricordauate . Il luogo, doue penfatc,. 
che egli ciò faccia , è nella nouella nona dell’ottaua giornata j c le 
lue parole fon quelle precife, 'Ter thè ricordauate voi , ò pto»à 
Santi ì Non vi fu e jih detto dinanzi ì Oiffèil medico in fèdi Dio non 
ricord»ua. E vi pare , che qui ricordaua,e ricordauate fila per 
mi ricordaua , e tì ricordauate ì Non fapcte il volgar prouerbio . 
Ricordar i morti à tavolai mà che dico il volgar prouerbio 2 II pri- 
mo precetto della legge di Dio , non è egli quello . Min ricordar 
H nome di Dio in vano ì O Signor Beni , quel che fa la paffìono ? j 
Voi, che con l’acutezza del vollro ingegno , le più ripolle cagioni 
penetrate della natura.non ifeorgete quelle cole palpabili, non che. 
ienfibili ì Più vi vuò dire, che, quando egli veramente auelTc^ 
pollo ricordaua t per mi ricordaua. non aurebbe fatto alcun male \ 
perciocché è vfo della lingua, c di tutti 1 buoni (critcoridi priùar al- 
cuna volta i fi fatti verbi di quelle particelle mi , thft , con le quali 
ordinariamente fi torcono , e di dire 
v‘ Vergognando talor, c\f ancor fi taccia* , - 

Che dille il Petrarca, c i.’ 3 iq 

*Jtlar«uigliando ejfetcito d'alati, i .\ ; ' 

c. Ma* Che t 
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Che dal voftro Taflo fu detto, e contenta di fiere, per fi contenta, di 
che abbiam prodotti addietro più efempli dello Sperone. E poi- 
ché fiamo ì parlare del verbo ricordare , vi difpiace, anche il dir mi 
ricorda in vece di mi ricordo , o pur il Pet. dille , 

E' di chiamarmi à fi non le ricorda , _ 

doue il Tallone dice, non le ricorda -, cioè non le [ottiene , è da notarti 
come nuouo: ed ha torto anch’egli -, perchce* purdifiealcrouc. 

. Ricorditi , che fece il peccar no tiro > * 

Si come difie anche 

T La luce , che da lunge’ gli abbarbaglia . e 

Mofsiora temorofa , & or dolente , e 
. V or remi à miglior tempo efser accorto, e 

Ben uenne à diliurarmi un grande amico , c 
. Solfo , & efea fon tutto , e*lcuor un fuoco , c 

La douc or m’alficura, allor mi sfide » e • ' • * 

c: Che Madonna mi mandi* fc chiamando. ■ 

I qnai luoghi mi fono cofi da le fenza, che io vi penfalfi, tornati ia 
mente : onde fi può conietturare , che molti più ne troucrei,qu an- 
dò uolelfi pigliarmi briga di ripefcargli per lo Ganzoniero . Vii> 
gilio nel fecondo dell’Eneadi coli canta. 

Iphitus , & Feliat mecum d uellimur inde i 
Che dal Poliziano fu imitato nella tradozzionc di Erodiano,douè 
dice Omnis Senatusvna mecum fummamtibi potè fìat e m dcctrni- 
mus> Secondo voi quelli douca dire diuellitur , c quelli decernit* 
Leggete Guarino douc parla della fillcpfi. Omnia pontus erat dif- 
ft Òuidio,c Lucano fanguis erant lathryma • Cicerone contra Pi- 
lone Expo fui breuker confulatnm meum;aude nane, furia ,de tuo di- 
me , Ctdus futi initium ludi Compitalittj , e nell’vhimo Paradofib 
Tonttntum verò fuis rebus effe maxima fune , ctrùffimaqut dìuitit. 
Adunque poteua dirii Boccaccio.comc dilTc , coloro, che vita gran 
Irrigata di maluagi buomini era *, e poteua dir eziandio erano , come 
vorrefte voi,ch’egli auelTe detto. Nulla meliorjutiorque praceptio 
tfty quatta optimorum audorum vfua , quo praceptorefictous loque - 
9 is, & fcribes , dice il voftro Emanuelic Aluaro , che voi douerelle 
fcper meglio di ino, E Donato fopra quelle parole di Terenzio 
SynapQthnefcontes Vìpbili cq^eeMaed , Ntt numeri , difie , nec ge- 
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nera rc(piciendafvnt contea fententiam,remque ip/am, H perdono 0 
errò il Boccaccio, ne anche quando c’ di (le. Io ho qui dugcntolr 
rcjfe tutti bifognano,&c. perciocché volle dire fc tutti qucfti danari» 
E molto manco in quelle parole EU' è vna fanciullìna , i giovani fr 
no vaghi delle cofe famigliami à loro } anzi,fc detto auefle , come vor 
refte voi, aurebbe errato -, perciocché c (Tendo quella qualità,ò pro- 
prietà dell’elTer vogliofì al mafehio , & alla femmina comune , (zj 
detto audio- le giouani, non aurebbe comprcfo,fc non le femmine, 
doue dicendo i giouani l’vno, e l’altro fedo comprefcjc le fentenze, 
che alcuna cofa infegnano, cfTcr vogliono,quanto (ì può il più, ge- 
nerali. Non rinuenite il verbo principale in quelle parole della-* 
nouella diTalano, CoHui avendo vna gioitane, chiamata Margari- 
ta, bella tri tutte C altre, per moglie prefatma / opra ogn' altra bizzar- 
ra, (piacevole , e ritto fa intanto che i fenno di ninna per fona voleva far 
alcunacofa , nè altri far la poteva à fuo ; il che quantunque gravi (fimo 
fofle à comportar àT alano, non potendo altro fare, fe'l fo feriva. 
Ma fe per imparare , non per calognare lette l’auelle, fubito laure- 
ile ritrouato. E che cofa ù il fofferiua in quel parlare? e chi era-* 
quelli, che fofferiua ? non era egli coffa» ? Volendo correggere que- 
lle parole , Egli non fece , come sbigottito , le tramutate in quello , 
Egli non fi diportò da sbigottito, e fecondo ilvollro co (lume non 
corrcttore.ma corruttore vi dimoltrate; poiché diportar fi in lingua 
Tofcana mai in altra lignificazione non fi prende, che di traflullar- 
fì, ò folazzar fi , ò prenderli piacere . Dannate per ofeuro, e (frano 
quello parlare per le quali cofe,e per gli vmili fuoi prieghi,vn poco di 
compaffione gli venne di lei : ma non per tanto rifpofe • Ma à chi non 
intende le lingue, ogni cofa, per chiara, e nollrale che fia , è ofeura, 
e flranarfc auefle faputo, che non pertanto lignifica, come addietro 
s*è dichiarato, nondimeno,non aurelle trouata ofcurità,nè llranez- 
za alcuna in quel faucllare. Coli dico di quel che licgue j percioc- 
ché fe in luogo di non per tanto fbflituirete nondimeno , fubito 
fpanrà ogni nube d’ofcurità. Il verbo vfare prefo in fentimento di 
praticare difpiaque tanto à Monfig. della Cafa ( che orecchia auer 
douettc limile alla voflra in quella patte) che non l’vsò più di ven- 
erò venticinque volte nel fuo Galateo:ma perche chi sà le malizie, 
facilmente le fofpecta in altri, guardate , Monfignore, che mentre 
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impetrate nel fecodo luogo deU’cfempio del Boccaccio addotto da 
voi in altro fenfo il detto verbo di quel che l’interpretate nel prir So ,_ 
no, non facciate fare qualche fi niftro giudizio alle pcrfonci perche 
veramente nó s’hà da intendere in altro fenfo nel fecondo di quel. 

Che s’intenda nel primo luogo . 11 Saluiati innanzi à voi auea villa 
l’oppofizionc,che fate à quelle parole Manifefla cofa è,che fi come le 
cofc temporali tutte fono tranfitorie^e mortali.cofi in fe,e fuor di fe ef- 
fer piene di noia , e tre, e nel primo libro al cap. 1 4 . dichiarando quel 
luogo , Tedaldo vdito queRo cominciò à riguardare , &c. fra l’altro 
dille quelle cofe fi a anche forfè chi dirà , che nella Riffa claufula e- 
^ iandio in quelle parote,e con te /limoni non veri auerlo condotto à do- 
ver morir e, abbia alcuna durerà per lo faltar,chefà difubito all’ infi- 
nito, Infoiando il che col quale auea te [futa la fua tela,e condotte Coltre 
fila in fin quivi. Ma il difpreggar talora queRe minugie gramaticali 
è co fiume, e gronderà di tutti gli fcrittorii proprio di que fio noftro, 
e proprijffimo del libro delle novelle , come netC ultimo di que/h libri 
trattando delle figure con pruoue , e con efemph compiutamente ver- 
remo moRrando .,Se vi folle tornato à mente,che vfo di tutte le lin- 
gue è di interporre talora nel parlare alcune voci,ò per orna mento, 
ò per riempimento , ò per aggiugner maggior forza , ògraz.a a elTo 
parlare, e quell’efempio oficruato auelle , che io di fopra vi allegai 
di Vergilio , Ufixbe diu,res fi qua diu mortakbua ylla , e quello al* 
trefi di Cicerone, E rat magna fufptcio , Parthos fi ex syria gredi t 
atquc irrùpereinmeam prouinaameonarentur , iter eoi per Capalo- 
ciam,quod ea maximè pater et, effe faQuroi , e fe appretto auelle of- 
fetuato quel , che pur ora aucte vdito dir al Saluiati , che il dqpre g^ 

^ar talora que èie minugie gramaticali ècoRume ,e grandegga di tutti 
gli fcr ittori ■ E che i grandi fcrittori non camminano ognora perjl* 
più piana,c alle volte fi dilettano d’andar à guifa di nobil causili in 
hi la fchiena falteilando fuor della pelta,non aurelle riprefo il Boc- 
caccio dell’auere alcuna volta metto nelfuo parlare vn che,ò va 
sé ò alta particella, che,fe la tela fi miri del ragionamento, ò il pre- 
cetto della grammatica, fembra, che Vi lia fouerchi i, ma fe l’vlo fi 
riguardi del coraun fauellare, vi Uà con gran forza, e leggi idi 
come per la lettura de’ pccti Comici , che per ordinario iinitan oil 
parlar familiare, putta facilmente clnatirfi,clii attentamente gli leg- , 

gerà , 
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fcérà ; cd cerone predi quattro cfempli di T erenzi» 
if- Hnunt imperito nitrii qmequam iniu(tius , e ■* 

yirginrm ìHutn » T baldi bodie qux dono data efi,fcin eam bine cir 
Htm effe ì c 

Ulte vbi nitrii opus e fi , ibi verentur. 
e Nam gnatus quod poiliatus e fi Jraud dubiumefi mihì , fi nolit , 
qu>n eum meritò polfim cogtre ; doue fé guardacele bene frollerete* 
che nel primo v’è d’auuantaggio il quicquam , nel fecondo , lo ibi , 
enei terzo il pronome eam , e nel quarto \oiUud,ihc in virtù fi 
racchiude , nel corpo del relati uo quod , come facccndolo con l’or- 
dine Afcenfiano fpregnare,ageuolmente vi chiarirete:e di quelli fi 
fatti parlari ne trotterete affai in quegli autori , che fenza regole 
hanno fcrttto, l’vfo l'eguendo folamente del volgoli quali fe più re* 
"di fi trouano in quelli, che dbpò eflcre ftara la gramatica comporta, 
panno dettato, di qui procede, che quelli cola non ofano di dire , 
chea gli infegnamenti non fia conforme di que’ gramatici , che 
hanno (ludiato,i quali per ordinario quelle cofe fogHono nt’lor 
precetti raccogliere , che per lo più fi fanno ,e di quelle , che rade 
volte fi vfano,non fono vfi di fauellarei e di qui viene, che coloro , 
che alcuna cofa in alcuno fcrittor ritrouano,dt che ù da Guatino,© 
dal Dolce non fia fiato dato precetto, pen (ano , che fia folecifm» , 
non fapendo, che l’vfo , ottimo maeftro', è più ampio , clic le gra- 
nitiche non fono . Suo fibikunc gladio iugulo, che cola adopera 
quiui quel reciproco /»6i ì Q’1 nubi in quello di Vergili.'. 

Quo tantum mitri dexter abiti 
<0 in quel d’Orazio . 

* Quid m hi Celfus agit ? 

nulla , fe fi guardi alla gramatica *, ma affai , fe fi miri alla grazia , 
«d alla f^rza : Ma che nò produciam noi à còfirmazion di ciò, che 
detto abbiamo vn bclliisimo teflo del Bembo , che nel terzo libro 
delle fue profe fi legge, acciocché chiaro apparifea , che voi di quel 
libro, e di molti alrri , che tratto tratto vi andate menando per 
bocca , e in particolare del PafTauanti, parlate più per rclazion d al 
tri , che , perche voi veramente letti gli abbiate ? Vdite adunque 
quel che nel citato luogo dice quel fecondo padre della lingua i o« 
/tana . ?o puffo oltre accio, AitHercole t di questo allertimi » ibi 

Vi.‘* ‘ * 
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v farina della mìa lingua è il pone queHamedefima voce ( parla del 
pronome mozzo ) dì miniera , ch’ella ad alcuno ( come,exempli gra" 
tia,al Sig Bcni ) perauwntura parei potrebbe difounch o pofìii,(ì co- 
nte può parere non folo nel Boccacio , che ditte , Dio il sà, die dolore 
io Tento , doue aliai baftaua , che fi folle detto , Dio fa, che doloro 

10 Tento, e quel cuore il qual la lieta fortuna di Girolamo non ha- 

ueua potuto aprire , la mifera l’aperfe; e molto torto l’auete voi tra* 
gugiata quella cena , ò pure come al Rè di Francia per vna nafeen* 
za; che auuto auea nel petto , & era male Hata curatagli era rima« 
fa vna fittola : ò pure in quert’altre parole , nelle quali quella voce 
due volte vi fi pare fouerchiaroente detta • il che come voi il faccia- 
uate , voi il vi fapete, e fomiglianti, ma ancora nel Petrarca, il qual 
dille, E qual’ è la miavita ella se* l vede , 

douemedefimamente, feegli auelTe detto Ella fi vede, fi fi pare £ 
(he egli auerebbr à baftan^a detto ciò,che di dir intendeva fen^a altro % 
Leggete il refto.nel proprio luogorche noi in quella vece , vi reche- 
rem qui alcuni efemplidel PalTauanti, fcrittore folo degli anti- 
chi , approuato da voi infieme col Petrarca Si fi rompe ( dice egli 
nel prolago della Tua opera ) e fiaccale nel capitolo fello della quar- 
ta dirtinzione , Ora non è egli gran fuperbia t e prefun%ionr 9 cbe quel - 
lo, che è proprio d’ Iddio t cicè il tempo,ch'è auenìrejbuomo lo difpone,e 
ordina , c prima nel primo capitolo detto auea . E la ragione è che 
concio fia cofa,che coni è detto difopra,cht quello dolore debba p cedere • 

11 qual Pattiniate non rifiutò, nè anche le apprettò voci,e maniere d i 
dire,che pare,che alle voftrc orecchie apportino tanta noia , e faft'- 
d io ( Prolago ì attegnendofi,affbndono,addiuìene, abbiendo,agu;i chio- 
ui,fefk,dHrttanzt, tracotanza, argomenti del fauio t dr accorto reggi- 
mento,marofi',rinfranti fprazgi\nabiffato;gnudo', fanz* di veruno,là 
sbigottimento , il dibattito , lo fpauentamento , lo fmemor amento , il 
contu)bamento-, ritrai mento; i unificati', dubito fo\ tegnamo; pantere ; 
primato ; iauanti da te, fa ppiendo j e non lafciam , che nè prete , nè frate 
gliele dica ; Mentre che egli il fediuano con le colte Ua,vedendolo com- 
punto , e pentuto , doue quattro ne uedete in un bronco egli per 
eglino, fidire per ferire , coltella , e pentuto ; adontati; auere u&- 
r ace;cota!i,à buon ottajiaccianne bette ; contatta-, ò ifuergognato ; 
molìerràjncftra tracotanza ; non fu chi por la mente. Lampanai 
non me nc ricorda ^diflòno; foprauennono; pofono; mugghia-# 
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trotina, £!ftnentudine,morchia,e facciali prò,difubbidiendo, orre- 
ndi, pafquauano,fcipatc ; non proètenoj pennace-, nello peccato*, lo 
fcolaio;loica;traendolane *, amanzajrctadi *, dicendo egli à gli Apo» 
floli;auendo mortoil fuo fratello Awl;fanza ninni comparazione» 
ò agguaglioiCognofcefi,i chiauelli; grida.e profeta mifciicordia ; i 
dimonijle demonia;$’aumrlia;virtudiofbycareggiato;al ninferno ; 
coflmcT,ghcrone,ò guazzerone ; la qualecd areiche Ja.piglkno, ubi 
gorolamente gli conforra;paricfice;amenduni;lalciarui teda di tue 
d inmei beni ; infracidine *, legate le mani.c’ piedi-, a cui flanza ; di 
non ardire di dire con la lor bocca i peccati ifdiceuoli;aueteoppor* 
tunirà,e deliro-, coloro, che non dicono il peccato loro per loro me* 
defimi-, (memorano; mercatanti; orafo; mcrcatanria; micidio-, fuc; 
refia;inu.ilato;pro; imbucarata;dca; che di tu di lui; pafcibietolc ; 
fnanoualderie;la lire ma; rio ero fi; impronto; infamatore-, giucatore} 
beftemmiatore; piadtore; ftruffo;il dì di cotale Nataletfubatore-jfi 
botarono -, egli daranno', quiflione:i quali molte perfone non gli 
fanno; raggrauano-, entro ui-, fidamente; fmancerie-, camami;io fu 
altiero; fdiceuole;accagionarc;rccarglielcà mente, rigoglio; altri li 
dee accufare fe rnedefimo-jdifcendette-jprecurforejbanditorc; bac* 
tezzatore del (uo redentore, predicatore guardalla; iftremarc; tra- 
pala mento; difordinamento; difuiamento; reta; ded; fchiudono , 
palqua di rcfurreflo;i quali non è tenuto di confcflargli;paraggioi 
abbominio; ruzzi; fi fmaga ; fecolarefche ; abbo ; fi fi lieua ; fopcr- 
chicuoli; foppognendo; ranimofitadi; egli gli abbatte; firoppinao 
ciolo; di notte tempo; triemito;che è peggio; eglino tolgono la glo- 
ria à Dio, e indegnaméte l’attribuifcono à loro; contatta loro; ftro* 
fcio;lodanfi fe medefimo ; i fuperbi le fanno mamfcfte,c palefo ; 
vfaua con lui; fianziamento; Sennaccherib da’figliuoli fuoi fu mor* 
to,Saul fcon(ìtto,e da nemici morto;la infeufibilità.chc fa la fuper- 
bia noftra,il moftra S.Gregorio; retaggio, infuperbìodtezzofa fu* 
pct bia; imprendete da me; ha!e riuelate ; cioè baile ; caendo; vfarc 
con le perfone umili; auuenga che. non fi tengano cenere, e pur fo- 
no-,fualiata;azzimandoti;il fuo retaggio {arino ferpi;filofafo;uogli 
auercla fua altczza;fguag!io; Egli hano amato più;cronachc;pofta 
alla colla;abituti-,mettcr tauo!e,benc imballile di ricchruafel!i;lar- 
gifee, ricorditi; furo, cioè ladro ; lauoriojfcipa; tenebria; la cui vita 
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l’huomo fpregia, Seguita, chela Tua dottrina Sia fpregiatafhala iris 
odio, e gitdlati dietro alle Spalldy dir bene, e viuer male non è altro» 
fé non dannar Se medefimo con la bocc fuajauoltero; giullari, e rap 
manzicri}UÌuuole}tacetre;Sarafflento bazzelco,ecroio;la’nluccido« 
no ; la fcrittura è un fiume alto , e baffo , nel quale il Lionfante ui 
nuota, e l'agnello il guada ; chi più sa, più gli è richiedo ; egli ordi- 
nano} meraìle} marauigliono; l’afi no dell’oro; per conuegna*, gatti- 
gatura-,folleggiando;imbolijjabbarbagIiata;guadagneria;ciuffole} 
anfanie; tregenda-, malori’, inuenie, malagurati, ftinto di natura-** 
comignolo-, roue(cio}incefpica(Ié}interpetro}bonaria;cclabro*,lauo- 
rij;lciloppi;indolenzirà;fi rouefcia; ftarboccone}ricadia; approua- 
gione; lpaurare; afirolago*, fi darà ad intendere i’altre coSo; 
diliticata } dilctico ; ftrolaghi *, ch’ella il sà bene ella -, negramatici } 
aopera} motofa^mfanatori; anfaneggiando, chiari Ila cioè chiat ria g 
cinuercire;abbiendo; tueaddomandi}tifucitare;mandotti dicendo; 
ti fi girtoe à’ piedi; vae;pcrche vi partite o fi da lei, e nascondenti 2 
chi mi cercherà, fi mi tt ouerà ; hae ; egli fieno ; non ci nafconder 1 
noi le tue lagrime’, agghiadatale} larac: perche mi pur reco: io an- 
dai , e reddi j rifiatò -, dicere , c diccrà } non è dolore veruno , che 
lì aguali al mio } graziofitade -,neeme : perche la pure attendete ? 
ial poftuttO}cauelle} refurrefiione} impofseuole di diccre } quel 
che tifapoSseuolc di fare} non raccorda di le medefima, cioè non 
€i ricorda } s’io glie ne mando così digiuni •, tomoe} in fin’aitanro} 
conofceralo } auaccio , palerei . Quelli , & più altri vocaboli, e-# 
mòdi di dire , ch’io tralascio , fi leggono nel PaSsauanti -, de’ quali 
voi buona parte ne dannate nel Boccaccio , e’1 rimanente aure fio 
lenza (allo dannato, -le nelle Nouellc trouaro l’auefie. Or come 
aftà quello fatto? lodar lo Scrittore, e biafimar la fcrittura per vn 
medefimo rifpetto ? Or non apparifee egli di quindi , che voi non 
aaete letto quello autore ? e che (blamente, perche l’auete fentito 
lodai ad altri , il commendate ? Ma rifpondetemi , Signor Beni » 
que’ tali , à cui l’auete fentito lodare , in che concetto gli aueto 2 
auetegli uoi per perfonc, a cui nel fatto della lingua fi pofsa prefiac 
lede ? Se per tali gli aucte , approuando elfi la lingua del PaSsa- 
ttanti , douete apptouarla ancor uoi; e per confeguenza approuar 
teiaudio quella del Boccaccio , che nella maggior parte deile cofe. 
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«he uol riprendete in lui , s'accorda con lui :*Ce non gli auete per 
tali , come ui è egli coli poco à cuore Ponor uòftro , che lo fidiate 
al giudizio di perfonc , che uoi lenza giudizio riputato ) 

E perconfirmazione di eiò»che hiT detto , mi piace (rapportami 
ouà vn bel te fio del Saluiati , tanto più che feruirà anche per lo 
Iciogli mento d’vn’altra voftra oppofizione . Egli adunque nel ca- 
pitolo 1 4* del primo libro , (òpra quelle parole del Boccaccio nel 
proemio de’ Sanefi della Calta Gratti, e noiofi erano flati icafi d’£« 
lena ad afcoltare alle donne: ma percioche in parte giu {fornente auuim 
Mutigli gli efìmauano , coft dice . Coli bino tutte le copie fuor chc’l 
7 nc l qual li legge auuenutogli , che de effcr error di ftampa , e 
in alcune delle moderne pure {lampare è fiato racconcio auuenu- 
tHe ad arbitrio del correttore . Diciam racconcio, perche nel vero, 
dando ferme le regole, in quella guilà moftra che hauelTe à dire, fé 
à lei auuenud lignifica quella parola. Ma poiché in quella ferirai- 
ra tutti i tedi fon d’accordo,conuerrà dire,© che quella regola di lei 
égli come fanno quali tutte Paltrc alcuna volta foderi eccezione 
( al che eziandio può eflcr d’argomento l’vfo del volgo, che quelle 
particelle confonde tutrauia) ouero,chc altra menti in quello luogo 
fi debbano interpretare : il che per non romper fi ferma legge , fa- 
rebbe forfè il migliore ; e perauentura fi aura alcun modo ai farlo,' 
Diremmo addunque la particella gli e quella, che s'appicca col par- 
ticipio auurnuti, che fi fuol dire affido , e quella che ftà dauanti al 
verbo eflimauano, che pronome mozzo fi può chiamare, nell’ v« 
luogo, c nell’altro edere accufatiuo nel numero de* più, e lignifica-' 
re in tutto il medefimo, cir>è quelli, e finalmente i cali rapprefentar 
oi d’Elena così il primonome,il fecondo gli, ed efier replicati fecoa 
do l’vfb della nofira fauella j della quale quanto fia propria quella 
vfanza, e quanto fe n'abbeliifca, veggann i libri apprettò, là doue 
del pronome,e del pronome mozzo, e del ^pnome affido diftefame 
te fi ragiona da noi tonde vedete quanto egli faccia , e quanto ado- 
peri per non ritoccare il tello deirautore,e mutare la vera lezione*, 
tanto è lontano , che egli, come in 'alcuni luoghi moflrate di creder 
voi, abbia racconci i luoghi, doue fofpettade,che fotte fallo deU’au-' 
rare. Seviricordaretedel Parthot eos rjje faóìuros , di che s’è pur 
•ra ragionatola troucrcte mollr uofi u,ac fconueaeuolezza nef- 
“ ; " N I funa ' 
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fona in quelle parole ilcbe actioche ioni comandamento della Ketì 
nature- come nè anche troueretc luperfluità, nè confufion veruna 
in quelle Hora j attenne , che effondo U Rè di Francia , le di ciò , che 
s*è detto della particella thè vivrete ramtnentarui . Ma non mea 
buon loico vi inoltrate là, doue da vn fol luogo del Tolomei fcelto 
di tutte le Tue opere ,oppolto à quelli , che voi più d'ffettofi auete 
giudicati nelle cento nouellc , volete argomentare, che’l Tolomei 
migliore,e più colto fcrit tore.fia dtl Boccaccio *, di quel che vi fiate 
moftrato buon Tofcano » e nel chiofarc il Boccaccio , e nel voftro 
fetiuere*, perciocché, come chr ui fi conced . fTc cficre.come uni dite» 
no ne feguirebbe per tutto ciò queIlo,che uoi uorreftc* perciocché 
chi non sà,che (cartafaccio non è così (ciocco, c dittìpito, nel quale 
cfler non potefle alcuna cola meglio detta di alcuna che folle in 
qual s’è migliore, e più perfetto corriponimeuto ? perciocche»comc 
Quandoque bunut dormitat Homerus", r'ji. qpSrv' 

, Qimndoqueett olitorvaldc opportuna locutuù 
Voi findacate i Fiorcntini,che dicano et quale , et padre, el tempo in 
vece di il quale, il padre , e il tempo ,e le parlò t elcdifle,le fece per 
ella parlò , ella dijf , ella fece , ò per à lui parlò , a lui diffe lui 
fece ignori è uerotìè l’un, nè l’altro j perche il primo non per il » 
ma per e il fi dice da loro,e’l fecondo ne per I’un,nè per l’altro di ciò 
che uoi dite*, ma fi bene la fece ,ò le fecero per ella fece, ed elle 
fecero, e l’efempio., che uoi n’apportate del macftro Aldobran- 
dino , il ui poteua chiaramente mollrare , tanto più ; che uoi il di- 
chiarate, come fi dee, fuori folamenre , che interpretate dppreffo 
per fubito , u olendo egli il rredefimo, che dopo. Il difcorlo^* 
ebe poco apprettò fate d’intorno all’articolo è tale , che , fe’l 
Bembo, e’1 Caftcfuctro rifu lei tafserò, e’1 uedefsero , ciò che elfi 
hanno Centro getterebbono incontinente fu’l fuoco, e i Fiorentini, 
fi facelseró à modo d’un pazzo , e’1 Saluiati, lafciato il lor uario.Sc 
incerto ufo s’artetrebbono al uoftro ammaettramento , il quale 
dal giudizio cauato di purgata orecchia , non dall’inconllante ufo 
del uolgo , c fondato sù la ragione , e fi non può errato • Due-- 
«ohe allegare quelle parole del Boccaccio, pcrlód ff tto degl* p- 
portuni fermai , mala prima leggete per il d ffetto ,ene riprendete 
fautore» eia feconda per lo difetto jond’èncce&ario, che, ò nei- 
— r - -- « fino 
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l’ano, ò nell’altro luogo guattiate il tetto , fi come fate , anche nel- 
la parola vanito , leggendo ora vangello , & ora vagnello . Doue 
replicate quei , che addietro aueuate ancor detto, che l’ignoranza 
delle lettere latine fu cagione, che anche la lingua Italiana fotto 
rozza, & incolta, nel fecolo del Boccaccio.e allo’ncontro uo!ete,chc 
oggi più colta fia per lo ttudio, e cognizione delle medefime, cofa 
ci dire, che al giudizio di chi per mio giudizio, hà miglior giudizio 
di uoi , dico del Saluiati, & alla ragione filetta ripugna, perciocché 
non fi può in uno fletto tempo à due cole attendere , e nell’una , « 
nell’altra diuentar tanto eccellente quanto altri farebbe , fe in una 
fola tutto quello ttudio ponette, perche 

'■Tturibus intentus minus e fi ad fingala fenfus, 

E di qui è , che i Greci fono flati i maggior huomini del mondo , 
perche ad altra mai, chea Ila lor lingua non attefero, e fe’i Petrarca » 
e’1 Boccaccio quel tempo , che fpefero nello fcriuer latino , auefleco 
impiegato nel dettar Tofcano , felice la lingua Tofcana , e beata la 
fama loro -, pache è quella molto più ricca, e quella farebbe molto 
più chiara , & ibullre, nè dico io perciò che la cognizione della lin- 
gua latina, come quella, nella quale fi contcnean le lcienze,non 
fotte lor neccflatia;rna dico il tempo fpelo,e lo ttudio pollo in fieri* 
uet latino ettetc fiato loro d’impedimento al diuenir più eccellenti, 
c fcriuer più cofc nella loro materna, Doue alcuno fà per voi contra 
il Beccaccione ne valete,e della fua autorità fate grande (lima do- 
ue v’è contra, non sà quei che fi dica. Fà il Muzio una cerra diffe- 
renza trà re tiare , c ridare •, la quale perche il Boccaccio non hà of- 
fcruara,è flato vn’ignorante -, altroue , perche il medefimo Muzio 
'"-in legna, che anche è delle prole, & anco del verfo.voi lo trattate da 
vn babuatto. Se d me il Boccaccio dice , Venata Eh fa alia fine del - 
la fua novella non l'enea gran piacele di tutta la Compagnia autndola 
raccontata , e quel che fegue, auelTe detto come vorrelle voi Ve>.u- 
ta Eli fa alta fine della fua nouella non finga gran piacere di tuttala 
Compagnia , detto aurebbe cofa diuerfa da quello ch’egli intende-; 
ua di dire, perciocché doue fua intenzione era di dire, chela nouel* 
la era fiata raccontata con gran piacer di tutti , aurebbe moftraco , 
che fofse (lata afcoltata con tedio, onde gli afcoltanti fi fofset ralle- 
grati, che alla fine fofse uenuta,ò mirate che bel cenfor lieto. 
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Riduceteui in memoria l’eferaplo di Terenzio, ch’io u’ho apporti» 
to addietro , douc ilquam relahuo (là fenza antecedente clprefso , 
e à quello, fc ui piace, aggiugnete quello di Saluftio , Tunc primi 
fi per bue nobilitati» obuiam itum efl , qua coment io diuina,& haitia- 
na cunei a pernii feuit , e non ui parrà più, chc’l Boccaccio abbia cò- 
mefso alcun fallo àdir il qual amore fenza auer prima nominato 
amore . Del mi,tt, fi, che dite (lare tallora feioperate nel Dccame- 
rone, e delle trafpofìzioni è uergogna parlare , maflìme centra chi 
dice Tempre thè cioè , e fe cioè, per cioè che, e cioè fé, nel qual modo 
non credo, che u’abbia trecca , nè treccone, che f auclle, c poi fe n’è 
detto altroue anche più di quej che bifo^naua. Sedie fi dice pcc 
diede, fe per fece , dì per dici , te, to, e toi per togli , di per deue, 
piè per piede , Re per Rege , po per poco , mt' per mcglio,che fuori 
di Tofcana quali da tutti mei fi dice: e le i Latini diceuano dic.ducj 
fac,fer,mi,ni , per dice, duce,face,fere,mihi, nifi, perche non douc- 
ra poterli dire altresì me',ò mei, per mezzo ì Riprendendo il Bocc* 
di parlari diffettuofi,& imperfetti : Ma perche, dite , tal modo di rag • 
fonare Rincontra nel Boccacci piò (peffò di quello, che altri forfè no bra 
m rebbe , doue p fupplir al diffetto del Bocc, mettete la negatiua no 
fol fuor di prop >fito,e lenzabifogno , ma ancora contrai’ vfoco* 
mune nó pur di Tofcana , ma di tutta Italia eziandio, dicendoli p 
tutto , lo ti amo piò di quel, che tu penfi , non di quel che tu non ptnft 
fe ben fi dice poi Ti amò piò che non penft : Il m iniar dicendo , che à 
voi pute, da altri è annoueratotrài modi di dir graziofi della lin- 
gua Tofcana: ondeparmi, che della voltra orecchia dirli podi 
quel, che il Petrarca dific della Tua mente, E ciò, che non è lei, G/ 4 per 
9 farina antica odia , e difpre^a , perciocché talmente è adufata al 
comune, e ordinario parlare di certi fcrittori ( che i Bembi, ei Cali, 
e gli Speroni,e i Cari, e i fi fattile bene gli nominate fpclTo,non rat» 
lira , come abbiam detto aitroue, che gli abbiate mai letti) che* 
tollo , che alcuna ode di quelle grazie, e piaceuolezze del parlar 
Tofcano , coli fubitamcnre,comecofanuoua,einfolita l’abbor- 
rifee , & odia . Coli à certe pecione , per lo continuo vfo piaccio-? 
no più certi cibi grolfi,che le darne , ed i fagiani, quindi è, che fcó-’ 
ciò vi pare anche quello fcherzo . Non follmente vn gran Rettorie 9 
Pbaurebbe Rimato, ma aurtbbe detto ejfcr Tullio nude fimo, e fot fi 
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Quintiliano-, è pimi , ctc molto meglio darebbe il dire , due giou* 
ni conuerfando infime fi trottarono di co fiumi tanto conformi , che 
grandiffima fratellanza^ amicitia,ne nacque , & tal in fomma, che 
poi da altro , che da morte non fu [epurata , che come dice il Boccac- 
cio -, nel che ageuolmcnte efser potrebbe , che non v’ingannafte, fé 
non per altro , per quella bella gioia del vollro in fomma , che nel 
luogo incaftrate , onde cacciate il tra loro, che fi vagamente» vi 
campeggia, checofa piùvezzofanon mi fouuienc d’auere giam- 
mai veduta . Mi fate rinfouenire di quel pittor d’Orazio , cho , 
perche prefumea d’effereccellentiflìmo nel dipigner il ciprclTo,pef 
tutto il volea ficcarc,infin nelle tauolctte , oue i naufragi, e gli acci*, 
denti fi dipignean di coloro. Ac qualche fortuna, ò borafea auean > 
fcampata . E perche volete voi , che le quali in quelle parole , che 
della conclufione apportate delle nouelle,fi regga anzi da farà co- 
nofciuto , che gli è difeofto , e al quale non fi può in modo alcuno 
appoggiare; che da ^fnr^gttar^e.chegliècantojechcnecella- 
riamente il tiraàle? Voi fietefimileà colui, che volea vedero 
. quel che fi faceua in Cielo , e non vedea quel che auea dauanti a* 
piedi . Ma uol perauuentura voleui vn’altro verbo à quel le quali, 
parédoui,che cofi ricerchi la tela del fauellare,come fi vede in que- 
ft’efcmplo di Tei enzio nell’Eunuco, 

Qua cum amatore fuo cum cor ant,llguriunt. 
iMà il medefimo due verfi innanzi detto auca . 

Qua dum' forit funt nibilvidetur mundius • 

11 medefimo auuiene dell’io -, il quale volete attaccar alle fpalle \ 
poterle , che non n’hà bifogno neftuno, e torlo ad aueffi potuto , col 
quale s’è acconcio perferuidore. Voi cercate il nodo nel giunco, e 
non vedete nella traue i groppi grotti , come fono i magli, parui, 
che fia buona concordanza. La qualità delle nouelle t'hanno richic- 
ftoì O che romore,ò che fAiamazzo aurefte fatto, fe vene folle-» 
accorto ì E pure anche da quello fi farebbe difefo , quando accu- 
lato ne l’auefte •, fi come con quello efemplo dello Sperone nel dia- 
logo della Retor ica , Jn tal caft dalle cole trattate nafeono in n oi le 
parole, le quali concordate con li concetti de 11* animo, ne rie fee quella 
armonia , che fi flupir chi /’ afcolta ; e con quello di Cicerone nel- 
l’Orat. per Cluen. lUe fcTarcntum. profictfci cum fimulaffet , co 
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ipfo die puer,cttm bora vndecima in publico vilcns vifus tffet » ontCJ 
uoftcm mori unse fi : e con quello di Plauto * 

Pants parafitus , quia non redijt 
^aria,offrreargentum credo, 

fi difende dall’accufa che gli date , il luogo > che fegue , che c que- 
fto , Et il Negromante affittandolo / faccio ,& affrettandolo, venne 
vn medico, doue dite » fc non fingiamo , che il Negromante fi a feR$ 
cafo,s incontra vn folecifmo troppo feoperto : che fe i fi fatti parlari 
fon folecifmi , pieni fono di folecifmi tutti gli autori Greci , Latini* 
cTofcani. Di due luoghi foli voglio mandami perla difelaà gli 
auuertimcnti del Saluiati -, il primo de’ quali, e il vi con figliare per 
configliarui, il fecondo il come chìo credo ,fepià, dee. che voi come 
ofeuro , e confufo notate à car. a 2. la difefa del primo trouaretè x 
car. 2 1. del detto libro : la dichiariazione del fecondo alle 49. Doue 
riprendete il Boccaccio d'hauer detto, ò che l'ignoranza de’ medi- 
ci no’/ cowo/cfjl/è, riprendete anco lo Sperone, che nel fopracitato dia 
logo dice . Attendendo alle mie parole , imparerete queli‘*flcjfa igne- 
ran^a, che in molti anni, con molta indù ftria, e con poco honore la mia 
fciocihtjga mi hà guadagnato -, doue v’è dauuantaggio <1 guadagna- 
to", e Ouidio,che dille anch’egli nel quinto libro*credo, de’ T riftù 
Nec tamia errori vita negata mio e fi. 

Se a u dì e Caputo, che gli autori hanno per vezzo di tralafciar alcu- 
na volta le ptopofizioni , come fece il medefimo Sperone nella fu- 
detta opera, quando e’ ditte. Quindi nacque il cofiume nella Rep» 
jìt-nieje pubicamente ogn'anno quei Cittadini lodare, doue , cometa 
vedete, s’è taciuta la di che pare, che neccfiariaraente vi fi richiedd- 
fe,non aurefte riprefo il Boccaccio dell’aucr tralafciata la a, in que- 
lle parole , aueffe molto à cofi fatto accidente re filiere : come non 
l’auerefie parimente accufato, perauer detto tAmar à fe, fcvi 
fofse fouucnuto , che anche il voftro Tatto detto auca . 

Ogn /fola deG t eci à lui fol mieta , 

E Scio piitofi gli vendemij , e Creta. 

E fe nec numerante genera refpicienda funt contra fententiam, retnqs 
ipfam , come ci auuertì di fopra Donato , non è difeordanza alcun* 
nel quello cotale j perche quel cotale era vn’huomo -, altrimente la- 
ta difeordanza, anche in quelle parole di Cicerone, Quorum vai 

funt 
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fùnt Athenl:nfes, q"& gens lonum babebatur , e molto più in que- 
ftc del medefimo nella i. orazione contra Catilina^, Gladiatores , 
ftbi lite maximam manum , & certiffimam fore putauit -, ed in 
quelle altre sì d’Ouid. S armatici maior Scitbicpq j frequentiti gentis 
0. '• Ter mediai in equisitq;,reditqucvias, In quibus e fi ntmo . 
Eie da amare amante,e non amente fi dice, anche da ftudiarc (tu- 
diante anzi che ftudente douerrà poterfi dire : c dicendoli notaio , 
libraio,paio,ecent’altri, perche volete proibir al Boccaccio, «he non 
coffa dire altre!! (coiaio per ifcolaro ì II Cafa fu Fiorentino anch’e- 
gli, e dolendo fpr imcr qucllo,chc voi col tofo dite fprimerfi da’ Fio 
fentinijCofi dice, E à voler ciò fare bifogna auer quelCaccidcnte,ò no- 
nella, ò Horia, che tu pigli Adir ebbene raccolta nella mente. E le parole 
pronte , e apparecchiate , fi che non ti conuenga tratto tratto Aires 
Quella co fa. Quel cotale. Quel come fi chiama i ò quel lauorio • Vi 
difpiace fanciul battutole fc altri aueffe detto fanciullo il taffarefte 
di languidezza. Vi fembra mal regolato il dire A Salabaetto cen- 
tanni gli pària cìafcun ora , che queflc fchiaue fe n andaffero,e che egli 
nelle braccia di cohei fi ritrouaffe . ma effendofi detto , che queficj 
fchiaue fe n'aniaffero, come fi potcua dire altamente quel, che fie- 
gue , che nel modo , che s’è detto ? Se quello modo v offendeua , 
perche, come altroue auete fatto, non ci auete infegnato, come me- 
glio dir fi poteffe^acciocche,ti(lampandofi il Decamerone, fi folle 
potuto correggere anche in quello , come fenza fallo fi correggerà 
negli altri luoghi emendati da voi . ma è miracolo, che non abbiate 
notato il gli per fuperfluo,e’l cent'anni parea per difcordanza_*. 
Parlando dell’auuerbio quiui dire,che à tutti gli altri da’ T ofeani ite 
fuora,fignifica quel luogo, doue fei tu . Prima io non credo, che fuori 
di Tofcana fi vfi in alcuna maniera, fe no da quclli,che da’ Tofcani 
l’hanno apprefo 5 e quelli ò l’vfano bene, come i Tofcani, cioè per 
quello, che i Latini dicono ibi.ò male , cioè per qui, come anche voi 
Hello confettate. E fe è così, perche poco dopo dite veliche a tutti 
gli altri lignifica quel luogo, doue fei tu ? Quel luogo, doue fei tu, 
non col qui , nè col quiui , ma col coflì fi efprime . E fe l’Alunno 
dice che quiui vai in quel luogo, ma non doue fei tu,che accadcua, 
dievoi il chiófalle, dicendo. Anzi dòueua dire, che quiui al Boc cac- 
cio {lenifica iHuogo,doUenon è nè chiparla.ò ferine, nè coluwa cui 
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fi parla, o fcriuc ? c che altro fi dice da lui l A car. 1 2 3. tornate vn*«* 
altra volta a fgridarlo, che abbia errato nell’vfo de gli articoli di» 
cendo , Il Saladino,e compagni^ parcndoui,ch’c’ douefle dire 11 Sai- 
ladino, e i compagni; doue lafcio di dire, che voi guadate il tefto * 
leggendo fi cosi ne’ buoni II Saladino, e’ compagni j che co fi non_* 
vi manca nulIa,rinchiudcndofi lo i in quell’aportrofo , che è attac- 
cato all e fi come in de*, c da * fi racchiude : e dico fidamente, ch’egli 
1 ha fatto con l’cfcmplo di fcrittorc approuatirtìmo , al quale non.-* 
potete contradire feà voi medefitro contradir non volete , concio- 
fia cofa che voi dello in più luoghi, e fpezialmenteà car.44.fate il 
medefimo,diccndo. £ di feopr tatti tutti i vi^i delle così famofe ferita 
ture del Boccaccio , e voci efrafi delle ricche ^e nè dite , che à Voci 
5 intenda il delle detto auanti ; perche è più uccellano replicar l’ar- 
ticolo alle vortre voci , che non è aggiugnerlo a’ compagni del Boc- 
caccio. Dell'impronto per profon tuofo, non vi dirò altro, fenon_* 
che abbiamo vn prouerbio tritirtìmo, che dice lo'mpronto vince l'a* 
nato : o guardate , fc c parola drana . I! medefimo fi può dire del 
verbo manducare , poiché non vno,ma due,e forfè più ne abbiamo» 
ne’ quali e’ v’interuicne,e ticnui onorato luogo -, il primo è Chi non 
lauora,non manduca ; il fecondo , 'Doue fi manduca , Iddio mi ci con* 
duca. Del dattornog!i,e incontrogli leggete il Caro, che troueretc> 
che nell Egl. intitolata Dafni dice Oietrole vnpafìorel , che quatto, 
quatto , e in vna lettera funi , e altroue dentroui , che fono modi fi- 
mili,e non fol vfitati, ma belli,egraziofi à marauiglia. Vorrcrtc,che 
fi dicclTe piu torto ri fio , che ricette , poiché viene da ridare verbo 
della prima manieratma perche non dite voi rtò,e dà, anzi che Ret- 
te^ diede, che da ftare,e dare fi deriuano, verbi anch’erti della pri- 
róa maniera? A car.i^j.biafimatcl’Alunno-,perchehà datoalla 
no.lra lingua titolo di volgare, quali ch’c’ l’abbia auoilitatma quan 
to a torto ciò adoperiate^! folo titolo delle Prole di Monfig Bcm- 
bo il vi poteua chiaramente mortrare . Tutte le lingue, dice il Var- 
chi , le quali naturalmente fi fauellano , in qualunque luogo fi fa.- 
«el lino, fono volgari-, e la Grecarla Latina altresì, mentre che fi fa. 
«ellarono , furono volgari . Ma perche nel legger cotefta voftra_# 
crittura veggio , che il contrario m’auuicne di quello ,cbc dicono 
iptcruenire à coloro>chc leggono Omero, Vergile Damc;percioc 
c " r da* 
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chMouc quelli quanto più leggonque’ poeti, tanto più Tempre ri 
fujoprono dottrinatimi* railteri.io quanto più leggo la voline 
Anticrufca , tanto piu ci trouo imperfezioni , errori , e magagne , e 
Tempre pur mi riefee Anticrufca,cioè contraria alla Crucche do- 
u.e ella .1 pm bel fior ne coglie,quelta ricoglie la crufca* la farina^, 
ri hu ra* getta via, s’io non mi rifoluo di leuar mano, non ne verrà 
mai a capo . f er tanto per non tener più lungamente impacciato il 
lettore ni cofe di poco , ò di niun rilieuo , farò feelta di alarne po- 
che , le quali non mi pare di poter paflar fotto filenzio , e I quelle 
fatta breuemente la rifpofta porrò jìne à quella fcritrura. Coloro, 
che burlarono quel Segretario, che detto auea lite mercantile fi ino- 
ltrarono altrettanto giudizio!!, quanto coloro, che aueuan burlato 
il predicatore, che femmine di mondo aucua nominatele Cortieia- 
neipcrchc tanto è lontano, che quella voce mercantile fia turgida i , e 
nettata , eh ella anzi tutto giorno s’ode in bocca, non che d’altri, 
de mugnai* da’ fornai, e non dico in Tofcana folajma per tuttiua 
Italia, come s’ode eziandio il menatale , che voi pure per parola af- 
. nata notate. Della qual voce, poiché fiamo in sù gU «(empii, mi 
piace di raccontami vn certo cafoauuenuto,non fono molti annià 
vna per onayalorola di quella Città,acciocchcveggiateinquanto 
er i° r v V V r ,° U * ate * cre d cn do»chc certe voci* diri fiano affcttad.pcr 
eiJerò del tutto nuoui , òdi poco peruenuti alle vollre orecchie. 
f C j C 8 ,à vn ’ Accademico Filarmonico perfona di gran letteratura, 
fedi profonda faenza vn cartello ad inflanza d’vnodc’ principal 
Caualieri di quella patriarci quale vsò tri l’altra quella voce iter 
tante non perche egli non fapeue,la Tofcana eflcr mercatante, ma 
per certi rifpctti, che ora non là luogo di raccontare. Pubblicatoli 
cartello fù notata a parola da molti , e tra gli altri dal Signor Otta- 
uioCcpolla, e dal Signor Flamminio Borghetti gentilhuominidi 
bene lettere* fopra tutto della lingua Tofcana lludiofi* intende* 
ty < 3“ a * 1 auutCRC ragionamento inficine, propofero ( perche an- 
ch ehi erano Accademici ) chcfofleda farne auueduto l’autore , 
come che tcmeficro di fargliene noia , e coli aucndo fatto , e da lui 
jntela la cagione, perche fatto i’auca, non folo accettarono la fi ™ # 
lcufa.mad auuantaggio lodarono, e cómendarono l’auuifodilui. 
ù X?* X! s f°T? at 5 di prou are, chc’I Petrarca fia fiato anzi Pa- 
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dou ano,chè Tiorenrino,fe fouuenuta vi fofle quella ragione i che il 
Tuo ftile famiglia più à quel di Ruzzante, che à quel del Boccaccio, 
non fi farebbe pocuto rifpondcrcofa alcuna in contrario Pure Io 
Sperone, che Padouano fu, e di ragione doueua meglio la lingua-* 
Padouana conofcer di voi , di lui così parlò nel Dialogo della Re- 
torica , Soletta dirmi M.Trifbne t cbe al Petrarca l'ejjcr nato Tofcano, 
t Capere ben lafua lingua,& in contrario il non faper la Latma^encbe 
l'arte teneffe ,/w cagion di farlo grande nell'ona ; ma nell'altra motto 
manioche mediocre . Ma folennifTtmo è quell’argomento, col qual 
prouàte, che ventura fu del Petrarca il non cfler nato,nè alleuato ni 
Firenze, dicendo, che fe bene egli in quella Città non nacque, nac- 
que ad ogni modo,c conucrsò trà gli huomini, e (oggiornò in parte 
di non ottima fauella . E che volete voi dire per vita voftra ? che 1 
nafcere,e’l conuerfare trà gli huomini fa i buoni poeti ? diauol, che 
alcun poffa diuentar poeta, fenza nafcere.e vfar con gli huomini. ò 
pur, che l’eflerc egli fuor di Firenze y iuuto il fece tale f E perche 
dunque tant’altri, anzi niuno di tant’altri, che pur laTofcananon 
vider giammai, tali non fon diuenuti? anzi nò pur fnnili al Boccac- 
cio, che per parer voftro è impundimo fcrittore 1 E fe 1 aer Pado- 
uano ha quella virtù di fare altrui poeta, come par, che vogliate in- 
ferir voi , dicendo che’l Petrarca , e’1 Taflo per edere lungo tempo 
dimorati in Padoua, & aucre iui il latte beuuto delle dottrine, dt- 
7 uenner fourani poeti, onde viene, che voi, chegià tant’anm nella.* . 
medefima Città dimorate con carico d’infcgnar poetica , e Retori- 
ca, pur vnfol verfonè Latino, nè Tofcano non ci abbiate ancor la- 
. fciato veder del voftro * Maconcedianui, che Padouano fia dato 
il Petrarca,& il Poccaccio,impuro fcrittore.il Cala di che luogo tu 
cgltfda Bergamo, ò pur d’Agubbio? c quanti n’aucte voi , che por 
gii codiate à fronte tanto in profa, quanto in verfoill Tallo fteflo, 

' le viuò fode ( e pur non fu il più modeft’huom del mondo ) non-* 
confertirebbe à partito niuno d’effergli pareggiato nel verfo(parl<> 
nel lirico) non che antcpofto:e nella profa fi contenterebbe d auer 
il decimo luogo dopo lui. Il quale, come che in tutte le virtù fia_^ 
marauigliofo.nella proprietà de* vocaboli nondimeno è fingolare, 
la qual virtù,come è la principale del parlar vmano,cofi e da doler* 
fi che fia poco men } che del tutto sbandita dalle fcritturc della piu 
vi-, - j -vr “ ' parte 
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parte de* moderni fcritrori ; c che oggi ad ogn’altra cofa nello fcri- 
uer s’attenda fuori che à quella ; anzi pure che ella , come vile , fi 
cacci, e abborrifca.non fi cercando altro, che di parere graui , e ma- 
gnifici ( come efli credono ) ma realmente gonfi, e Afiatici nel 
lor dire-» . .• 

In più luoghi rimprouerate a* Fiorentini, che vadan dicendo, che 
rimno, che nato,ò allcuato non fiain Firenze, non può bene fcriucr 
nella lor lingua . E chi fono coflorofsò ben io, che’ 1 Varchi, c’1 Ca- 
tialier Saluiati, che duechiariffimi lumi fono (lati di quella lingua, 
dicono il contrario,e da lor fi loda-non pur il Bembo, ma lo Spero- 
ne , il Caro , il Guidiccione , il Cappello , 1* Ammirato , il Caualier 
Guarino , il Panicarola , ecent’altri , che Fiorentini non furono, nò 
Tofcani ; la qual cofa ò non aurebbon fatto, ò fare non aurcbbon_> 
potuto lenza manifeftiflìma contraddizione: E che ciò , ch’io di- 
co , fia vero, odafi quel , che dice l’vltimo de’ due mentouati nel 
cap. z. del libro fecondo de! primo volume de’ fuoi Au uertimenti. 
Co/i pur dianzi fi ftce il Bembo qua fi arbitro del parlar no tiro : co/i 
dallo Sperone cotanti de’ no fi r ali di molto grande Rima fono siati 
auumgati : Co fi oggi tanti nobili fpiriti,tanti ìUuflri Collegi per 
Città £ Italia , gareggiano con c/Jo noi . Coft (penalmente nella mia-» 
Illusiti [fimi Accademia di Tarma i T orelH, i B ambagi, i tjitanfìe- 
di, gli Scotti* cotanti altri [ingoiati intelletti à gli ingegno fi, e nobili fi 
fimi Intronati di Siena, e à primi , e maggiori deh' altra mia di Firn i- 
%e cantra ti ano i primi luoghi. Nella qual eccellenza tanto più loderà 
mentano , che i noflri non fanno , quanto ? ottengono coti pitica mag- 
giore* con iti itdio vincono difficoltà , che in vn cotal modo , quafifen - 
Za miracolo , fuperar non fi puote . E quello vi pare, Signor Beni, 
che fia vn dire, che chi nato, ò alleuato non è in Firenze, non pofla 
fcriuer bene nella lingua Fiorentina i 

Volendo pròuare, che la noftra lingua, Italiana, e no Fiorentina^ 
Tofcana fi dee nominare, dite à car. i j j .che molti lodatiffirm fcrit- 
torifi quali fono à gui/a d ■ padri,ò conferuatoridiqHa lingua , reflano 
filar fi per tutta Italia ( ò bellafrafe) & hanno fiorito ( fono fioriti fi 
dice in Tofcana)r fionfeono non in riua £ Arno folameotr , ma al T e - 
bro,al Me tauro, ej-cdoue vorrei, che mi dice(le,chc bella cófeguéza 
fia quefta , Molti lodatifsimi fautori reftano fpaifi, òcc. adunque 
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la no (tra lingua fi dè chiamar Italiana . Cosi potrei argomentare 
ancor io. Molti lodatisfimi Tenitori Latini fiorirono inriua al 
Menzo , alla Brenta, all’Adige , e ad altri famofi fiumi d’Italia^, 
adunque la lingua Latina fi dee chiamar Italiana . Ma diciam me- 
glio j Oggi in Francia , in Ifpagna , in Alamagna , in Fiandra , in 
Inghilterra , e in cent’alrri luoghi fiorifeono molti fenttori Latini* 
adunque la lingua Latina, non più Latina, ma Europea fi deo 
nominare. 

Doue le ragioni rendete dell’ctter tanto piaciuto il libro delle 
nouelle , non ottante che pieno fotte di tante imperfezioni,quante 
voimoftratc ci auete j fc vorrete ricordami delle tanteautorità * 
che noi di fopra vi abbiamo apportato di huomini Angolari , che 
quell’opera auuta hanno in venerazione ,c leggerete, o rileggere- 
te ( fc l’auete mai letto ) il fecondo libro delle profe del Bembo , il 
quale poco al tro contiene , che le ragioni , perche quell’autore * ed 
il Petrarca i più pregiati fcrittori fieno dell* nottra lingua * muta- 
rete , fe l’opinione, ch’io porto di voi non m’inganna , opinione . 
'fatti Ma per P° rrc °Sg imai finc a 9 ucftc «ance, e con vna fola ragio- 

Vei BtccAcno ne turarui la bocca in propofito di tutto ciò , che detto abbiate , ò 
ejfere più pura dir polliate voi, od altri contra la lingua del Boccaccio , egli h i a 
tbt cjutlU dtl fcritto in quella lingua, che al fuo tempo fi faucllaua in Firenze, 
dt & egli ftelTo vel dice j e fi come parrebbe ftrano à voi , fe aucndo 

alcuna cofa feritea nella voftra lingua d’Agubbio , vn Fiorentino 
vi voleflc riprendere , e la vottra fcrictura correggere , così non fo- 

10 ftrano, ma ridicolo eziandio pare ad ognuno, che vn’Agub- 
bino dar voglia legge al Boccaccio intorno al fuo parlar naturale, 8C 
emendare le fue fcritture • O elle non mi piacciono . Cui elle non 
piacciono , fputilc . Ma ond’è proceduto , che al Bembo , al Cafa. 
allo Sperone e à tant’altri , che addietro fi fon mentouati, fono co- 
tanto piaciute ì perche etti della lingua Fiorentina aucuano con- 
tezza, della quale voi, come s’èmoftraco, e voi fletto confettato 
non ne fapetc boccone, e l’huom tauto giudica bene delle cofo * 
quanto e’ l’intende. Ma voi la voftra lingua, qual ch’ella fi (uu#, 
da chi imparata l’auetc ( dal popolo d’Agubbio ? non credo, che 
così fi parli in quella Cittì, come voi fcriuete . Da i libri ? da qua. 

11 ì da quei del Bembo , e del Cafa non credo, che diciate j perdio 

' ' nelle ' 
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«elle voftre fcritfure non n’appar orma, ne forma. Da quei del 
Taflo , del Giraldi, c del Paruta ? Ma quelli onde l’hanno eglino 
imparata ? Da’ lor popoli nò . perche nè in Bergamo , nè in Ferra- 
ta , nè in Vinegia fi parla , come elfi hanno fcritto . da chi dunque? 
dal Bembo ? ma il Bembo riconofce per Cuoi maeftri il Boccaccio , 
& il Petrarca . Ah Signor Beni , non vedete voi, come patto patto 
liete sforzato di condurui à quelli , che voi con tanto poca difere- 
«ione , per non dir peggio , perfeguitate, e ftrappazzate , che par 
proprio che ricolti gli abbiate nel fango ? c bifogna , vogliamo , ò 
nò , che confettiamo, che quelli fieno Itati i noftri maettri ? Ma_3 
fe i Fiorentini confettano etti , che ora fi parla peggio in Firenze-» , 
che non fi faccua al fecolo del Boccaccio , perche no’l vogliamo lor 
credere ? chi meglio il può fapcr di loro ? e perche dourebbono 
«(Ter sì pazzi, che volcfier la lor patria di quell’onore priuare , che 
tutti gli altri anche no ben ben douuto cercherebbono d’attribui- 
re alle loro ? Ma voi direte , che non damo in differenza di quello-, 
che anche voi fapete ,che in Firenze fi parla male , e che altroue fi 

• fauella meglio, facciamo adunque quella proua. Tronate vno, 
chi più vi piace i e fate, che egli con l’aiuto folo di que’ libri , che fi 
può credere, che auettèro il Boccaccio , il Petrarca, c Dante , fcriua 

• in profa , ò in verfo in qual linguaggio più gli piace d’Italia, e chia- 
ro allora vedraflì qual nail iecol rozzo, c quale il colto : perche-» 
quandodalSaluiati,eda altri fi dice, che la lingua antica è più 
pura della moderna , non dello fcriuere , ma del parlare fi ragiona 
da loro-, che b.nlfapeuano eglino, che vno, che male parli può feri-, 
uer meglio, che vno, che parli bene ( intendendo ora il parlar be- 
ne, parlar regolatamente ) come oggi molti Lombardi fi trouano, 
che meglio fcriuono, degli (letti Tofcani j ricercandoli netto fcri- 
uer bene altro, che parlar regolatamente. Più vidico,che,fe’l no- 
ftro fecolo non hà (cri etere , che al Petrarca paragonare , non che-» 
antepor fi potta , è di necelfità confettare , che la lingua di quel fc- 
colo fotte più pura, che quella del noflro non è . O il Petrarca non 
ifcriflein lingua Fiorentina . Di quello non contrattiamo orru*» : 
batta, che mi concediate, che nella lingua fcriuctte , che al fuo tem- 
po fi parlaua , ò fi fcriueua -, che non credo già, che vogliate , che c* 
lamette in quella, che parliam noi ora . O egli fece la fcelta, il che 
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nc il Boccaccio , nè Dante, ne gli altri di quel fecole feppono fare. 
Nè di quello contrafiiamo,baltache mi concediate, che la lingua, 
con la quale egli le fue rime compofe , era in vfo al fuo tempo -, chd 
quanto appartiene alla fcclca,c nuenne farla anche à Kocrate-» 
nella lingua Attica , &à Cicerone nella Romana, e ad ognuno i 
che vuole parlar, c fcriuer bene in qualfiuoglia lingua v e però tra le 
prime cofe.cheda Retorici s’infegnano in materia della locuzionej 
vna , & la principale è , che deteGus babeatur «erborum , e cheJ 
vtrbtrum deltttus initium e fi eloquenti &. Scriuetc ora voi,chq 
così purgate orecchie auete, in qual lingua più v’aggrada d’ita^ 
lia , Ce nella Fiorentina nori Volete, nella Sancle , nella Romana.*»» 
è anco,fe vipiacc,nell’Anconitana,ònellaPadouana,efacequan* 
ta feelta vi piace , fe con quanto Cenno auete , c con quanto Audit) 
vi mettete , vi vicn fatto di far vn sonetto , che col più vile , ò più 
torto col men buono del Petrarca ( che nulla v’hà di vile in quel 
r.obilifsimo Canzoniere) paragonato, non fia riputato eflergli 
tanto inferiore , quanto il canto del Cucco cede à quello del Rof- 
fipnuolo , io mi contento, che mi battezziate per qucl,che vi piace 
( & auuertite , ch’io parlo per conto della lingua , che per altro 
v’ho per huomo , che faprefie fare delle compofizioni/e non pari à 
quelle del Tetrarca, almen tali , che d’efièr da’ begli ingegni lettej 
farebbon riputate degne . E per ridur le mille in vna -, ditemi,hacci 
egli alcun de* tnoderni,che meglio ( ò vogliate in profa, ò vogliate 
in verfo ) ferino abbia di Mons. della Cafa ? fe fpogliarci voglia* 
mo di paflìonc , e finceramente giudicare, e dirla come veramente 
l’an tendiamo, fiamo sforzatià dir di nò. E fe pure fclcun fi trouafiè 
di così torto giudizio , che altra opinione auellc,ageuol cola farebi 
be il inoltrargli e con molte ragioni, e con l’autorità di tutti i magi 
giori huomini della noftra età , quanto e’ s’inganna (Te*, e quandi 
ogn’altra vi mancafie , quella del Signor Marco Velferosddierri 
mentouato mi varrebbe per mille •, il quale in vna lettera feruta^» 
all’Ecccllentifs. Sig. Chiocco , dice, che nel legger le cofc del Cafà 
fenre tanto diletto , che non vorrebbe, che auefler mai fine *, il che 
fo!o,quardo nó ci fofie la teAimonianza del Caualicr Cuarini del- 
la quale s’c parlato addietro/ c di molt’altri.che viAo hanno dellej 
fue lettere fcrittc à diuerfi perfonaggi in Italia, potrebbe badare a 
. : v mo Arare 
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raolhàTe'iIpmféttò giudizio f ela^ui(ìm fi?k:nlMT,ckVgWbb»a:tU 
quella liogua,,*£nrie ha della Latina, della Greca, della Francefo* 
ddlaSpagnuola ,edi altre non -poche* nelle /quali « parlando >«i*r 
fcrlucndo ifptiìnei.fuoi conceto, ceni quella agcUoleoja-, e felicità,,^ 
che&m$a^rnpm materna ; verità' che tropporpiù.difq»cl]iche^t 
p«ò’ parere a eh* noi conofcc»cbeabbw. faceta d»; men2ogr»_* m£ ;i 
Or'fcieglii.jeomeogjivinopuòageuohoent^vedere , fi«hà'.*utcar 
fua godere -ingitfgnato di non,dic cofai alcuna» & non conlqvo-t 
ci > e cdn ìlttf ftafi; de gli antichi feri tcorii, r e< i pancìcolar menta dei, 
Boccaccio j.che cpfa.-oe -feguita J larfciofaràvoi'Ia oonfeguenza t- 
lai quale altea .edere non può ,/c. non!» che, la, lingua lanticftjpift 
puta,epiù monda fia,chcla moderna . Coneludo con ia vK)(Ua_A 
condufione* Voi negate potecealctmo leggiadro^ perfetto CQOVr 
ponirocnto dettare fenza PolTeruawone delle tegole del Bembo* 
cd’altra paf te affermate, tra i PoctiTofcanr il primo luogo d merli 
al Petrarca, che non più vide, e ofleruò le tegole del Bemba 
di quel) che fi fàcefle-il Boccaccio ,, Accordatemi quéfta conteadr 
dmione^vi.fù buone tutte l’oppo,fi*toni,chc auetc farte,aFBoccac* 
do* Non . credo di auet lafciato , come fi dice per prouekhia# 
chiodo , ch’io noni ahbiairibattuto : e. fé pur qualcuno me ne folle 
fcappato , ricordili il ^Lettore , che : fecondo Varrone , Spiciltgjù 
fiYfìBo band vitto \nmitur f (t rtlinquom (pica . E ricordateui , 
Signor Beni, che io non fono , la Dio mercè-, cosi poucro,eh’io 
non abbia '.vna, veflicciuola da ricuqprirtui » fenza .andate ad-.atfe 
cattarla ò dall‘I^rea,jò da^tfi *, e thè io amo- meglio vefUrrai 
de‘ panni miei, per poucri ,.e-,vili;, che fieno » che , come la cqc- 
tiaccbb d’Efopo , iati la ruota dell’altrui penne idi che •pecchia- 
rìtui, quando la.teftimoniapza non badi di molti valent’huonnni» 
«degni di fede,.m’offero di darui che. foddisfazionc volete*, 
acciocché non abbiate più. così bado, concetto-dei fatta mio, cor- 
ame intendo,- che aueteauuto da-ebe la difefafùpuJbblicata dcl Fa- 
'ftorfido inèno à quefto ccmpo . ■)' „.v \ •.*«*?-; • 

AGGIVNTA. 

i • • j R ecata :à fine la pjefente fatica* roirfona capitate alle mani le 
^ Annotazioni . die l’anno M7 j. rdfcónùlIjoDc delle Serenissime 
•' Altezze di-Tpfcana furono fatteda alcuni: valcot’hqomini fopr* 

p a bc~ 


3 


is 

<W \ 


Ctntluptntj . 



ri’4 \ìtfof?d et Ori. Vefc. 

iltkcamerone snelle qua li ho trouato Icrifpofie à molte delle# 
Vòftre oppofizioni,sì bene accomodatcà quel le,chepare,cheefsi, 
pteuedutele in ifpirito,l’abbtano fatte à lor doflV: perche io con- 
flitto voi -Signor Beni, e qualunque della purità li diletta della 
lìngua Tofcanaà proccurared’auerc, e attentamente legger quel . 
libro •, ch’io l’afsicuro , che ne trarrà tal frutto , che per bene im- - 
piegate terrà quell’orc , che fpenderà in leggerlo ; e douc quello 
hà rifpoflo , molto più fi trouerà delle fue rifpofte foddisfatto » 
che delle mie , come di quelle , che da molto miglior macftri,che 
io non fono , e con molto più bel garbo , e auucnentezza di quel 
che ho faputo far io , fono date fatte . Qjiui , per daruenc vn pò 
di faggio , acciocché più facilmente vi difponphiate à leggerlo, 
ramerete , che in pr^pofito della voce babituri così fi ragiona-# 
Contentiti fi di gratin da qui innanzi que^ìi Cbtofat ori, quando <*-» 
qutfìe cotali voi’ s'auitengono , di la [ciarle Sì are, e non volere > come 
alcuni hanno fitto , faperne più, che non farebbe Siato bifogno per 
la lingua noSlra . T^xord’nfi , che le regole furon fempre canate dal - 
Vvfo naturale , t non Cvfo da quelle : Si come dal corfo della Luna 
fu trouato il modo della patta , e quelle regole , che adoperano oggi 
V volgari i e non è contar fo . Qjteffo fi dice , perche alcuni trouando 
nel Boccaccio ,e alerone isftbr acci ari, Baciari, come fe le lingue 
fofferotutta arte, e non natura, gridano, (he qui è errore f e al tutto 
vogliono fche ftlegga H abitari , nè fi può lor cattare queSia oflina- 
tlone del capo . *jMa conf ffando , che co fi habbiano tutti i libri , 
Vùglion pur perfidiare , che fiano tutti in errorejt • <t ptr di* 
chiarore qutfia parte à fine di trarre d'errore i gìouani , e i foreSiìen 
fiatilo ft ài quefìa lingua, i cui foffe entrato q ite Sio capriccio, e quel che 
fegue . Quiui in materia di que* modi , che paiono manchi , e di* 
fettofi ftntiretediru» , Manon fapeuaqueSìobuon huomo ■> quanto 
queSh moli di dire cofi rotti fon viui,e pronti , e troppo accomo ■ 
itati al parlar di per fona concitata da qualunche moto ,ò pafsiotte 
di awmo , ò aff atone fi fia, Quiui farà data foddisfazione ai dub- 
bi, che auete intorno alla voce far amento \ o\[' ogni cofa pieno al 
riiuna cofà ahro , à qne’ parlari , ouc vi pare , che alcuna cofa redi 
•iòfpefa , nè abbia ,-cuie appiccarli all’d pregò, cht de * fatti di Mariti - 
■Uno gli ttnejjé,&\ fi à siato Ut chiaro,^ qutè que Sìa cena t c non farla 
-- fi ‘1 - • tbi 
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ohi mangiarla, alle voci porti, e veni’, al coiai alla tri fi a , e /o gli darti 
tale di quello cinto nelle calcagna-, al parte che-, z\[' fiche ,chc non 
ha douc riferirli ; al guari tempo ; al fèrute, a i uerbi di più maniere, 
come ofFerere , offerire , pentere , e pene re , fauorarc , e fauoriro,^ ^ 
al far noti miaorei al perjona il quale , al mai frate il Diauol ti ci rrflqJF 
al fi titillante, al comincioe , al teftefo > al quicentro , al macerare, al 
non per tanto , al lunghe fjo , al diliticare , al ('atti, ò fitti con Dio , al 
ta quale ancorché, di fone ila non fia t &x. al cateratte , ali 'effe* bene, à 
inai di alcutu>,ò delta grada, ò dell'amore fec za 'aggiunta di altra pa« 
rola,che lo aiuti , oM'idfermerik , almaeflra per maeltria , eà mo te 
àlti e,che lungo farebbe il raccontarle . Qniui in b.n cento luoghi 
trouerete, che con (upcrlatiue lodi s’innalza al Cielo il nomedi 
Monfig. Bembo, onde vi chiarirete, non edèr vero quello , che» 
àpponetea’ Fiorentini , ch’e’ vadan dicendo, che alcuno non podi 
bene fcriuer nella loii lingua, che in Firenze nato,ò alienato non da* 
Leggetelo, Signor Beni » leggetelo quello libro , che io mi confido t 
che tra per quello * e per la npftra nfpofta conofciuro l’error 
voitro , canterete la palinodia , e altrettanto loderete , ed efaltcrete 
il Boccaccio , eia lingua Fiorentina , quanto bialìmata l’auete , e 
cercato d’abbafTarla, e de deprimerla, ch’io viaflicuro , che coli 
facendo , non folo appianerete gli animi , che perciò fono a’terad 
contra di voi , ma d’auuantaggio n’acquifterete la grazia loro : ne 
di ciò fare vi douete recar à vergogna , che benché di errare ognu- 
no naturalmente fi vergogni: nondimeno, perche è pur anche* 
vmana cofa lo errare , più lodeuole è confettar l’errore , che volerlo 
oftinatamente difendere, e ma n tenere, che nè anche l’iftcdò Ari- 
ftotile , c Ippocrate , e Cicerone, principi de’ filof »fì, de’ medici » 
e de gli oratori, e altri eccellen ridimi hlof'fi nó fi fono vergognati 
di farlo ; ò fe pur fi fono vergognati , hanno amato meglio confef- 
far con rodòre il lor fallo , che ò efler creduti auer falfa opinione» 
delle cofe , ò tirar altri con la loro autorità ne’ medefimi inganni , 
douendo l’huomo,fpecialinente il filofofo anteporre la verità ad 
ogn’alttorifpetto,edinterefle. £ perche la carità Chriftiana ricer- 
ca , che doue per noi fi poda,à mali fopradanri ouuiamo, voglio ia 
fulla mia partenza da voi,lafciarui vn rie )rdo*,il quale è quelto; che 
fe per forte quel voflro Accademico, al quale, in quel sì fatto ridot- 
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v. 14 Maturo 

30 mitene 

l { bell* lettere 

31 di fopra t 'fhc non 

3 *'*'■*> fìtti* 

1 Impetrate 
27 t Nome 
30 /ì 
1 pure 


in brtue • * . 7 
belle lettevet : , 

’Di [oprale cheto* 

Co fi,' è giuoco fìtti* • 

interpretate '«■ 

come ■* ? 

/* 

pare 


jiuuertifca il lettore , cfce quel teHo del Salutati cbf rV recata d wr. 
p 9 - col fuo preambulo, che comincia , E per confermatone di 
ciò , &c. infino alla penultima riga della detta fac. t'ha di ritirare 
nella 4. riga della feguentefac. dopo le parole Porrete rammentar • 
iliache non / 0 c me troppo {rettolo fo , hi precor fo quello , à cui 
douea venire appufjb . Gli altri errori , ft fon lafciati alla difere- 
3 ìon del lettore . 




Egò Francifcus Auricalchus Prior S. ifgidij vidi,& fubfcripfi. 
Ego Fr. Aurelius Spolucrinus Ord.Min. Con. vidi, & fubfcripfi. 


Ego Fr. Antonius de Cadrò nouo Ord. Prsd. Leftor loco Vie. 
vidi , Se fubfcripfi . . I 
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